A
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva ¢. 7721116292

Usek pojisténi hospodarskych rizik

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Praha 8, Pobfezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

ICO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(déle jen ,,vedouci pojistitel*)

kterého zastupuiji: . obchodni feditel Useku pojisténi hospodarskych rizik a
I Vccouci oddéleni majetku a technickych rizik Useku pojisténi
hospodarskych rizik

Pracovité: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Praha 8, PobfeZni 665/21, PSC 186 00
tel. 956 421 111, fax 956 449 000

a

Allianz pojistovna, a.s.

se sidlem Praha 8, Ke Stvanici 656/3, PSC 186 00, Ceska republika

ICO: 47115971

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1815

(déle jen ,pojistitel”)

zastoupeny na zakladé pIné moci a povéreni | . zaméstnancem vedouciho pojistitele (prvniho z
dodavateld) coby obchodni feditel, Usek pojisténi hospodarskych rizik a | . zoméstnancem
vedouciho pojistitele (prvniho z dodavatel®) coby vedoucim oddéleni majetku a technickych rizik Useku pojisténi
hospodarskych rizik

a

Colonnade Insurance S.A. se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1, Lucemburské
velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de Commerce et des Sociétés, registracni ¢islo B61605, jednajici
prostfednictvim

Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka

se sidlem Praha 4, Na Pankraci 1683/127, PSC 140 00, Ceska republika

ICO: 04485297

zapsand v obchodnim rejstriku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. A 75864

(déle jen ,pojistitel”)

zastoupeny na zdkladé plné moci a povéreni | . zaméstnancem vedouciho pojistitele (prvniho z
dodavatel() coby obchodni feditel, Usek pojisténi hospodarskych rizik a a | . zoméstnancem
vedouciho pojistitele (prvniho z dodavatel®) coby vedoucim oddéleni majetku a technickych rizik Useku pojisténi
hospodarskych rizik






LetiSté Praha, a.s.

se sidlem Praha 6, K Letisti 6/1019, PSC 160 08, Ceska republika

ICO: 28244532

zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu, sp. zn. B 14003

(dale jen ,,pojistnik™)

kterého zastupuji: Ing. Radek Hovorka, mistopredseda predstavenstva a
JUDr. Petr Pavelec, LL.M., ¢len predstavenstva

Korespondenéni adresa pojistnika je totoZzna s vySe uvedenou adresou pojistnika.

uzaviraji

ve smyslu zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢anského zékoniku, tuto pojistnou smlouvu, ktera spolu s pojistnymi podminkami
pojistitele a pfilohami, na které se tato pojistna smlouva odvolava, tvori nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjedné&na prostrednictvim pojiStovaciho maklére

RESPECT, a.s.

se sidlem Praha 4, Pod Kréskym lesem 2016/22, PSC 142 00, Ceska republika
ICO: 25146351

(dale jen ,,pojistovaci makléF)

Korespondenc¢ni adresa pojistovaciho maklére je totoZna s vySe uvedenou adresou pojiStovaciho maklére.

Clanek 1.
Uvodni ustanoveni
1. PojiSténym je:

a) Pajistnik

b) Czech Airlines Technics, a.s., se sidlem Praha 6, Jana KaSpara 1069/1, ICO: 27145573, zapsana v obchodnim
rejstriku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 9307, dale take jen CSAT,

c) Czech Airlines Handling, a.s., se sidlem Praha 6, Aviaticka 1017/2, ICO: 25674285, zapsana v obchodnim
rejstriku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 17139, dale také jen CSAH.

2. K pojisténi se vztahuji: V3eobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP*), Zvlastni pojistné podminky (dale jen
.ZPP*“) a Dodatkové pojistné podminky (déle jen ,,DPP*).

VSeobecné pojistné podminky
VPP P-100/14 - pro pojisténi majetku a odpovédnosti

Zvlastni pojistné podminky

ZPP P-700/14 - pro pojisténi véci (majetku)

ZPP P-250/14 - pro pojisténi skla

ZPP P-400/14 - pro pojisténi pro pripad preruseni nebo omezeni provozu

Dodatkové pojistné podminky
DPP P-520/14 - pro pojisténi hospodéarskych rizik, sestavajici se z nasledujicich dolozek:



1.1.

1.2

2.

2.1.

Véci (majetek)

DALL101- Lehké stavby, drevostavby - Vyluka (1401)

DALL104 - Nové investice - Vymezeni predmétu pojisténi (1401)
DALL105- Suterén - Vyluka (1401)

DALL111- Predepsané zpUsoby zabezpeceni - Vyklad pojm0 (1401)

Zabezpeéeni

DOZ104 - Loupez prepravovanych penéz nebo cenin - Predepsané zpGsoby zabezpedeni penéz acenin
prepravovanych osobou provadéjici prepravu (1401)

DOZ105 - Predepsané zpisoby zabezpeceni - Vyklad pojm0 (1401)

PreruSeni nebo omezeni provozu

DPR112 - Ztrata najemného - Vymezeni predmétu pojisténi (1401)
DPR113 - Dodavatel - Rozsireni rozsahu pojisténi (1606)

DPR114 - Odbératel - Rozsifeni rozsahu pojisténi (1606)

DPR116 - Zamezeni pristupu - RozSireni rozsahu pojisténi (1606)
DPR117 - Pojisténi véci (majetku) - RozSifeni rozsahu pojisténi (1606)

Obecné

DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (1401)

DOB103 - Vyklad pojmd pro Gcely pojistné smlouvy (1401)

DOB104 - Demolice, sut - Rozsireni pojistného plnéni (1401)

DOB105 - Tiha snéhu, nAmraza - Vymezeni podminek (1401)

DOB106 - Bonifikace - Vymezeni podminek (1401)

DOB108 - Docasné premisténi pojisténych véci movitého charakteru - Rozsireni pojistného plnéni (1401)

Clanek I1.
Druhy a zpUsoby pojisténi, predméty a rozsah pojisténi
Obecna ujednani pro pojisténi majetku

Pravidla pro stanoveni vySe pojistného plnéni jsou podrobné upravena v pojistnych podminkéach vztahujicich se
ke sjednanému pojiSténi a v dalSich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoveni vySe pojistného pInéni
tedy mdze mit vliv napf. stupen opotrebeni, provedeni opravy ¢i znovuporizeni nebo zpusob zabezpeceni
pojisténych véci.

Pro pojisténi majetku je/jsou mistem pojisténi

1.2.1. aredl letisté Praha/Ruzyné,

1.2.2. Praha 6, Novéa Sarka, PSC 160 00 - vodojem a precerpavaci stanice,

1.2.3. KnéZeves, PSC 252 68, nadrZe LPH a ¢istici stanice odpadnich vod,

1.2.4. mista na Gzemi Ceské republiky, na nichZ se nachazi majetek dle Géetni evidence pojisténych nebo

mista po prévu uzivana,
neni-li dale uvedeno jinak.
Prehled sjednanych pojisténi

Pojisténi véci (majetku)

Pojisténi se sjednava pro predméty pojiSténi vrozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici
tabulce/nasledujicich tabulkéch:



2.1.1 Pojisténi véci (majetku)

Misto pojisténi: viz ¢l. II. bod 1.2. pojistné smlouvy

Rozsah pojisténi: ZPP P-700/14 ¢ast 2. - proti vyjmenovanym pojistnym nebezpecim a ¢ast 3. - proti vSem nebezpedim
kromé vyloucenych

Pojisténi se fidi: VPP P-100/14, ZPP P-700/14 a doloZzkami DALL101, DALL104, DALL105, DALL111, DOB101, DOB103,
DOB104, DOB105, DOB106, DOB108

Pojisténi MRLP?
Y 3 .
Por. Piedmét pojisténi Pojistna éastkal® Spolutiast® _se MRLP 5 pro jednu
cislo sjednava Prvni riziko? pojistnou
na cenu”?Y udalost
odcizeni
Soubor vlastnich a avandalismus
cizich nemovitosti (v¢. 10 000 K¢,
technického Y néraz vozidla .
L zhodnoceni a 18 847 189 983 K¢ 50 000 K¢, novacena
nedokonéenych ostatni pojistna
investic) nebezpedi
500 000 K¢
Jedna se o budovy, stavby, haly, estakada, stavebni soucasti a prisluSenstvi nemovitosti v¢. skla.
Soubor vlastnich a odC|z_en|
cizich ostatnich avandalismus
P 10 000 K¢,
nemovitosti (v¢. naraz vozidla
technického v novéa cena 500 000 000 K¢
. 50 000 K¢,
zhodnoceni a A
2. o ostatni pojistna
nedokoncenych i
investic) nebezpeci
500 000 K¢
Jedna se o zpevnéné plochy - vzletové a pristavaci drahy, pojezdové drahy, odbavovaci plochy, odstavné plochy,
odmrazovaci stani, komunikace, chodniky, ostatni zpevnéné plochy a dale rozvody, kanalizace, kabelaz, oplocenti,
osvétleni, apod.
Soubor vlastnich a
cizich movitych
zarizen a}vybavenl (ve. odcizeni
technického )
shodnoceni a avandalismus
. 10 000 K¢,
nedokoncenych naraz vozidla
3 investic ijma o 7225512 530 K¢ 50 000 K&, ostatni novacena
dopravnich prostredkd oiistna
avozidel bez RZ POl Y
N : nebezpedi
spolecnosti LP) a Y
. O 500 000 K¢
vlastnich a cizich zasob
(vyjma leteckého
paliva) spolecnosti LP
Jedna se 0 movity majetek, stroje, technologie, naradi, zafizeni a inventar (v¢. DHIM), elektroniku a zasoby.
odcizeni
Dopravni prostredky a a vandallsrrvlus
X 10 000 K¢,
vozidlabez RZ naraz vozidla
4 spolg::nt?stl Lli> a ] 547 300 927 K¢ 50 000 K&, ostatni novacena
specialni hasi¢ska .
) pojistna
vozidla e
nebezpedi
100 000 K¢
Jedna se 0 autobusy COBUS a dalSi dopravni prostredky a vozidla bez RZ a specialni hasi¢ska vozidla s RZ.
Soubor vlastnich odcizeni
a cizich movitych avandalismus
5. zarizeni a vybaveni (v¢. 878 748 459 K¢ 10 000 K¢, nova cena

technického
zhodnoceni a

naraz vozidla
50 000 K¢, ostatni




nedokonéenych pojistna
investic a vyjma nebezpedi
leteckych nahradnich 100 000 K¢
dild a leteckého
materialu) a vlastnich a
cizich zasob (vyjma
leteckého paliva)
spole¢nosti CSAT a
CSAH
Jedné se 0 movity majetek, stroje, technologie, naradi, zarizeni a inventar (v¢. DHIM) véetné dopravnich prostiedkd
avozidel bez RZ, elektroniku a zasoby (vyjma leteckého paliva).
odcizeni
avandalismus
Soubor vlastnich 10 000 K¢,
a cizich zasob (pouze y naraz vozidla .
5 letecké palivo) 4000000 Ke 50 000 K¢, ostatni novacena
' spole¢nosti CSAH pojistna
nebezpedi
100 000 K¢
Jedna se pouze o letecké palivo po dobu jeho uskladnéni v autocisternach v¢. jeho prepravy k odbérateldm
(leteckym spole¢nostem) v ramci plochy letiSté.
odcizeni
avandalismus
Soubor vlastnich néllga(z)(\)/(c));fj,la
7 Zglmch uméleckych 11 826 806 K¢ 50 000 Kc ostatni | evacena
pojistna
nebezpeci
500 000 K¢
Jedna se o umélecka dila, véci zvlastni kulturni a historické hodnoty v¢. exponati na vystavach.
odcizeni
avandalismus
Soubor vlastni a cizi 10 000 K¢,
dokumentace a cizich Y naraz vozidla .
véci prevzatych ke 170000 000 Ke 50 000 K¢, ostatni novacena
8. skladovani pojistna
nebezpeci
500 000 K¢
Jedna se o pisemnosti, plany a obchodni knihy, kartotéky, vykresy, dérné Stitky, magnetické pasky
a magnetické disky, ostatni nosice dat a z&znam0 na nich; véci prevzaté ke skladovani na zakladé smlouvy
o pracich a vykonech (vcetné leteckého paliva).
Vnesené a odloZené
9. véci zaméstnancy 1000 K¢ nova cena 500 000 K¢ 50 000 K¢
a navstév apod.
Platné tuzemské a
10. | cizozemské penize a 10 000 K¢ nova cena 9000 000 K¢
finan¢ni prostredky
Poznamky:

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni i na soucastech a pfislusenstvi nemovitosti, reklamnich panelech

a jinych soucastech a prisluSenstvi nemovitosti na plasti objektd, pokud budou tyto véci pevné spojeny se stavbou
(nemovitosti) nebo pripevnénim své konstrukce k jiné stavbé, nebo ke konstrukci zapusténé do zpevnéné plochy nebo jsou
na betonovych patkach zapusténych do zeme, pripadné je pouZit jiny vhodny zpisob uchyceni ztéZujici pro svoji velkou
hmotnost, rozmérnost nebo nedostupnost predmétu jeho odcizeni.

Néraz vozidla do vjezdového a vyjezdového parkovaciho stojanu se zavorou a pokladny stani vozidel se odchylné od vyse

uvedeného sjedndva se spolutcasti ve vysi 50 000 K¢ a s maximalnim ro¢nim limitem plnéni ve vysi 1 000 000 K¢.

Ujednava se, Ze se pojisténi odchylné od casti 3. ZPP P-700/14 nevztahuje na umysiné poskozeni nebo UmysIné zniceni

pojisténé veéci.




*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténti s pojistnou hodnotou uvedenou v pfislusnych pojistnych podminkéch

2.2. Pojisténi pro pfipad odcizeni - loupez prepravovanych penéz nebo cenin
Pojisténi se sjednava pro predméty pojiSténi vrozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nésledujici
tabulce/nasleduijicich tabulkach:

2.2.1. Pojisténi pro pfipad odcizeni — loupeZ pfepravovanych penéz nebo cenin

Misto pojisténi: izemi Ceské republiky

Rozsah pojiSténi: pojisténi pro pripad odcizeni — loupeZ prepravovanych penéz nebo cenin

PojiSténi se fidi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a doloZzkami DOB101, DOB103, DOZ104, DOZ105, DOB106

Y S Pojisténi se
Pof. el gy Pojistna v 5 | a4y MRLP? 3
dslo Predmét pojisténi tastkald Spolutéast SJi(irr]]?J\ii )na Prvni riziko? MRLP
1. Prepravované penize nebo ceniny 10 000 K¢ *) 3000000 K¢
Poznamky:

OdchylIné od ustanoveni ZPP P-200/14 ¢l. 6 jsou pozadované zpusoby zabezpeceni uvedeny ve ZvlasStnim ujednani.

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v prislusnych pojistnych podminkach

2.3. Pojisténi skla
Pojisténi se sjednava pro predméty pojisSténi vrozsahu a na mistech pojiSténi uvedenych v nasledujici
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.3.1 Pojisténi skla

Misto pojisténi: viz ¢l. II. bod 1.2. pojistné smlouvy

Pojisténi se fidi: VPP P-100/14, ZPP P-250/14 a doloZkami DOB101, DOB103, DOB104, DOB105, DOB106

. L Pojisténi se
PoOF. R Pojistna B R MRLP? 3
gislo Predmét pojisténi astkal® Spolutcast SJegennal;iall)na PrVn riziko? MRLP
1. Soubor skel 1000 K¢ novacena 1000 000 K¢
Poznamky:

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za Skody zpisobené nahodilym rozbitim skla v rdmci ,,pojisténého skla*
vzniklych na nalepenych neodnimatelnych snimacich zabezpecovacich zarizeni, nalepenych féliich, napisech; malbach nebo
jinych vyzdobach jako soucast pojisténého skla; vnéjsim osvétleni, svételnych reklaméch a svételnych napisech vcetné jejich
elektrickych instalaci a nosnych konstrukcich; sklenénych pultech, vitrinach a sklenénych sténach uvnité budovy; obycejném
skle v oknech, dverich, svétlicich, stfechach, obytnych sténéach a ve vitrinach.

Pojistitel poskytne nad rdmec stanovené pojistné castky pojistné plnéni i za naklady na nouzové zabezpeceni vyplné po
rozbitém skle, a to véetné montadze a demontaze stavebnich soucasti nutné k provedeni nouzového osazeni okennich tabuli ¢i
opravy zaskleni (napt. ochrannych mfizi, markyz, uzavérd oken apod.), maximéalné vSak do vySe 30 % pojistné ¢astky.

Pojisténi se vztahuje i na Skody nastalé na sklech autobusd COBUS. Toto pripojisténi se sjednava s limitem plnéni pro jednu
pojistnou udalost ve vy3i 50 000 K¢.

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v pfislusnych pojistnych podminkach

2.4. PojiSténi pro pripad preruseni nebo omezeni provozu
Pojisténi se sjedndvd pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nésledujici
tabulce/nasledujicich tabulkéch:




2.4.1. Pojisténi pro pfipad preruseni nebo omezeni provozu

Misto pojisténi: viz ¢l. Il. bod 1.2. pojistné smlouvy

Pojisténi se ridi: VPP P-100/14, ZPP P-400/14 a doloZkami DOB101, DOB103, DOB104, DOB105, DOB106, DOB108, DPR112,
DPR113, DPR114, DPR116, DPR117

Por. | Predmét pojisténi/ i} Integraln
Y Lo Pojistna ¢astka Spolutéast® ¢asova MRLPPR Doba ruéeni®
cislo Rozsah pojisténi frangizad
ransiza
USly zisk a fixni
1. naklady (v¢. uslého 6 022 500 000 K¢ 14 dn0 2000 000 000 K¢ 12 mésicd
najmu)
2. | Qodavarel- DERLS 14.dng 100000000Ke? | 12 mésics
Poznamky:

Ujednava se, Ze za vécnou Skodu se také povaZuje poSkozeni nebo zniceni ciziho hmotného majetku, ktery neslouZi
pojisténému provozu nékterym z pojisténych nebezpeci, proti némuz je sjednano pojisténi preruseni provozu pojisténého a
jehoz poskozeni nebo znic¢eni zabraruje nebo prekazi v pouzivani provoznich prostor nebo pfistupu k nim.

Zamezeni pristupu se sjednava se sublimitem pojistného plnéni ve vysi 3 000 000 K¢.

Ro¢ni limit pojistného plnéni pro predmét pojisténi ,,Usly zisk a stalé naklady (véetné uslého najmu)“ zahrnuje i usly najem,
ktery inkasuje Letisté Praha, a.s. od ndjemcu (véetné spolupojisténych i nepojisténych spolecnosti, které jsou cleny stejného
koncernu (ve smyslu ustanoveni § 79 zakona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich korporacich) jako pojistény a/nebo spolupojiSténé
spole¢nosti nebo spole¢nosti, v nichZ Letisté Praha, a.s. vlastni podil ve smyslu § 31 a nésl. zakona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich
korporacich) i v dobé preruseni/omezeni provozu.

Sublimit pro Skody zpdsobené prerusenim provozu u pojiSténych spole¢nosti nasledkem vécné Skody na majetku u
dodavatelG/odbératell se nevztahuje na usly najem uvedeny v predchozim odstavci.

Dodavatelem se rozumi jakykoli dodavatel, vyrobce nebo zpracovatel komponentd, zboZi nebo surovin uré¢enych pro provoz
pojisténého, at jiz specifikovany, ¢i nespecifikovany a odbératelem jakykoli odbératel, specifikovany ¢i nespecifikovany, vici
némuz mé pojistnik/pojistény zavazky vyplyvajici ze smluvniho vztahu.

Odchylné od odst. 1. Dolozky DPR113 — Dodavatel — RozSifeni rozsahu pojisténi (1606) se ujednava, Ze za vécnou Skodu se pro
Ucely pojisténi prerusSeni nebo omezeni provozu povazuje i poSkozeni nebo znic¢eni véci slouzici provozu dodavatele
pojisténého (dale jen ,dodavatel”), pokud takové poskozeni, zni¢eni nebo odcizeni této véci je udalost, ze které by vznikl narok
na pojistné plnéni z pojiSténé véci (majetku) dle ZPP P-700/14 pti zachovani viech podminek pojistné smlouvy upravujicich toto
pojisténi, at uz tato véc byla nebo nebyla pojisténa proti vSem nebezpecim dle ZPP P-700/14.

Odchylné od odst. 1. DoloZky DPR114 — Odbératel — Roz3ifeni rozsahu pojisténi (1606) se ujednava, Ze za vécnou $kodu se pro
Ucely pojisténi preruSeni nebo omezeni provozu povaZuje i podkozeni nebo znic¢eni véci slouZici provozu odbératele
pojisténého (dale jen ,,odbératel”), pokud takové poskozeni, zni¢eni nebo odcizeni této véci je udalost, ze které by vznikl narok
na pojistné plnéni z pojiSténé véci (majetku) dle ZPP P-700/14 pti zachovani viech podminek pojistné smlouvy upravujicich toto
pojisténi, at uzZ tato véc byla nebo nebyla pojisténa proti vSem nebezpedim dle ZPP P-700/14.

1 nové cena je vyjadreni pojistné hodnoty ve smyslu ustanoveni ¢l. 21 odst. 2) pism. a) VPP P-100/14
¢asova cena je vyjadreni pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanoveni ¢l. 21 odst. 2) pism. b) VPP P-100/14
obvykla cena je vyjadreni pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanoveni ¢l. 21 odst. 2) pism. c) VPP P-100/14
jina cena je vyjadreni pojistné hodnoty véci ve smyslu ¢l. V. ZvlaStni ujednani této pojistné smlouvy

2 prvni riziko ve smyslu ustanoveni ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14

3 MRLP je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udalosti vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li pojisténi
sjednano na dobu krat3i nez jeden pojistny rok je MRLP horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze v3ech pojistnych udalosti
vzniklych za dobu trvani pojisténi

4 zlomkové pojisténi ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14

5 spoluGi¢ast moZze byt vyjadiena pevnou ¢astkou, procentem, ¢asovym Gsekem nebo jejich kombinaci ve smyslu ¢l. 11 odst. 4)
VPP P-100/14

6 odchylné od ¢l. 8 odst. 1) véta druha ZPP P-600/14 poskytne poijistitel na Ghradu vSech pojistnych udalosti nastalych béhem
jednoho pojistného roku pojistné pinéni v souhrnu maximalné do vyse limitu pojistného plnéni

7 odchylné od ¢l. 8 odst. 2) véta tieti ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na hradu vSech pojistnych udalosti nastalych béhem
jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sublimitu pojistného plnéni

8 dobou ruéeni se rozumi doba ve smyslu ¢l. 11 odst. 5) ZPP P-400/14, resp. ¢l. 14 odst. 2) DPP P-330/16, resp. ¢l. 20 odst. 4) DPP
P-340/16




9 integralni ¢asova fransiza je éasovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-li
preruseni nebo omezeni provozu pojisténého delsi nez tento pocet pracovnich dni. Je-li vSak preruseni nebo omezeni provozu
pojisténého delsi nez tento pocet pracovnich dni, nema integralni ¢asova fransiza vliv na vysi pojistného pinéni

10) agregovana pojistna ¢astka se sjednava v pripadé pojisténi souboru véci, celkova pojistna ¢astka se sjednava v pripadé pojisténi
vyctu jednotlivych véci a souctu jejich hodnot

11) MRLPPR je horni hranici plnéni pojistitele v souhrnu ze vSech pojistnych udalosti, u nichZz vécna 3koda, kterad byla ddvodem
jejich vzniku, nastala béhem jednoho pojistného roku. Je-li pojisténi prerudeni provozu sjednano na dobu kratsi neZ jeden
pojistny rok, je MRLPPR horni hranici pInéni pojistitele v souhrnu ze vSech pojistnych udalosti, u nichz vécna skoda, ktera byla
ddvodem jejich vzniku, nastala béhem doby trvani pojisténi. Neni-li sjednan limit pInéni pojistitele pro jednu pojistnou udéalost,
povaZuje se sjednany MRLPPR i za limit pInéni pojistitele pro jednu pojistnou udalost

12) MRLPPR v ramci pojistné ¢astky stanovené ve smyslu ustanoveni ¢l. 23 odst. 1) pism. ¢) VPP P-100/14 a sjednané pro usly zisk a
stalé naklady pojisténého v prislusné tabulce pojisténi pro pfipad preruseni nebo omezeni provozu

Pojistné plnéni

3.1. Pojistné pInéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zpusobené povodni nebo zaplavou, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na
dobu kratSi nez jeden pojistny rok, vprabéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim roénim limitem
pojistného pInéni ve vysi 500 000 000 K¢; tim nejsou dotéena jina ujednani, z nichz vyplyva povinnost pojistitele
poskytnout pojistné pInéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.2. Paojistné pInéni ze v3ech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné udalosti
zpUsobené vichfici nebo krupobitim, nastalé v prabéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano
na dobu kratsi nez jeden pojistny rok, v probéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim rocnim limitem
pojistného plnéni ve vysi 500 000 000 K¢; tim nejsou dotcena jina ujednani, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele
poskytnout pojistné pInéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.3. Pojistné plnéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné udalosti
zpUsobené sesouvanim pody, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin, nastalé v pribéhu
jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi nez jeden pojistny rok, v prdbéhu trvani
pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve vysi 500 000 000 K¢; tim nejsou
dotcena jina ujednéni, z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.4. Pojistné pInéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zpUsobené tihou snéhu nebo nadmrazou nastalych na pojisténych budovach, nastalé v probéhu jednoho
pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi nez jeden pojistny rok, v prdbéhu trvani pojisténi),
je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve vysi 1 000 000 000 K¢; tim nejsou dotcena jina
ujednani, z nichZ vyplyvéa povinnost pojistitele poskytnout pojistné pinéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.5. Pojistné pInéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zpUsobené vodovodnim nebezpecim, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano
na dobu kratsi nez jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem
pojistného plnéni ve vysi 500 000 000 K¢&; tim nejsou dotcena jina ujednéni, z nichz vyplyva povinnost pojistitele
poskytnout pojistné pInéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.6. Pojistné pInéni ze viech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vechny pojistné udalosti
zpusobené padem stromd, stoZard nebo jinych predmétd, nastalé v prabéhu jednoho pojistného roku (resp.
je-li pojisténi sjedndno nadobu kratsi neZ jeden pojistny rok, vprobéhu trvani pojisténi), je omezeno
maximalnim ro¢nim limitem pojistného pInéni ve vySi 500 000 000 K¢; tim nejsou dotcena jina ujednéni, z nichzZ
vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné pInéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.7. Pojistné pInéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zpusobené zemétresenim, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu
kratSi nez jeden pojistny rok, v probéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného
pInéni ve vysi 500 000 000 K¢; tim nejsou dotcena jiné ujednani, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout
pojistné plnéni v niZsi nebo stejné vysi.

3.8. Pojistné pInéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zpGsobené odcizenim a vandalismem, nastalé v prdbéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano
na dobu kratsi nez jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem
pojistného pInéni ve vysi 50 000 000 K¢; tim nejsou dotcena jina ujednéni, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele
poskytnout pojistné plnéni v niZ8i nebo stejné vysi.



3.9. Odchylné od ustanoveni ¢l. 13 odst. 2) VPP P-100/14 a ¢l. 9. ZPP P-400/14 pojistitelé nahradi zachranovaci
naklady a Skodu utrpénou v souvislosti svynaloZzenim téchto nakladd do vySe 10% z horni hranice plnéni
sjednané pro pojisténi, ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého nastala pojistna udalost,
maximalné vSak 100 000 000 Ké. Toto omezeni neplati pro zachrariovaci néklady, které byly vynaloZzeny na
zéchranu Zivota nebo zdravi osob.

3.10.Pojistné pInéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zpGsobené poskozenim nebo zni¢enim elektrickych a elektronickych strojd, pfistrojo a zafizeni prepétim,
zkratem nebo indukci v pFi¢inné souvislosti s iderem blesku, pfi bourkach, pfi spinani v napajecich sitich
nebo pri vyboji statické elektriny, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano
nadobu kratSi neZ jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem
pojistného pInéni ve vysi 10 000 000 K¢; tim nejsou dotcena jina ujednani, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele
poskytnout pojistné pInéni v nizsi nebo stejné vysi.
Uderem blesku se rozumi také 3koda vznikla Gderem blesku bez viditelnych destrukénich Geinkd na véci nebo na
budové. Zkrat nebo prepéti v elektrorozvodné nebo komunikacni siti, k némuz doslo v disledku pisobeni blesku
na tato vedeni je timto také pojistén.

3.11.Pro naklady vynaloZené v souvislosti s doloZzkami DOB104 a DOB108 se sjednava spole¢ny maximalni ro¢ni limit
pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti ve vysi 250 000 000 K¢.

Clanek I1I.
Ujednani o soupojisténi
1. Napojisténi dle této pojistné smlouvy se podileji tito pojistitelé:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, kterd je vedoucim poijistitelem a prebird 40 % prav
a zavazkd plynoucich z pojisténi dle této pojistné smlouvy.
Allianz pojistovna, a.s., ktera je pojistitelem a prebira 40 % prav a zavazkd plynoucich z pojisténi dle této pojistné
smlouvy.
Collonade Insurance S.A., organizacni slozka, kterd je pojistitelem a prebird 20 % prav a zavazkd plynoucich z
pojisténi dle této pojistné smlouvy.
Pokud je niZe v textu tohoto ujednéni o soupojiSténi uZito pojmu pojistitel bez blizsi specifikace, rozumi se tim
vedouci pojistitel a/nebo pojistitel ve smyslu tohoto bodu 1.

2. Pojistitelé se podileji na pravech (zejména pravo na pojistné) a zavazcich (zejména zavazek poskytnout pojistné
plnéni) plynoucich z pojisténi vyse uvedenym podilem.

3. KaZdy pojistitel je povinen odvést tu ¢4st dané nebo jiné obdobné platby (déle jen ,dan”) plynouci z prisludnych
pravnich predpiss, kterd odpovida vy3e v bodé 1 uvedenému podilu tohoto pojistitele, pokud neni nize uvedeno
jinak.

4. Vzhledem k tomu, Ze pojiSténi dle této pojistné smlouvy se tyka velkych pojistnych rizik v nezivotnim pojisténi a
vzhledem k Gcelu a povaze pojisténi se na zavazcich plynoucich z pojisténi podili kazdy z pojistiteld samostatné.
Pojistnik podpisem této pojistné smlouvy potvrzuje, Ze je mu tato skute¢nost zndma a vyjadfuje s ni souhlas.

5. Zadny z pojistiteld nerudi za spinéni povinnosti jiného pojistitele.
6. Vedouci pojistitel:

a) stanovuje po dohodé s ostatnimi pojistiteli pojistné technické podminky pojisténi, véetné vyse pojistného a
provadi vypocet dané,

b) spravuje pojisténi jménem vSech pojistiteld, zejména prijima oznameni a projevy vdle pojistnika
(pojisténého), pfijima ozndmeni o vzniku pojistné udalosti, vede Setfeni nezbytnd ke zjiSténi rozsahu
povinnosti vSech pojistiteld poskytnout pojistné plnéni a pokud neni nize uvedeno jinak, prijimé pojistné,

¢) vymaha dluzné pojistné, uplatriuje postizni pravo, realizuje poZadavky vyplyvajici z poznatkd pojistiteld o
nastalé pojistné udalosti pri jejim Setreni, pokud neni niZze uvedeno jinak,

d) prijima oznameni o vinkulaci pojistného plnéni (v pripadech, kdy ma byt pojistné plnéni vinkulovano), vede
jejich evidenci a ostatni pojistitele bez zbyte¢ného odkladu o provedeni vinkulace pojistného plnéni
informuje,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

e) prijima oznameni a projevy vale pojistnika ohledné zmén rozsahu pojisténi a o této skutecnosti bezodkladné
informuje ostatni pojistitele. Pfipadnou zménou rozsahu pojisténi neni dotéen pomér podild jednotlivych
pojistiteld na pravech a zavazcich plynoucich z pojisténi, pokud nebude ujednano jinak. Jestlize pojistitel
navrh na rozsireni pojisténi odmitne, je vedouci pojistitel opravnén sjednat tomu odpovidajici pojisténi na
vlastni vrub. Pokud navrh na rozsifeni pojisténi odmitne vedouci pojistitel, je opravnén sjednat tomu
odpovidajici pojisténi na vlastni vrub pojistitel,

f) pfijimé& dalSi ozndmeni a ¢ini pravni Gkony, k nimZ je urcen v nize uvedenych ujednanich,
g) predava ostatnim pojistiteldm bez zbyte¢ného odkladu oznameni a projevy vile pojistnika (pojisténého).
Pojistitel:

a) je povinen prijmout ozndmeni a projevy vile pojistnika (pojisténého), které mu byly doruceny, a bez
zbytecného odkladu je zaslat vedoucimu pojistiteli,

b) zaplati vedoucimu pojistiteli 6 % ze svého podilu na pojistném jako Ghradu nakladd vedouciho pojistitele
vzniklych v souvislosti se spravou pojisténi (dale jen: ,,odména za spravu pojisténi*).

Vedouci poijistitel uhradi pojistiteli prisluSny podil na pojistném snizeny o odménu za spravu pojisténi, a to do 30
dn0 od zaplaceni pojistného na Gcet vedouciho pojistitele. Pfevod pojistného bude uskute¢nén na Ucet pojistitele
u penézniho Ustavu a pod variabilnim symbolem uvedenym v této pojistné smlouveé.

JestliZe je pojistné inkasovano pojistovacim maklérem, poukazuje maklér prislusny podil na pojistném ve lhdtach
a zpusobem uvedenym ve smlouvé (mandéatni apod.) uzaviené s prislusSnym pojistitelem na Gcty jednotlivych
pojistiteld. Vedoucimu poijistiteli poukazuje makléf prisluSny podil na pojistném spolu s odménou za spravu
pojisténi. Pojistiteli poukazuje maklér prislusny podil na pojistném snizeny o odménu za spravu pojisténi.

Ujednani predchozich bodd tohoto ¢lanku se prfimérené pouZiji pro prevod pojistného, které bylo vedoucim
pojistitelem vymozeno vramci vymahani dluzného pojistného (pojistného po splatnosti), pro prevod plateb
vymoZenych vedoucim pojistitelem pfi uplatiiovani postiZzniho prava, a s vyjimkou uvedenou niZe i pro veSkeré
dalsi platby uskutecriované jednotlivymi pojistiteli (napf. vraceni tzv. nespotiebovaného pojistného). Pojistitel je
povinen uhradit vedoucimu pojistiteli tyto platby do 30 dnd od vyzvy vedouciho pojistitele k jejich zaplaceni.

Pokud prislusny podil pojistitele na pojistném plnéni z pojistné udélosti nepresadhne 1 mil. K¢, vyplati vedouci

poijistitel pojistné plnéni opravnéné osobé v celé vysi a vyuctuje jej pojistiteli. Pojistitel je vtomto pripadé vazan

rozhodnutim vedouciho pojistitele (véetné uzavieni soudniho i mimosoudniho smiru) o vyplaceni pojistného
plnéni a jeho vysi.

V pripadé pojistné udalosti, u niz je zvysledkd zahajeného Setfeni ziejmé, Ze prisludny podil pojistitele na

pojistném plnéni presahne 1 mil. K¢, prizve vedouci pojistitel tohoto poijistitele k Setfeni pojistné udélosti.

Vedouci pojistitel je opravnén vyplatit pojistné plnéni opravnéné osobé za tohoto pojistitele po skonéeni Setreni,

jemuz predchdzi pisemny souhlas tohoto pojistitele s rozsahem jeho povinnosti plnit. Po poskytnuti pojistného

pInéni vyctuje vedouci pojistitel tomuto pojistiteli jeho podil na pojistném plnéni.

Pojistitel je povinen:

a) vpripadé, Ze vedouci pojistitel vyplatil pojistné plnéni opravnéné osobé za pojistitele, uhradit vedoucimu
pojistiteli svij podil na pojistném plnéni do 10 dnd od vyzvy vedouciho pojistitele k jeho zaplaceni,

b) v pfipadé, Ze vedouci poijistitel vyplatil zalohu na pojistné pInéni za pojistitele, uhradit vedoucimu pojistiteli
svUj podil na této zaloze do 10 dnd od vyzvy vedouciho pojistitele k jeho zaplaceni,

c) vpripadé, Ze vedouci pojistitel nevyplaci pojistné plnéni oprdvnéné osobé za pojistitele, je pojistitel povinen
vyplatit pojistné plnéni samostatné; to plati zejména v pripade, kdy pojistitel nesouhlasi s rozsahem jeho
povinnosti plnit podle Setreni vedouciho pojistitele.

Vedouci pojistitel je opravnén vsouladu s platnymi pravnimi predpisy, prislushymi pojistnymi podminkami a

smluvnimi ujednanimi této pojistné smlouvy vypovédét pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou. O tomto

svém zaméru predem pisemné informuje ostatni pojistitele, ktefi jsou v takovém pripadé vazani rozhodnutim
vedouciho pojistitele a k vypovédi pojisténi se pripoji.

Pojistitel je opravnén v souladu s platnymi pravnimi predpisy, prislushymi pojistnymi podminkami a smluvnimi
ujednanimi této pojistné smlouvy vypovédét svij podil na pravech a zavazcich plynoucich z pojisténi dle této
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pojistné smlouvy. O tomto svém zaméru predem pisemné informuje vedouciho pojistitele, ktery povede
prislusna jednani k nalezeni reSeni (napt. vstup nového poijistitele do prav azavazkd plynoucich z pojisténi,
apod.).

16. Zavazky vzniklé z pojisténi dle této pojistné smlouvy se vyporadaiji:
a) ke dnizaniku G¢innosti pojisténi dle této pojistné smlouvy,
b) ke dni zaniku Gcasti pojistitele na pojisténi dle této pojistné smlouvy.

Vzdy vSak plati, Ze pfi vyporadani téchto zavazkd se zohledriuji i rezervy na jiz nahlad3ené, ale dosud neuhrazené
Skody. V pfipadé uplatnéni opravnéného naroku na pInéni z pojisténi dle této pojistné smlouvy po zaniku jeho
G¢innosti, jsou ostatni pojistitelé povinni se na pojistném plnéni podilet ve vySi odpovidajici jejich Gc¢asti na tomto
pojisténi.

Clanek IV.
VyS8e a zpusob placeni pojistného
1. Pojistné za jeden pojistny rok ¢ini:

1.1. Pojisténi véci (majetku) v€. Pojisténi skla

0] 115 1 T PSSR P PR PP PR 11179 644 K¢
1.2. Pojisténi pro pfipad pferuseni nebo omezeni provozu

POJISTNG ...ttt bbbt bbb bbbt AR b AR e Re bR ae bt eE e b e bRt Rt e e eb e et nbe e 2151300 K¢
Souhrn pojistného za sjednana pojisténi za jeden pojistny rok pred slevou €ini ...............ccoeeeeee. 13330 944 K¢
Obchodni sleva ve vy3i 3% za dobu trvaAni pojJiSteNi ...........ooovviiiiii, 399 928 K¢
Souhrn pojistného za sjednana pojisténi za jeden pojistny rok po slevé €ini ............ccccceevevveeeennnnn. 12931016 K¢

Souhrn pojistného za sjednana pojisténi za pojistnou dobu od 01. 01. 2019 do 31. 12. 2022
PO SIEBVE €N oo 51724 064 K¢
Pojistné je stanoveno bez provize pojistovaciho maklére.

2. Pojistné je sjednano jako bézné. Pojistné obdobi je dvanactimési¢ni (ro¢ni). Pojistné je v kazdém pojistném roce
splatné k datom a v ¢astkach takto:

datum: castka:

01.01. 3232754 K¢
01. 04. 3232754 K¢
01.07. 3232754 K¢
01.10. 3232754 K¢

3. Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vysi na ucet pojistovaciho maklére ¢. 0. 7220843001/5500
u Raiffeisenbank a.s., variabilni symbol - ¢islo pojistné smlouvy. Pojistné se povaZzuje za zaplacené okamzikem
pripsani pojistného v pIné vysi na vy3e uvedeny ucet.

4. Smluvni strany se dohodly, ze pokud bude v ¢lenském staté Evropské unie nebo Evropského hospodéarského
prostoru zavedena jina pojistné dan ¢i ji obdobny poplatek z pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou, nez
jaké jsou uvedeny v bodé 1. tohoto ¢lanku a které bude po nabyti Gc¢innosti prisluSnych pravnich predpist na
Uzemi tohoto ¢lenského statu pojistitel povinen odvést, pojistnik se zavazuje uhradit nad rdmec pojistného
predepsaného v této pojistné smlouveé i ndklady odpovidajici této povinnosti.

Clanek V.
Hlaseni Skodnych udalosti

Vznik Skodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen oznamit primo nebo prostrednictvim zplnomocnéného
pojistovaciho maklére bez zbyte¢ného odkladu na jeden z niZe uvedenych kontaktnich (dajo:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
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CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 ModfFice

tel.: 957 105 105

fax: 547 212 602, 547 212 561
e-mail: podatelna@koop.cz
www.koop.cz

Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakakoliv jina osoba) povinen oznamit vznik Skodné udélosti
pisemnou formou.

10.

11.

12.

Clanek VI.
Zvlastni ujednani

Ujednéava se, Ze se pojisténi odchylné od ¢asti 3. ZPP P-700/14 nevztahuje na imysIné poSkozeni nebo imysiné
zniceni pojisténé véci.

Pojistitel bere na védomi, Ze v prabéhu pojistné doby 01. 01. 2019 - 31. 12. 2022 mdze dojit ke snizeni hodnoty
pojistovaného majetku (prodejem majetku) a pripadné i k odpojisténi nékterych pojisténych spole¢nosti, v nichz
pojistnik vlastni podil, z pojistné smlouvy. Paojistnikovi vtéchto pripadech nalezi vyplata pro-rata
nespotiebovaného pojistného.

Ujednava se, Ze pojiSténi sjednané touto pojistnou smlouvou se vztahuje i na prechod prav, kter4 by na
pojistitele presla ve smyslu ustanoveni § 2820 zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik proti spolupojisténému,
pfipadné pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

Ujednava se, Ze pokud jsou v této pojistné smlouvé uvedena smluvni ujednani v rozporu s pfilozenymi VPP, ZPP
nebo dolozkami, pak maji tato smluvni ujednani prednost pred ustanovenimi pfilozenych VPP, ZPP nebo
dolozZek.

Pojistény stanovil u vybranych pojisténych nemovitosti specifického charakteru (viz pfiloha ¢. 1) pojistnou
¢astku na zakladé odborného odhadu a pojistitel akceptuje takto stanovené pojistné castky jako hodnoty
novych véci ve smyslu pojistnych podminek, tj. pojistitel nebude namitat podpojisténi.

Pokud je pojisténi sjednano na novou cenu, pak se pro Ucely této pojistné smlouvy ujednava, Ze ke dni sjednéani
pojisténi odpovidaji pojistné ¢astky pojisténych véci pojistné hodnoté a pojistitel akceptuje pojistné ¢astky jako
hodnotu nové véci ve smyslu pojistnych podminek, tj. pojistitel nebude namitat podpojisténi.

Ujednava se, Ze veSkery novy majetek, ktery pojistény nabude v pribéhu pojistného obdobi, je automaticky
zahrnut do pojisténi. Zvysi-li se tim pojistna hodnota 0 méné nez 10%, nebude pojistitel poZadovat doplatek
pojistného. PojiStény je povinen ozndmit navySeni pojistnych ¢astek, pokud dojde ke zvySeni hodnoty
pojisténych véci v pribéhu pojistného obdobi o vice nez 10 %. Pojistitel se zavazuje Uctovat dodatecné pojistné
vypoctené pojistnou sazbou pouZitou pro vypocet pojistného uvedeného v pojistné smlouvé.

Pojistitel nebude namitat podpojisténi, dojde-li vpribéhu pojistného obdobi k navyseni pojistnych hodnot
v disledku inflace mensi nez 10 %.

Pokud je predmét pojisténi pojiStén na novou cenu, pak v pripadé podkozeni, ztrdty nebo zniceni pojisténych
véci vyplati pojistitel ndklad na znovuporizeni véci v dobé pojistné udélosti snizenou o cenu pripadnych zbytkd
bez odpoctu opotiebeni.

V pripadé cizich véci uzivanych pojiSténym se ujednava, Ze v pripadé pojistné udalosti pojistitel poskytne plnéni
V NOVé cené.

Odchylné od ¢l. 6 odst. 2) ZPP P-700/14 je pojistnou hodnotou cizich pfedmétd prevzatych jejich nova cena
(pojisténi na novou cenu).

Ujednéava se, Ze pojisténé cizi véci, které pojistény uziva na zakladé leasingovych, ndjemnich ¢i jinych smluv, jsou
v pripadé prevodu do vlastnictvi pojisténého automaticky pojistény v rozsahu sjednané pojistné smlouvy.

Odchylné od ¢l. 7 odst. 14) ZPP P-700/14 v pfipadé pojistné udalosti na vice pojisténych souborech (z téze
priciny) odecte pojistitel pouze jednu spolulcast, a to nejvySsi sjednanou, pokud neni pro pojiSténého
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.
28.

vyhodnéjSi odecteni spoluticasti z jednotlivych predmétd pojisténi, jichz se pojistnd udalost tyka. Toto se
vztahuje také na pripady, kdy pojistna udalost nastane z téZe priciny na vice mistech pojisténi.

Rusi se ustanoveni ¢l. 10 odst. 9) VPP P-100/14. Soucasné se ujednava, Ze pojistitel mdze jednostranné zménit
vysi béZného pojistného pouze v pripadé, Ze v pridbéhu trvani této pojistné smlouvy dojde ke zméné sazeb dané
z pridané hodnoty. A to pouze o vysi zmény této sazby.

PInéni z pojisténi pojistnych nebezpedi zaplavy a povodné neni omezeno skute¢nosti, Zze zaplava a povoden
méla charakter zaplavy a povodné opakujici se alespon ¢i nejvyse s urcitou ¢asovou periodu/frekvenci (napf. 20-
leta voda apod.). Definice rizika zaplavy a povodné neni na ¢asové periodé/frekvenci zavisla.

Odchylné od ustanoveni ¢l. 9 odst. 1) pism. b) ZPP P-700/14 se ujednava, Ze pojisténi pro pripad poskozeni nebo
zniceni pojisténé véci narazem dopravniho prostfedku nebo jeho nékladu, padem stromd, stoZzard nebo jinych
predmétd se vztahuje i na soucasti poskozené véci nebo soucasti téhoZ souboru jako poSkozena véc.

Odchylné od ustanoveni ¢l. 3 odst. 2) pism. e) ZPP P-700/14 vznika z pojiSténi pravo na plnéni pojistitele za Skody
zpUsobené narazem dopravniho prostredku do pojisténé véci i tehdy, kdyZz byl tento dopravni prostfedek v dobé
narazu fizen nebo provozovéan pojistnikem nebo pojisténym.

Ujednava se, Ze Skody zpGsobené pojistnymi nebezpedimi zaplava nebo povoden nastalé z jedné priciny béhem
72 hodin se hodnoti jako jedna pojistna udalost a z tohoto titulu se odecita pouze jedna spolulicast, pro pojistna
nebezpedi vichfice nebo krupobiti plati casova Ihita 48 hodin. Toto se vztahuje také na pFipady, kdy pojistna
uddlost nastane z téZe priciny na vice mistech pojisténi.

Ujednava se, Ze se pojisténi sjednané proti pojistnym nebezpecim zaplava nebo povoden a odchylné od ¢l. 3
odst. 4) ZPP P-700/14 také proti vodovodnimu nebezpedi vztahuje i na Skody zpisobené zpétnym vystoupenim
vody z kanaliza¢niho potrubi.

Vsouladu s ¢l. 9 odst. 1) pism. i) ZPP P-700/14 se pro pojiSténi sjednané proti vodovodnimu nebezpedi ujednava
také kryti Skod na vodovodnich ¢i kanalizacnich potrubi a zafizenich pfipojenych na potrubi (véetné nékladu na
odstranéni zavady a Skod na téchto zafizenich) zpisobenych pretlakem péry nebo kapaliny nebo zamrznutim
vody ve vodovodnim ¢i kanaliza¢nim potrubi a zarizenich pripojenych na potrubi.

V souladu s ¢l. 9 odst. 1) pism. i) ZPP P-700/14 se pojisténi sjednané proti vodovodnimu nebezpedi vztahuje i na
Skody zpUsobené vodou vytékajici z klimatiza¢nich zafizeni, sprinklerovych a samocinnych hasicich zafrizeni
v ddsledku poruchy tohoto zarizeni.

Pojisténi souboru nedokonéenych investic pojisténého do véci movitych a nemovitych (budovy, haly a stavby) se
sjednava pro véci, ke kterym preslo nebezpedi skody na pojisténého. Toto pojisténi se sjednava na novou cenu a
soubor nedokoncenych investic je soucasti pojisténého souboru véci movitych a nemovitych.

Rusi se odst. 4 dolozky DALL104.

Ujednava se, Ze mezi naklady, které pojistitel dle odst. 1. dolozky DOB104 pojisténému uhradi, patfi i ndklady na
stavebni Upravy a ndklady na hadeni. Soucasné se rusi ustanoveni odst. 3. doloZzky DOB104.

Ujednéava se, Ze poijistitel poskytne pInéni i v pripadé ztraty pojisténé véci v primé souvislosti s pojistnou udalosti
pojisténou touto pojistnou smlouvou.

Pojisténi budov, hal a staveb (dale jen nemovitosti) se vztahuje také na Skody vzniklé v disledku pojisténych
pojistnych nebezpeci na nemovitostech, na kterych jsou provadény stavebni Upravy, véetné téch, k nimz je tfeba
stavebni povoleni. Pojisténi se vztahuje také na nemovitosti ve vystavbé anebo pred kolaudaci, pokud k témto
nemovitostem preslo nebezpeci Skody na pojisténého, jakoZ i na vécech v takové nemovitosti umisténych, a to
za predpokladu, Ze ke Skodé nedoslo bezprostredné v dusledku stavebné montazni ¢innosti.

Odchylné od ¢l. 3 odst. 2) pism. f) ZPP P-700/14 se ujednévd, Ze z pojisténi vznika pravo na pInéni pojistitele za
Skody nastalé ze sjednanych pojistnych nebezpeci béhem prepravy na pojisténych vlastnich a cizich movitych
zarizenich a vybavenich, viastnich a cizich zasobach, vlastni a cizi dokumentaci a cizich predmétech prevzatych
ke skladovanf a pripadnych dalSich pojisténych véci z/do jednotlivych mist pojisténi nebo v ramci tzemi Ceské
republiky. Pro toto pojisténi se ujednava limit pInéni 2 000 000 K¢.

Pojisténi pro pfipad odcizeni a vandalismu se vztahuje i na pripady, kdy byl pachatel ¢inu nezjistén.

Pojisténi vandalismu se vztahuje na imysiné poskozeni nebo GmysiIné zni¢eni pojiSténé véci, a to bez ohledu na
to, zda toto poskozeni/ zniceni nesouvisi s pokusem o vloupani, ¢i s vioupanim.
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29.

30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.

37.

38.

39.

Pojisténi se vztahuje i na pripad odcizeni prepravované mobilni elektroniky z dopravniho prostredku (jako napfr.
vozidla, vlaku, letadla, autobusu). Mistem pojisténi pro mobilni elektroniku je Gzemi Evropy. Pro toto pojisténi
se ujednava limit pInéni 500 000 K¢.

Ujednéava se, Ze odchylné od ¢l. 3 odst. 2) pism. b) ZPP P-700/14 se pojiSténi vztahuje i na imysiné poSkozeni
pojisténé véci malbami, nastfiky (napf. spreji a barvami) nebo polepenim. Pri poSkozeni pojisténé véci pojistnym
nebezpedim tohoto odstavce poskytne pojistitel pInéni, jehoz vySe odpovida primérenym a nezbytné
vynalozenym nakladdm na vycisténi, pfipadné i opravu plochy, ktera byla pojistnou udalosti bezprostfedné
dotéena. Vynalozil-li pojistény po pojistné udalosti nadklady na konzervaci pojisténé véci (napr. prevence proti
poskozeni spreji a barvami), budou soucasti pojistného plnéni i takto vynaloZené naklady, max. vSak ve vysi 20
% z castky vynaloZené na tuto konzervaci pojisténé véci. Pro toto pojisténi se ujednava limit plnéni 1 000 000 K.

V pripadé pojistnych udalosti uplatrnovanych na kamerovém systému poskytne pojistitel plnéni, budou-li
pojisténé véci umistény mimo uzavreny prostor, mimo oplocené prostranstvi a pfi jejich odcizeni dojde k
prekonani konstrukéniho upevnéni.

Pojisténi zahrnuje do vySe sjednané pojistné ¢astky, resp. sjednaného limitu pInéni i nadklady na odstranéni Skod,
které vznikly v ddsledku odcizeni resp. pokusu o odcizeni, v¢. pachatelem Umysiné poskozenych a zni¢enych
véci (vandalismus).

Odchylné od prislusnych pojistnych podminek se ujednavd, Ze za uzavieny prostor se povaZzuje i prostor
ohranic¢eny prosklenou fasddou a prostor ohraniceny plastém (i stfechou) sendvi¢ové konstrukce a lehkymi
stavebnimi prickami (sddrokartonovymi i prosklenymi). Ve stieSe se mohou nachézet svétliky a poZarni klapky.
Za uzavieny prostor se dale povaZzuji také stavenistni mobilni buriky. Za uzaméené dvere nebo vrata se povazuji i
pozarni dvere, prosklené dvere (uzaviené elektromechanickym ovladanim) a vratové systémy. Za uzaméena
vrata se povaZuji i vrata a mFize uzavrené elektrickym pohonem. Prosklené plochy nemusi byt mechanicky
zabezpeceny.

Elektrickym zabezpecovacim systémem se rozumi systém instalovany dle projektové dokumentace nebo dle
CSN EN 50131 udrZzovany v provozuschopném stavu, jehoZ signal je vyveden do mista se stalou obsluhou (za
misto se stalou obsluhou se povaZuje i recepce a vratnice).

Rusi se ¢l. 7 odst. 6) ZPP P-700/14.

Odcizeni movitych véci z motorového vozidla - misto pojisténi Evropa. Odchylné od prislusnych pojistnych
podminek se ujednava, Ze poijistitel poskytne pojistné pinéni, je-li predmét pojisténi v dobé vzniku pojistné
udalosti umistén v uzavieném zavazadlovém prostoru motorového vozidla nebo je predmét pojisténi pevné
spojen s motorovym vozidlem, a to do limitu 500 000 K¢.

Odchylné od pfisludnych pojistnych podminek se ujednéva, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni:

a) je-li predmét pojisténi v dobé vzniku pojistné udalosti umistén na pozemku opatreném oplocenim o celkové
minimalni vySce 160 cm a uzamcéenymi vraty. Snadno prenosné naradi a stroje jsou uloZzeny v uzaméené
schrance, a to do limitu: 500 000 K¢,

b) je-li predmét pojiSténi v dobé vzniku pojistné udalosti umistén na pozemku opatfeném oplocenim o celkové
minimalni vySce 160 cm a uzamcenymi vraty a je-li oploceny prostor v mimopracovni dobé strezen
nepretrzité min. jednim ¢lenem fyzické ostrahy provadéjicim obchizky nebo je monitorovadn kamerovym
systémem s vyvedenim signélu do mista se stélou obsluhou nebo je stiezen elektrickym zabezpecovacim
systémem, jehoz svod poplachového signalu je vyveden do mista se stalou obsluhou (napf. recepce). Snadno
prenosné naradi a stroje jsou uloZeny v uzamcené schrance, a to do limitu: 750 000 K¢.

Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek se ujednévd, Ze pojistitel poskytne pojistné pInéni na stavebnich a
pracovnich strojich, jsou-li pojisténé stroje v dobé vzniku pojistné udalosti umistény na pozemku opatreném
oplocenim o celkové minimalni vySce 160 cm a uzamdcenymi vraty a soucasné jsou zajistény proti jejich
neopravnénému pouzivani vhodnym zpisobem (uzamcené kabina, zabezpeceno spoustéci zarizeni).

Odchylné od prislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni i na soucastech
a prisluenstvi nemovitosti, reklamnich panelech a jinych soucastech a pfisluSenstvi nemovitosti na plasti
objektd, pokud budou tyto véci pevné spojeny se stavbou (nemovitosti) nebo pfipevnénim své konstrukce k jiné
stavbé, nebo ke konstrukci zapusténé do zpevnéné plochy nebo jsou na betonovych patkéach zapusténych do
zemé, pripadné je pouZit jiny vhodny zpisob uchyceni ztéZujici pro svoji velkou hmotnost, rozmérnost nebo
nedostupnost predmétu jeho odcizeni.

Odchylné od prislusnych pojistnych podminek se ujednévd, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni:
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

a) jestlize pachatel pouzil proti pojiSténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé jednajici jménem pojisténého
nasili nebo pohrizky bezprostfedniho nésili, a to do limitu 750 000 K¢,

b) jestlize pachatel pouZil proti pojisténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé jednajici jménem pojisténého
nasili nebo pohrdzky bezprostredniho nasili a v dobé vzniku pojistné udalosti byl v misté vzniku pojistné
udalosti zapojen elektricky zabezpecovaci systém, jehoZ svod tisriového signalu je vyveden do mista se
stalou obsluhou (nap¥. recepce) nebo je misto vzniku pojistné udalosti monitorovano kamerovym systémem
se signalem vyvedenym do mista se stalou obsluhou (napf. recepce), a to do limitu 1 500 000 K¢.

Odchylné od prislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze se pojisténi vztahuje na odcizeni predmétu
pojisténi kradezi i bez prekonani mechanického zabezpeceni (definovaného touto pojistnou smlouvou), je-li
predmét pojisténi v dobé vzniku pojistné udalosti monitorovan kamerovym systémem nebo je stfeZen
elektrickym zabezpecovacim systémem (napr. otfesové cidlo), jehoZ svod poplachového signalu je vyveden do
mista se stalou obsluhou (napf. recepce).

Pojistitel akceptuje nasledujici zpdsob zabezpeceni majetku proti odcizeni:
a) Neverejny prostor letisté, ktery je ohrani¢en oplocenim (aredl Jih, Sever, odloucené objekty LPH, vodarny,
COV, trafostanice)

Pojisténé véci mimo cennosti pojisténé proti odcizeni kradeZi vloupanim se nachazeji ve stavebné
ohrani¢eném prostoru budov letisté, které se nachazeji v oploceném areélu neverejného prostoru letisté, a
jsou zabezpeceny nésledujicim zpisobem:
e vstupni otvory jsou chrdnény dvermi (drevo, plast nebo kov) se zamkem opatrenym cylindrickou vlioZkou;
ostatni otvory, zejména okenni, jsou zabezpeceny dvojitym, prostym zasklenim,
e objekty jsou monitorovany kamerovym systémem promyslové televize se zdznamem a se signalem
vyvedenym k ostraze aredlu do mista s trvalou obsluhou,
v objektech je instalovana EZS se signalem vyvedenym k ostraze do mista s trvalou obsluhou,
objekty v neverejném prostoru letiSté jsou nepretrzité fyzicky stfeZeny viceclennou ostrahou ozbrojenou
kratkou palnou zbrani.

b) Vefejnosti pristupny prostor letisté, verejné casti letiStnich terminalG, spravni budovy, ostatni objekty
umisténé mimo neverejny prostor letisté

Pojisténé véci mimo cennosti pojiSténé proti odcizeni kradeZi vloupanim se nachazeji ve stavebné
ohrani¢eném prostoru budov letisté, které se nachazeji mimo oploceny neverejny prostor letisté a jsou
zabezpeceny nésledujicim zpdsobem:
e vstupni otvory jsou chrdnény dvermi (drevo, plast nebo kov) se zamkem opatienym cylindrickou vlioZkou;
ostatni otvory, zejména okenni, jsou zabezpeceny dvojitym, prostym zasklenim,
e objekty jsou monitorovany kamerovym systémem promyslové televize se zdznamem a se signalem
vyvedenym k ostraze aredlu do mista s trvalou obsluhou,
v objektech je instalovana EZS se signalem vyvedenym k ostraze do mista s trvalou obsluhou,
objekty ve vefejném prostoru letisté jsou nepretrzité fyzicky stfezeny ostrahou ozbrojenou kratkou
palnou zbrani.

c) LCD monitory, PC a tiskarny ve vefejnych prostorech
Pojisténé véci s hmotnosti niZsi neZz 10 kg jsou pevné spojeny s casti stavby nebo vzajemné s jinymi kusy
zarizeni.

Pojistné plnéni Ize poskytnou pouze formou penéZité nahrady, nikoliv jako naturdlni plnéni, pokud se obé
smluvni strany nedohodnou jinak.

Odchylné od prislusnych pojistnych podminek se ujednévd, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za odcizeni
mobilni elektroniky, je-li predmét pojiSténi v dobé vzniku pojistné udélosti umistén v uzavieném zavazadlovém
prostoru motorového vozidla, nebo je-li pevné spojen s motorovym vozidlem, a pachatel nezjisténym zpasobem
vnikl do vozidla, ze kterého odcizil uvnitr uloZené véci, pricemz Setreni policie neprokazalo prekonani prekazky
chrénici pojisténou véc proti odcizeni. Pro toto pojisténi se ujednava limit plnéni: 100 000 K¢ a spoluti¢ast 10 000
KE.

Pro Skody nastalé odcizenim penéz a cenin vloupanim nebo loupezZi, a to v¢. Skod nastalych na penézich nebo
ceninach béhem prepravy, se sjedndva maximalni ro¢ni limit pojistného plnéni ve vysi 10 000 000 K¢.

Odchylné od ustanoveni ¢l. 4 odst. 3) pism. a) VPP P-100/14 musi byt vypovéd pojistitele druhé strané
(pojistnikovi) dorucena nejméné 9 mésicd pred koncem pojistného obdobi, nejdrive ale po uplynuti prvniho
pojistného obdobi.
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46. Pojistnik povéruje vyhradné pojistovaci maklérskou spole¢nost RESPECT, a.s., se sidlem Praha 4, Pod Kr¢skym
lesem 2016/22, PSC 142 00, ICO: 251 46 351 (dale jen "maklé"), vedenim (fizenim) azpracovanim jeho
pojistného zajmu. Veskery styk, ktery se bude tykat této pojistné smlouvy, véetné hlaSeni pojistnych udalosti,
bude provadén vyhradné prostrednictvim maklére. ProhlaSeni a jiné ukony pojisténého smérované pojistitel
jsou vaci pojistiteli acinné doru¢enim makléfi. Makléf je povinen o téchto Ukonech pojistitele informovat bez
zbyte¢ného prodleni.

47. V pripadé, ze Pojistnik v prdbéhu platnosti a Gcinnosti pojistné smlouvy ukonéi povéreni RESPECT, a.s. a povéri
jiného pojistovaciho maklére vedenim a zpracovanim jeho pojistného zajmu, zavazuje se pojistitel bez
zbytecného odkladu zohlednit tuto zménu v pojistné smlouvé dodatkem a spolupracovat s novym maklérem.

48. Touto pojistnou smlouvou se pojistitel zavazuje vici pojistnikovi poskytnout jemu nebo treti osobé pojistné
pInéni, nastane-li nahodila udalost kryta pojisténim (pojistna udalost), a pojistnik se zavazuje zaplatit pojistiteli
pojistné.

49. Pro pfipady, kdy se aplikace vyluky z pojisténi odviji od splnéni podminky vychazejici ze subjektivni stranky
jednani pojisténého/pojistnika, jako je zavinéni nebo védomost pojisténého o urcitych skutecnostech (napr.
vyluka amysinych Skod, vyluka Skod v dusledku skutecnosti, o které pojistény/pojistnik mél védét v dobé
uzavreni pojistné smlouvy apod.), dojde v pripadé, kdy je pojisténym/pojistnikem pravnicka osoba, k aplikaci
takové vyluky pouze za predpokladu, Ze shora uvedend podminka bude naplnéna ze strany vedeni spole¢nosti
nebo na zakladé podnétu ze strany vedeni spolecnosti ¢i s védomim vedeni spolecnosti. Za vedeni spolecnosti se
povazuje statutarni organ (pfip. jeho ¢lenové) a osoby do svych funkci statutarnim organem jmenované.
Obdobné se toto ujednani vztahuje i na pripady kraceni pojistného pInéni v souvislosti s plnénim povinnosti
stanovenych pojistnou smlouvu & zakonem.

50. Pojistitel poskytne pojistnikovi bonifikaci ve smyslu DoloZky DOB106 - Bonifikace - Vymezeni podminek (1401).
Pojistitel na zakladé pisemné Zadosti pojistnika provede vyhodnoceni Skodného probéhu pojistné smlouvy za
hodnocené obdobi, kterym je jeden pojistny rok. Bude-li skute¢na hodnota Skodného prabéhu pojistné smlouvy
nizsi neZ hodnota smluvné stanovena, prizna pojistitel bonifikaci nasledovné:

Skodny pribéh vyse bonifikace

(o (o TN 01 TS 25%

(o (o TN SR 10%
Clanek VIL.

RozSifujici smluvni ujednani poZzadovana zadavatelem

Dle poZadavku zadavaci dokumentace verejné zakazky, na jejimZ zakladé se uzavird tato pojistna smlouva, jsou
soucasti pojistné smlouvy néasledujici ujednéni. Neni-li dale uvedeno jinak, pojistitel nize uvedena ustanoveni
neakceptuje a neni jimi vazéan.

Prednost smlouvy pred VPP, ZPP, DPP
Ujednava se, Ze pokud jsou niZze uvedend smluvni ujednéni v rozporu s priloZzenymi VPP, ZPP nebo doloZzkami, pak
maji tato smluvni ujednani prednost pred ustanovenimi priloZenych VPP, ZPP nebo doloZek.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 4.

Akceptace pojistnych ¢astek

Pojistény stanovil u vybranych pojisténych nemovitosti specifického charakteru (viz Priloha) pojistnou ¢astku na
zékladé odborného odhadu a pojistitel akceptuje takto stanovené pojistné castky jako hodnoty novych véci ve smyslu
pojistnych podminek, tj. pojistitel nebude namitat podpojisténi.

Pokud je pojisténi sjedndno na novou cenu, pak se pro Ucely této pojistné smlouvy ujednava, Ze ke dni sjednani
pojisténi odpovidaji pojistné castky pojisténych véci pojistné hodnoté a poijistitel akceptuje pojistné castky jako
hodnotu nové véci ve smyslu pojistnych podminek, tj. pojistitel nebude namitat podpojiSténi.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 5.

Automatické pojisténi nového majetku
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Ujednava se, Ze veSkery novy majetek, ktery pojistény nabude v pribéhu pojistného obdobi, je automaticky zahrnut
do pojisténi. Zvysi-li se tim pojistna ¢astka o méné nez 10%, nebude pojistitel pozadovat doplatek pojistného.
Pojistény je povinen oznamit navy3eni pojistnych ¢astek, pokud dojde ke zvySeni hodnoty pojiSténych véci v prabéhu
pojistného obdobi o vice nez 10 %. Pojistitel se zavazuje G¢tovat dodatecné pojistné vypoctené pojistnou sazbou
pouzitou pro vypocet pojistného uvedeného v pojistné smlouvé.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 6.

Inflaéni doloZka
Pojistovna nebude namitat podpojisténi, dojde-li v prdbéhu pojistného obdobi k navySeni pojistnych hodnot
v ddsledku inflace men3i neZ 10 %.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 7.

Jednostranné navyseni pojistného
Ujednéava se, Ze pojistitel mdze jednostranné zménit vysi béZného pojistného pouze v pripadé, Ze v pribéhu trvani
této pojistné smlouvy dojde ke zméné sazeb dané z pridané hodnoty. A to pouze o vySi zmény této sazby.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 13.

PInéni pojistitele bez odpoétu opotfebeni

Pokud je predmét pojiSténi pojistén na novou cenu, pak v pripadé posSkozeni, ztraty nebo zniceni pojisténych véci
vyplati pojistitel naklad na znovupofizeni véci vdobé pojistné udalosti snizenou o cenu pfipadnych zbytki bez
odpoctu opotrebeni.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 8.

Cizi véci uzivané — plnéni v novych cenach
V pfipadé cizich véci uzivanych anebo prevzatych pojisténym se ujednava, Ze v pripadé pojistné udalosti pojistitel
poskytne pInéni v nové cené.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 9 a 10.

Cizi véci uzivané — automatické pojisténi v pripadé prechodu vlastnictvi na pojisténého
Ujednéava se, Ze pojisténé cizi véci, které pojistény uziva na zakladé leasingovych, najemnich ¢i jinych smiuv, jsou
v pripadé prevodu do vlastnictvi pojisténého automaticky pojistény v rozsahu sjednané pojistné smlouvy.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v pIném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 11.

Spolutcast - pojistna udalost na vice souborech

V pfipadé pojistné udalosti na vice pojisténych souborech (z téze priciny) odecte pojistitel pouze jednu spolulcast, a
to nejvyssi sjednanou, pokud neni pro klienta vyhodnéjsi odecteni spoludcasti z jednotlivych predmétd pojisténi, jichz
se pojistna udalost tyka. Toto se vztahuje také na pripady, kdy pojistné udalost nastane z téZe pficiny na vice mistech
pojisténi.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 12.

Zaplava, povoden — zména definice

PInéni z pojisténi rizika zaplavy a povodné neni omezeno skutecnosti, Ze zaplava a povoder méla charakter zaplavy a
povodné opakujici se alesporn ¢i nejvyse s urcitou ¢asovou periodu/frekvenci (napf. 20-leta voda apod.). Definice rizika
zéplavy a povodné nenfi na ¢asové periodé/frekvenci zavislé.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 14.

Naraz dopravniho prostredku, pad stromu

Ujednava se, Ze pojisténi pro pripad poSkozeni nebo zniceni pojisténé véci narazem dopravniho prostredku nebo jeho
néakladu, pddem stromd, stozar( nebo jinych pfedmétd se vztahuje i na soucasti poSkozené véci nebo soucasti téhoz

souboru jako poSkozend véc a déle se vztahuje na Skody, kdy je dopravni prostiedek v dobé narazu fizen nebo
provozovéan pojistnikem nebo pojisténym.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 15 a 16.

Katastroficka rizika — ¢éasové vymezeni 1 pojistné udéalosti
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Ujednava se, Ze Skody zpdsobené riziky ,,zaplava, povoden“ a nastalé z jedné priciny béhem 72 hodin se hodnotf jako
jedna pojistnd udalost a z tohoto titulu se odecitd pouze jedna spolulcast, pro riziko ,vichfice a krupobiti“ plati
¢asova Ihdta 48 hodin. Toto se vztahuje také na prfipady, kdy pojistna udalost nastane z téze priciny na vice mistech
pojisténi.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 17.

Zpétné vystoupeni vody z kanalizaénich potrubi
Pojisténi ,,.zaplava, povoden* resp. ,vodovodnich Skod“ se vztahuje i na Skody zpdsobené zpétnym vystoupenim vody
z kanaliza¢niho potrubi.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 18.

Vodovodni Skody - potrubi

Pro pojisténi vodovodnich Skod se ujednavéa také kryti Skod navodovodnich ¢i kanalizacnich potrubi a zafizenich
pripojenych na potrubi (v¢etné ndkladu na odstranéni zavady a kod na téchto zarizenich) zpdsobenych pretlakem
pary nebo kapaliny nebo zamrznutim vody ve vodovodnim ¢i kanalizacnim potrubi a zafizenich pripojenych na
potrubi.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 19.

Vodovodni Skody - Gnik vody ze sprinklerd
Pojisténi vodovodnich Skod se vztahuje i na Skody zpusobené vodou vytékajici z klimatizacnich zatizeni,
sprinklerovych a samocinnych hasicich zarizeni v disledku poruchy tohoto zafizeni.

Pajistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 20.

Pojisténi investic — rozsireni pojistného kryti

Pojisténi souboru nedokonéenych investic pojisténého do véci movitych a nemovitych (budovy, haly a stavby) se
sjednévé pro véci, ke kterym preslo nebezpedi Skody na pojisténého. Toto pojisténi se sjednavé na novou hodnotu a
soubor nedokoncenych investic je soucéasti pojisténého souboru véci movitych a nemovitych.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 21.

Nepfimy Gder blesku

Uderem blesku se rozumi také 3koda vznikla Gderem blesku bez viditelnych destrukénich Gcinkd na véci nebo na
budové. Zkrat nebo prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doslo v ddsledku pisobeni blesku na
tato vedeni je timto takeé pojistén.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. II. odst. 3.10.

Ztrata pojisténé véci v dasledku pojistné udalosti
Ujednéva se, Ze pojistitel poskytne plnéni i v pripadé ztraty pojiSténé véci v primé souvislosti s pojistnou udélosti
pojisténou touto pojistnou smlouvou.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 24.

Pojisténi nemovitosti, na kterych jsou provadény stavebni Upravy

Pojisténi budov, hal a staveb (dale jen nemovitosti) se vztahuje také na Skody vzniklé v disledku pojisténych
nebezpedi na nemovitostech, na kterych jsou provadény stavebni Upravy, véetné téch, knimZ je treba stavebni
povoleni. PojiSténi se vztahuje také na nemovitosti ve vystavbé anebo pred kolaudaci, pokud k témto nemovitostem
preslo nebezpedi Skody na pojisténého, jakoZ i na vécech v takové nemovitosti umisténych, a to za predpokladu, Ze
ke 8kodé nedoslo bezprostredné v disledku stavebné montéZni cinnosti.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 25.
Pojisténi pfepravy movitych véci, zasob a dalSich véci
Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje i na prepravu vlastnich a cizich véci movitych, vlastnich a cizich zasob, vlastnich

a cizich pisemnosti a cizich véci prevzatych ke skladovani a pripadnych dalSich pojisténych véci z/do jednotlivych mist
pojist&ni nebo v ramci tzemi Ceské republiky. Pro toto pojisténi se ujednava limit pinéni 2 000 000 K.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 26.

Odcizeni, vandalismus — nezjiStény pachatel
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Pojisténi se vztahuje i na pripady, kdy byl pachatel ¢inu nezjistén.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 27.

Prosty vandalismus
Pojisténi vandalismu se vztahuje na imyslné poSkozeni nebo Umysiné zniceni pojisténé véci, a to bez ohledu na to,
zda toto poSkozeni/ znic¢eni nesouvisi s pokusem o vloupani, ¢i s vioupanim.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 28.

Mobilni elektronika

Pojisténi se vztahuje i na pripad odcizeni prepravované mobilni elektroniky z dopravniho prostfedku (jako napf.
vozidla, vlaku, letadla, autobusu). Mistem pojisténi pro mobilni elektroniku je Uzemi Evropy. Pro toto pojisténi se
ujednava limit plnéni 500 000 K¢.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 29.

Sprejefi

Ujednava se, Ze se pojisténi vztahuje i na imysiné poskozeni pojisténé véci malbami, nastriky (napr. spreji a barvami)
nebo polepenim. PFi poSkozeni pojisténé véci pojistnym nebezpedim tohoto odstavce poskytne pojistitel plnénti,
jehoZ vy3e odpovida primérenym a nezbytné vynaloZzenym nékladdm na vycisténi, pripadné i opravu plochy, ktera
byla pojistnou udélosti bezprostiedné dotcena. VynaloZil-li pojistény po pojistné udalosti naklady na konzervaci
pojisténé véci (napf. prevence proti poSkozeni spreji a barvami), budou soucasti pojistného plnéni i takto vynaloZzené
naklady, max. v3ak ve vy3i 20 % z ¢astky vynaloZené na tuto konzervaci pojisténé véci. Pro toto pojiSténi se ujednéva
limit pInéni 1 000 000 K¢.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 30.

Kamerové systémy —zména podminek zabezpeéeni

V pripadé pojistnych udéalosti uplatriovanych na kamerovém systému poskytne poijistitel plnéni, budou-li pojisténé
véci umistény mimo uzavieny prostor, mimo oplocené prostranstvi a pfi jejich odcizeni dojde k prekonani
konstrukéniho upevnéni.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 31.

Naklady na odstranéni Skody

Pojisténi zahrnuje do vySe sjednané pojistné castky, resp. sjednaného limitu plnéni i ndklady na odstranéni Skod,
které vznikly v didsledku odcizeni resp. pokusu o odcizeni, v¢. pachatelem Umysiné poskozenych a znicenych véci
(vandalismus).

Pojistitel akceptuije toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 32.

Obecné

Odchylné od prislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze za uzavieny prostor se povaZuje i prostor ohraniceny
prosklenou fasadou a prostor ohraniceny plastém (i strechou) sendvicové konstrukce a lehkymi stavebnimi prickami
(sadrokartonovymi i prosklenymi). Ve streSe se mohou nachézet svétliky a pozarni klapky. Za uzavieny prostor se
déle povaZuji také stavenistni mobilni buriky. Za uzamcené dvere nebo vrata se povaZzuji i poZarni dvere, prosklené
dvere (uzavrené elektromechanickym ovlddanim) a vratové systémy. Za uzamcend vrata se povaZuji i vrata a mrize
uzavrené elektrickym pohonem. Prosklené plochy nemusi byt mechanicky zabezpeceny.

Elektrickym zabezpecovacim systémem se rozumi systém instalovany dle projektové dokumentace nebo dle CSN EN
50131 udrzovany v provozuschopném stavu, jehoz signal je vyveden do mista se stalou obsluhou (za misto se stalou
obsluhou se povaZuje i recepce a vratnice).

Pojistitel akceptuje toto ujednani v pIném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 33.

Odcizeni z motorového vozidla

Odcizeni movitych véci z motorového vozidla - misto pojiSténi Evropa. Odchylné od pfisluSnych pojistnych podminek
se ujedndava, Ze pojistitel poskytne pojistné pinéni, je-li predmét pojisténi v dobé vzniku pojistné udalosti umistén v

uzavieném zavazadlovém prostoru motorového vozidla nebo je predmét pojiSténi pevné spojen s motorovym
vozidlem, a to do limitu 500 000 K¢.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 35.

Véci na oploceném prostranstvi
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Odchylné od prislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni:

a) je-li predmét pojisténi v dobé vzniku pojistné udalosti umistén na pozemku opatfeném oplocenim o celkové
minimalni vySce 160 cm a uzamdenymi vraty. Snadno prenosné naradi a stroje jsou uloZzeny v uzaméené schrance,
ato do limitu: 500 000 K¢;

b) je-li predmét poijisténi v dobé vzniku pojistné udalosti umistén na pozemku opatfeném oplocenim o celkové
minimalni vySce 160 cm a uzamdéenymi vraty a je-li oploceny prostor v mimopracovni dobé stfeZen nepretrzité
min. jednim clenem fyzické ostrahy provadéjicim obchdzky nebo je monitorovan kamerovym systémem s
vyvedenim signalu do mista se stalou obsluhou nebo je stfezen elektrickym zabezpecovacim systémem, jehoz
svod poplachového signalu je vyveden do mista se stalou obsluhou (napf. recepce). Snadno prenosné naradi a
stroje jsou uloZeny v uzamcené schrance, a to do limitu: 750 000 K¢.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 36.

Mobilni stroje

Odchylné od prislusnych pojistnych podminek se ujednavd, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni na stavebnich a
pracovnich strojich, jsou-li pojisténé stroje v dobé vzniku pojistné udalosti umistény na pozemku opatreném
oplocenim o celkové minimalni vySce 160 cm a uzamdcenymi vraty a soucasné jsou zajiStény proti jejich
neopravnénému pouzivani vhodnym zpisobem (uzamcend kabina, zabezpeceno spoustéci zarizeni).

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 37.

Soucésti a prislusenstvi nemovitosti

Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni i na soucastech a
prislusenstvi nemovitosti, reklamnich panelech a jinych soucastech a prisluSenstvi nemovitosti na plasti objektd,
pokud budou tyto véci pevné spojeny se stavbou (nemovitosti) nebo pripevnénim své konstrukce k jiné stavbé, nebo
ke konstrukci zapusténé do zpevnéné plochy nebo jsou na betonovych patkch zapusténych do zemé, pripadné je
pouZit jiny vhodny zpGsob uchyceni ztéZujici pro svoji velkou hmotnost, rozmérnost nebo nedostupnost predmétu
jeho odcizeni.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 38.

Loupezné prepadeni (v misté pojisténi)

Odchylné od prislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni:

a) jestlize pachatel pouZil proti pojisténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé jednajici jménem pojisténého nasili
nebo pohrdzky bezprostredniho nasili, a to do limitu 750 000 K¢;

b) jestlize pachatel pouZzil proti pojisSténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé jednajici jménem pojisténého nasili
nebo pohrdzky bezprostredniho nasili a v dobé vzniku pojistné udalosti byl v misté vzniku pojistné udalosti
zapojen elektricky zabezpecovaci systém, jehoz svod tisriového signélu je vyveden do mista se stalou obsluhou
(napf. recepce) nebo je misto vzniku pojistné udalosti monitorovano kamerovym systémem se signalem
vyvedenym do mista se stalou obsluhou (nap¥. recepce), a to do limitu 1 500 000 K¢.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v pIném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 39.

Alternativni zabezpeceni

Odchylné od prislusnych pojistnych podminek se ujednavd, Ze se pojisténi vztahuje na odcizeni predmétu pojisténi
kradeZi i bez prekonani mechanického zabezpeceni (definovaného touto pojistnou smlouvou), je-li predmét pojidténi
v dobé vzniku pojistné udalosti monitorovan kamerovym systémem nebo je streZen elektrickym zabezpecovacim
systémem (napr. otresové cidlo), jehoZ svod poplachového signélu je vyveden do mista se stalou obsluhou (napft.
recepce).

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 40.

Zpbsob zabezpeceni majetku proti odcizeni
Pojistitel bude akceptovat uvedeny ,,ZpUsob zabezpeceni majetku proti odcizeni“ bez ohledu na vlastni vyklad pojma.
Neverejny prostor letisté, ktery je ohrani¢en oplocenim (aredl Jih, Sever, odlou¢ené objekty LPH, vodarny, COV,

trafostanice)

Pojisténé véci mimo cennosti pojisténé proti odcizeni kradezi vloupanim se nachazeji ve stavebné ohraniceném
prostoru budov letisté, které se nachdzeji v oploceném areélu neverejného prostoru letiSté, a jsou zabezpeceny
nasledujicim zpisobem:
e Vstupniotvory jsou chranény dvermi (drevo, plast nebo kov) se zamkem opatrenym cylindrickou vioZkou.
Ostatni otvory, zejména okenni, jsou zabezpeceny dvojitym, prostym zasklenim,
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e  Objekty jsou monitorovany kamerovym systémem primyslové televize se zaznamem a se signalem
vyvedenym k ostraze aredlu do mista s trvalou obsluhou,

e Vobjektech je instalovana EZS se signalem vyvedenym k ostraze do mista s trvalou obsluhou,

e Objekty v neverejném prostoru letisté jsou nepretrzité fyzicky strezeny vicec¢lennou ostrahou ozbrojenou
kratkou palnou zbrani.

Verejnosti pristupny prostor letisté, verejné ¢asti letiStnich terminald, spravni budovy, ostatni objekty umisténé mimo
neverejny prostor letisté.

Pojisténé véci mimo cennosti pojisténé proti odcizeni kradeZi vloupanim se nachazeji ve stavebné ohraniceném
prostoru budov letisté, které se nachazeji mimo oploceny neverejny prostor letiSté a jsou zabezpeceny nasledujicim
zpusobem:
e  Vstupni otvory jsou chranény dvermi (dfevo, plast nebo kov) se zamkem opatfenym cylindrickou viozkou.
Ostatni otvory, zejména okenni, jsou zabezpeceny dvojitym, prostym zasklenim,
e  Objekty jsou monitorovany kamerovym systémem promyslové televize se zaznamem a se signalem
vyvedenym k ostraze arealu do mista s trvalou obsluhou,
e Vobjektech je instalovana EZS se signalem vyvedenym k ostraze do mista s trvalou obsluhou,
¢  Objekty ve verejném prostoru letiSté jsou nepretrzité fyzicky stfeZzeny ostrahou ozbrojenou kratkou palnou
zbrani.

LCD monitory, PC a tiskarny ve verejnych prostorech

Pojisténé véci s hmotnosti niZ8i nez 10 kg jsou pevné spojeny s ¢asti stavby nebo vzajemné s jinymi kusy zarizeni.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 41.

Zpusob zabezpedeni penéz a cenin odcizeni

Pojistitel akceptuje poZzadované ujednani v piném znéni uvedeném v priloze ¢. 3 této pojistné smlouvy.

Nedbalost

Pro pripady, kdy se aplikace vyluky z pojisténi odviji od splnéni podminky vychézejici ze subjektivni stranky jednéni
pojisténého/pojistnika, jako je zavinéni nebo védomost pojisténého o uréitych skute¢nostech (napf. vyluka
umyslinych Skod, vyluka kod v disledku skute¢nosti, o které pojistény/pojistnik mél védét v dobé uzavreni pojistné
smlouvy apod.), dojde v pfipadé, kdy je pojisténym/pojistnikem pravnicka osoba, k aplikaci takové vyluky pouze za
predpokladu, Ze shora uvedend podminka bude naplnéna ze strany vedeni spolecnosti. Za vedeni spolecnosti se
povazuje statutarni organ (pfip. jeho ¢lenové) a osoby do svych funkci statutarnim orgdnem jmenované. Obdobné se
toto ujednéni vztahuje i na pfipady kraceni pojistného plnéni v souvislosti s plnénim povinnosti stanovenych pojistnou
smlouvu ¢i zadkonem.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 49.

Informacni povinnost

Informacni (oznamovaci) povinnost pojisténého/pojistnika vici pojistiteli je v pripadé pravnické osoby plnéna pouze
prostifednictvim vedeni spolecnosti a osob k plnéni informacni povinnosti vedenim urcenych. Pro Gcely posouzeni
poruseni informacni (oznamovaci) povinnosti pojisténého/pojistnika vaci pojistiteli se v pripadé pravnické osoby
vychazi vyhradné z jednéni vedeni spole¢nosti a osob k pInéni informacni povinnosti vedenim uréenych. Za vedeni
spolec¢nosti se povaZzuje statutarni orgdn (prip. jeho clenové) a osoby do svych funkci statutdrnim orgédnem
jmenovane.

Pojistitel toto ujednéni neakceptuje. Ujednani je v rozporu s principy pojisténi stanovenymi v pojistnych podminkéach
pojistitele.

Omezeni moznosti naturalniho plnéni
Pojistné plnéni Ize poskytnou pouze formou penézité nahrady, nikoliv jako naturalni plnéni, pokud se obé smluvni
strany nedohodnou jinak.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 42.

Rozsah pojisténi (definice Finanéni ztraty v ddsledku preruSeni/omezeni provozu)
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V pripadé Skodni udalosti nahradi pojistitel pojisténému usly Hruby zisk, tj. ztratu na udlém zisku (tj. zisk, ktery by
pojistény realizoval, kdyby ke preruseni/omezeni provozu nedodlo) a stalé naklady (tj. ndklady, které musi pojisteny
vynakladat i béhem trvani preruSeni/omezeni provozu) maximalné viak do vyse limitu stanoveného pojistenym. Vysi
tohoto limitu stanovil pojistény s ohledem na druh a zvlaStnost pojisténého provozu.

Pojistitel toto ujednani neakceptuje. Ujednani je vrozporu s principy pojisténi stanovenymi v pojistnych podminkach
pojistitele.

Finanéni ztrata - ZvySené provozni naklady

Finanéni ztrata v disledku preruSeni/omezeni provozu zahrnuje i zvySené provozni naklady, coz jsou naklady
dodatecné vynaloZené pojisténym z ddvodu sniZit pokles obratu, ke kterému by doslo béhem doby ruceni, pokud by
tyto naklady nebyly vynaloZeny nebo takovému poklesu obratu zcela zabranit. Pojistné plnéni nepresahne pojistnou
¢astku stanovenou pro usly zisk a stalé naklady.

Pojistitel toto ujednani neakceptuje. Ujednani je vrozporu s principy pojisténi stanovenymi v pojistnych podminkach
pojistitele.

Konec doby ruéeni

Doba ruceni trva po celou dobu, béhem niz je podnikatelska ¢innost pojisténého nepfiznivé ovlivnéna pojistnou
udalosti, tj. kon¢i v okamZziku, od néhoz jiz nevznika finan¢ni ztrata prerusenim/omezenim provozu, nejpozdéji vsak
uplynutim maximalni stanovené doby ruceni.

Pojistitel toto ujednéni neakceptuje. Ujednani je v rozporu s principy pojisténi stanovenymi v pojistnych podminkéach
pojistitele.

Pojistné pInéni
V ptipadé pojistné udalosti poskytne pojistitel pojisténému plnéni ve vysi ¢astky stanoveného samostatného limitu
plnéni.

Pojistitel toto ujednéni neakceptuje. Ujednani je v rozporu s principy pojisténi stanovenymi v pojistnych podminkéach
pojistitele.

Zavislost v holdingu (Intergroup dependency)
Pojisténi preruSeni provozu se vztahuje také na Skody, které jsou zpisobeny Skodou na majetku jiného, touto
pojistnou smlouvou pojisténého subjektu, a to v rozsahu majetkové Skody definované touto pojistnou smlouvu.

Pojistitel toto ujednani neakceptuje. Ujednani je vrozporu s principy pojisténi stanovenymi v pojistnych podminkach
pojistitele.

Oprava skla

Pojistitel poskytne nad rdmec stanovené pojistné ¢astky pojistné pinéni i za naklady na nouzové zabezpeceni vypiné
po rozbitém skle, a to véetné montdZze a demontéze stavebnich soucasti nutné k provedeni nouzového osazeni
okennich tabuli ¢i opravy zaskleni (napt. ochrannych mfizi, markyz, uzavérd oken apod.), maximalné vsak do vySe 30
% pojistné castky.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v piném znéni uvedenémv Cl. II. odst. 2.3.1.

Odcizeni mobilni elektroniky z motorového vozidla - prosta kradeZ, misto pojisténi Ceska republika

Odchylné od prislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za odcizeni véci, je-li
predmét pojisténi v dobé vzniku pojistné udalosti umistén v uzavieném zavazadlovém prostoru motorového vozidla,
nebo je-li pevné spojen s motorovym vozidlem, a pachatel nezjisténym zpGsobem vnikl do vozidla, ze kterého odcizil
uvnitf ulozené véci, pricemz Setfeni policie neprokézalo prekonani prekdzky chranici pojisténou véc proti odcizeni.
Pro toto pojisténi se ujednava limit pInéni: 100 000 K¢.

Pojistitel akceptuje toto ujednani v upraveném znéni uvedeném v Cl. VI. odst. 43.
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

3.

3.1.

Clanek VIII.
Prohlaeni pojistnika, registr smluv, zpracovani osobnich udaju

Prohlaseni pojistnika

. Pojistnik potvrzuje, Ze v dostatecném predstihu pred uzavrenim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo, s jeho

souhlasem, v jiné textové podobé (napf. na trvalém nosici dat) Informace pro klienta, jejichZz soucasti jsou
Informace o zpracovani osobnich (dajd v nezivotnim pojisténi, a seznadmil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se
jedna o dolezité informace, které mu napomohou porozumét podminkdm sjednévaného pojisténi, obsahuji
upozornéni na ddlezité aspekty pojisténi i vyznamna ustanoveni pojistnych podminek.

Pojistnik potvrzuje, Ze pred uzavienim pojistné smlouvy mu byly oznameny informace v souladu s ustanovenim §
2760 obcanského zakoniku.

Pojistnik potvrzuje, Ze v dostatecném predstihu pred uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo jiné
textové podobé (napf. na trvalém nosici dat) dokumenty uvedené v ¢l. . bodu 2. této pojistné smlouvy a seznamil
se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvori nedilnou soucast pojistné smlouvy a upravuji rozsah
pojisténi, jeho omezeni (véetné vyluk), prava a povinnosti G¢astnikd pojisténi a nasledky jejich poruseni a dalsi
podminky pojisténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace uvedené v
této pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto Gdaje byly v pripadé jejich rozporu s jinymi Gdaji
uvedenymi v dfive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym, vyuZivany i pro
Ucely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi i pro pripad, kdy pojistiteli ozndmi zménu
jeho sidla/bydliSté/trvalého pobytu nebo kontaktd elektronické komunikace v dobé trvani této pojistné smlouvy.
Tim neni dotéena moZnost pouZivani jinych Gdajo uvedenych v dfive uzavienych pojistnych smlouvéch.

Pojistnik prohlasuje, Ze ma opravnénou potrebu ochrany pred néasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odlisnou od pojisténého, dale prohlasuje, Ze mu pojisténi dali souhlas k pojisténi.

Pojistnik prohlaSuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou k
datu uzavreni pojistné smlouvy pojistény proti stejnym nebezpec¢im u jiného pojistitele, pokud neni v této
pojistné smlouvé vyslovné uvedeno jinak.

Registr smluv

. Pokud vyse uvedena pojistnd smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen ,,smlouva“) podléhd povinnosti

uverejnéni v registru smluv (dale jen ,registr”) ve smyslu zakona ¢. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu
uverejnéni v rozsahu, zpisobem a ve Ihitach stanovenych citovanym zdkonem. To nezbavuje pojistitele préava,
aby smlouvu uverejnil v registru sdm, s ¢imz pojistnik souhlasi. Pokud je pojistnik odliSny od pojisténého,
pojistnik dale potvrzuje, Ze kazdy pojistény souhlasil s uverejnénim smlouvy.

Pfi vyplnéni formul&re pro uverejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit daje o pojistiteli (jako
smluvni strané), do pole ,Datova schranka“ uvést: n6tetn3 a do pole ,,Cislo smlouvy* uvést &slo této pojistné
smlouvy.

Pojistnik se dale zavazuje, Ze pred zaslanim smlouvy k uverejnéni zajisti zneditelnéni neuverejnitelnych
informaci (napf. osobnich Gdajo o fyzickych osobéch).

Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti Gcinnosti smlouvy (resp. dodatku) jejim zverejnénim v registru se
Gcinky pojisténi, véetné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako
pocatek pojiSténi (resp. od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o Gcinky dodatku)
do budoucna.

ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

V nasleduijici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani VaSich osobnich Gdajo. Tyto informace se na
Vés uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2., ktery se na Vas uplatni i pokud jste
pravnickou osobou. Vice informaci, véetné zpdsobu odvolani souhlasu, moznosti podani namitky v pfipadé
zpracovani na zkladé opravnéného zajmu, prava na pristup a dalSich prav, naleznete v dokumentu Informace o
zpracovani osobnich Udajo v neZivotnim pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strdnce www.koop.cz
v sekci ,,O pojistovné Kooperativa“.

INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU BEZ VASEHO SOUHLASU
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Zpracovani na zakladé pInéni smlouvy a opravnénych zajma pojistitele

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje, Udaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojisténi
a Udaje o vyuZivani sluZzeb zpracovava pojistitel:

— pro Ucely kalkulace, navrhu a uzavreni pojistné smlouvy, posouzeni prijatelnosti do pojisténi, spravy a ukonceni
pojistné smlouvy a likvidace pojistnych udalosti, kdyZ v téchto pripadech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni
smlouvy, a

— pro Ucely zajiSténi radného nastaveni a plnéni smluvnich vztahd s pojistnikem, zajiSteni a soupoijisténi, statistiky
a cenotvorby produktd, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych podvodd a jinych
protipravnich jednani, kdyz v téchto pripadech jde o zpracovani zalozené na zékladé opravnénych z4jmo
pojistitele. Proti takovému zpracovani méate pravo kdykoli podat namitku, kterd mdze byt uplatnéna
zpGsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich Gdajd v nezivotnim pojisténi.

Zpracovani pro Ucely plnéni zdkonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje a Udaje pro ocenéni rizika pri vstupu do
pojisténi pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zékona
upravujiciho distribuci pojisténi a zakona ¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.2. POVINNOST POJISTNIKA INFORMOVAT TRETi OSOBY

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojiSténého, jenz je osobou odliSnou od pojistnika, a pripadné dalsi
osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovani jejich osobnich Udajo.

3.3. INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU ZASTUPCE POJISTNIKA

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba oprdvnénd zastupovat pojistnika bere na védomi,
Ze jeji identifika¢ni a kontaktni Gdaje pojistitel zpracovava na zdkladé opravnéného zajmu pro Ucely kalkulace,
navrhu a uzavreni pojistné smlouvy, sprvy a ukonceni pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalosti, zajisténi a
soupojiSteni, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych podvodd a jinych protipravnich
jednani. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitku, ktera mdze byt uplatnéna
zpUsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich Gdajd v nezivotnim pojisténi.

Zpracovani pro Gcely plnéni zakonné povinnosti

Z&stupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba oprdvnénd zastupovat pojistnika bere na védomi,
Ze identifika¢ni a kontaktni (daje pojistitel dale zpracoviva ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici
zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona ¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dakladné sezndmil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich 0dajo a Ze jste se pied jejich udélenim sezndmil sdokumentem Informace
zpracovavanych Udajo, pravnimi zaklady (ddvody), Gcely a dobou zpracovani osobnich udajd, zpisobem
odvolani souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

Clanek IX.
Zavéreéna ustanoveni

1.  Neni-li ujednéno jinak, je pojistnou dobou doba od 01. 01. 2019 (pocatek pojisténi) do 31. 12. 2022 (konec
pojisténi).
2. Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavreni této pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka“) s dodatkem nebo

odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji prijeti, a to ani v pripadé, Ze se takovou odchylkou podstatné nemeéni
podminky nabidky.

3. Ujednéava se, Ze tato pojistnd smlouva musi byt uzavrena pouze v pisesmné formé, a to i v pfipadé, Ze je pojisténi
touto pojistnou smlouvou ujednano na pojistnou dobu kratSi neZ jeden rok. Tato pojistnd smlouva méze byt
ménéna pouze pisemnou formou.

4. Subjektem vécné pfislusnym k mimosoudnimu feSeni spotfebitelskych spord ztohoto pojisténi je Ceska
obchodni inspekce, Stépanska 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz.

5. Pojistnik prohlaSuje, Zze uzaviel s pojistovacim makléfem smlouvu, na jejimz zakladé pojiStovaci maklér
vykondava zprostredkovatelskou cinnost v pojiStovnictvi pro pojistnika, a to vrozsahu této pojistné smlouvy.
Smluvni strany se dohodly, Ze veSkeré pisemnosti majici vztah k pojiSténi sjednanému touto pojistnou smlouvou
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V Praze dne 18. 12. 2018

V Praze dne 18. 12. 2018

V Praze dne 18. 12. 2018

V Praze dne ...20.12.2018.............

(s vyjimkou pisemnosti smérujicich k ukonceni pojisténi ze strany poijistitele zasilanych pojistitelem s dodejkou,
které budou zasilany na korespondencni adresu pojistnika) dorucované pojistitelem pojistnikovi nebo
pojisténému se povazuji za dorucené pojistnikovi nebo pojisténému dorucenim pojiStovacimu makléri.
Odchylné od ¢l. 18 VPP P-100/14 se pro tento pripad ,,adresatem” rozumi pojistovaci maklér. Dale se smluvni
strany dohodly, Ze veSkeré pisemnosti majici vztah kpojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou
dorucované pojistovacim maklérem za pojistnika nebo pojisténého pojistiteli se povazuji za dorucené pojistiteli
od pojistnika nebo pojisténého, a to dorucenim pojistiteli.
Pojistna smlouva byla vypracovana v Sesti stejnopisech, pojistnik a pojistitelé obdrzi jeden stejnopis(y), vedouci
pojistitel si ponecha dva stejnopis(y) a pojistovaci maklér obdrZi jeden stejnopis(y).
Tato pojistna smlouva obsahuje 25 stran a 3 prilohy. Jeji soucasti jsou pojistné podminky pojistitele uvedené v ¢l.
. této pojistné smlouvy.
Vycet priloh: Priloha ¢. 1 - prehled vybranych pojisténych nemovitosti

PFiloha ¢. 2 — pojistné podminky uvedeny v ¢l. . bodu 2 této pojistné smlouvy

Priloha ¢. 3 — poZadované zabezpeceni penéz a cenin proti odcizeni

obchodni feditel vedouci oddéleni majetku a technickych rizik
Useku pojidténi hospodarskych rizik Useku pojisténi hospodarskych rizik
za vedouciho pojistitele — Kooperativa pojiStovna, a.s., Vienna Insurance Group

obchodni feditel vedouci oddéleni majetku a technickych rizik
Useku pojisténi hospodarskych rizik Useku pojisténi hospodarskych rizik
za pojistitele — Allianz pojiStovna, a.s.

obchodni reditel vedouci oddéleni majetku a technickych rizik
Useku pojisténi hospodarskych rizik Useku pojisténi hospodarskych rizik
za pojistitele — Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka

Ing. Radek Hovorka JUDr. Petr Pavelec, LL.M.
mistopredseda predstavenstva ¢len predstavenstva
za pojistnika — Letisté Praha, a.s.

Pojistnou smlouvu vypracoval: [
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Pfiloha ¢é. 1

Prehled vybranych pojisténych nemovitosti zvlaStniho charakteru s pojistnou éastkou stanovenou pojisténym

LetiSté Praha, a.s.

Inventarni éislo Nazev polozky Pofizovaci cena |Datum dostavéni Nova cena Komentar k cenam ve sloupci , Novéa cena“
91100038|T1S 1284 790 713,90 1.7.1997 0 Ké |
. odborny posudek 2011, cena zahrnuje cely T1S
91100065|T1S NOB 790 741 116,17 1.10.1978| 4 118 296 680 K& (inventgr’;i Sislo 91100032, 47, 38 a’65) Y
91100037|T1S PRST A 660 317 332,07 1.7.1997 0Ke
91100032|T1S PRST B 652 457 764,62 1.7.1996 0 Ké
91100038|T1S 422 447 428,00 1.7.1997 0 Ke
91100037|T1S PRST A 252 306 868,00 1.7.1997 0 Ké
91100065|T1S NOB 210 275 783,00 1.10.1978 0 Ké
91100041|PARKING C 573 516 937,32 1.7.2001 681 000 000 K¢&
91100041|PARKING C 33014 933,00 1.7.2001 0 Ké
91100148|Chadraba-administrativni budova CSA (ptiv.91910023) 30 016 298,00 3.10.2008 19 000 000 K&
91100033|SKLAD OLEJU LPH 17 186 246,00 1.7.1996 12 200 000 K&
91100002| TRAFOSTANICE TS 8 13 944 954,00 1.12.1984 75 000 000 K&
91100063|AUTODILNY GARAZE 11 804 747,00 1.10.1978 62 000 000 K¢& cena zahrnuje inventarni ¢islo 91100063, 84
91100097 | TRAFOSTANICE TS 9 7 443 708,00 1.10.1978 62 601 584 K¢&
91100092| TRAFOSTANICE TS 4 7 305 005,00 1.10.1978 61 435 092 K&
91910045|DUM OBYTNY BLOK A 536-538 (p(iv.&. 91100080) 6 285 857,71 1.10.1978 32 000 000 K&
91910046|DUM OBYTNY BLOK B 541-543 (pGv.¢. 91100081) 5898 043,52 1.10.1978 32 000 000 K¢&
91910047|DUM OBYTNY BLOK C 539-540 (p(iv.&. 91100082) 5 043 545,00 1.10.1978 24 000 000 K&
91910048/ BUDOVA ZDRAVOTNIHO STREDISKA (p(iv.¢.91100083) 4 207 989,00 1.10.1978 18 000 000 K&
91100091 | TRAFOSTANICE TS 1 3348 844,00 1.10.1978 28 163 778 K&
91100084 |AUTODILNY KANCELARE 2 1 065 042,00 1.10.1978 0 K&
91100089|NOVA CISTICI STANICE SPLAS. 98 159 239,00 1.10.1978 500 000 000 K¢& 500 000 000 K¢&|hodnota stanovena klientem
91100098| TRAFOSTANICE HTS 81 738 195,00 1.10.1978 80 000 000 K& 80 000 000 K¢&|hodnota stanovena klientem
91100086|AUTODILNY KANCELARE 55 734 604,98 1.10.1978 25 000 000 Ké& 25 000 000 K&|hodnota stanovena klientem
91100062|HANGAR A 39 640 886,98 1.10.1978 550 000 000 K¢& 550 000 000 K¢&|hodnota stanovena klientem
91100062|HANGAR A 23 555 940,00 1.10.1978 0 K¢ 0 K¢|hodnota stanovena klientem
91100087|BUDOVA ADMIN.JIH CP.1019 22 546 599,68 1.10.1978 105 000 000 K¢& 105 000 000 K¢&|hodnota stanovena klientem
91100089 (NOVA CISTICI STANICE SPLAS. 14 669 070,00 1.10.1978 123 366 879 K¢& 0 Ké&|hodnota stanovena klientem
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Zvlastni pojistné podminky
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pro pojistént véci (majetku)
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CAST 1. - OBECNA USTANOVEN{
Clanek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci mohou byt pouze movité predméty nebo nemovité objekty
nebo jejich soubory, které maji hmotnou podstatu. Pojisténa véc musi byt uvedena
v pojistné smlouvé.

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé véci, které jsou ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého uréeného v pojistné smlouvé (vlastni véci).

3) Na véci, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojist&ného uréeného

v pojistné smlouvé (cizi véci), se pojisténi vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné

smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich véci. Pojistént cizich véci lze sjednat

pouze pro:

a) cizi nemovité objekty,

b) cizi movité predméty, které pojitény opravnéné uziva (dale jen ,cizi predméty
uzivané"),

) cizi movité predméty, které pojistény prevzal pii poskytovani sluzby
na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu (dale jen ,cizi
predméty prevzaté").

4) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojistént také na nasledujici véci:
a) zasoby,

b) finan¢ni prosttedky,

©) cenné predméty,

d) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,

e) dokumentaci,

f) mobilni elektronicka zaHzent.

5) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojisténi také na Ziva zvifata, avéak pouze
v pojistént dle ¢asti 2. V takovém pripadé se pro tcely tohoto pojistént povazuji
za movité predméty.

6) Pojiténi se nevztahuje na:

a) prava a jiné predméty pravnich vztah, kterd nemaji hmotnou podstatu,

b) motorova a piipojn vozidla s pFidélenou registrani znackou (statni poznavaci
znatkou), s vyjimkou mobilnich strojd,

o plavidla a letadla,

d) kolejové vozidla,

e) vzorky, ndzorné modely, prototypy,

f) pozemky, a to i pokud jsou sou¢asti jednotky (na poji$téné budovy a
ostatni stavby, které jsou podle zakona soucasti pozemku, se viak pojistént
vztahuje),

CAST 2. - VYJMENOVANA POJISTNA NEBEZPECT
Clanek 9 Pojistna nebezpeti
Clinek 10 Limit pojistného plnéni
Clanek 11 Pojistna udalost

CAST 3. - POJISTENI PROTI VSEM NEBEZPECIM KROME VYLOUCENYCH .....
Clanek 12 Pojistna nebezpeti
Clanek 13 Pojistna udalost
Clanek 14 Vyluky z pojisténi

Uit ot n
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g) porosty, povrchové a podzemi vody, loZiska nerost, jeskyné,
ato ani v pripadé, jsou-li sou¢asti souboru pojisténych véci uvedenych v odst.
1) az ).

Clanek 2 Rozsah pojisténi

V pojistné smlouvé lze sjednat pojisténi v rozsahu:

a) proti vyjmenovanym pojistnym nebezpe¢im (¢ast 2.) nebo

b) proti vyjmenovanym pojistnym nebezpetim (¢4st 2.) a proti viem nebezpe¢im
kromé vyloucenych (€ast 3.).

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojiténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za $kody zplisobené na:

a) ostatnich stavbach na vodnich tocich,

b) zésobach sena nebo slamy stejné jako na budovach a ostatnich stavbéch,
v nichZ jsou zasoby sena nebo slamy uloZeny, pojistént se rovnéz nevztahuje
na movité predméty ulozené v budovach nebo ostatnich stavbach, v nichz je
soucasné uloZeno seno nebo slama,

©) vécech umisténych v podzemi v souvislosti s ddilni, téZebni nebo stavebni
¢innosti,

d) vytézenych i nevytézenych zasobach surovin ulozenych v dolech nebo
pirodnich podzemnich zasobnicich,

e) fotovoltaickych elektrarnach, a i pokud jde o prisludenstvi a stavebni sou¢asti
budovy nebo ostatni stavby,

a to ani v pripadé, jsou-li sou¢asti souboru pojisténych véci uvedenych v ¢l 1 odst.

1) az ).

2) Z pojisténi dale nevznika pravo na plnént pojistitele za $kody zpiisobené:

a) loupe#{ prepravovanych finan¢nich prosttedkil, cennych predméti, véci
umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace,

b) malbami, nasttiky nebo polepenim ostatni stavby,

©) zpronevérou, podvodem, zatajenim a neopravnénym uZivanim pojisténé véci,

d) pti provadéni tlakovych zkousek hasiciho zafizent,

e) narazem dopravniho prostfedku do pojisténé véci, pokud byl tento dopravni
prostiedek v dobé narazu f{zen nebo provozovan pojistnikem nebo pojisténym,

f) na pojisténé véci behem jeji prepravy (at uz jako nakladu nebo po vlastni ose),

g) v diisledku kybernetickych nebezpeti.

3) Pojisténi nemovitého objektu se nevztahuje na stroj nebo jiné upevnéné
zafizent, které je podle zakona sou¢asti nemovitého objektu, s vyjimkou stroji

a jinych upevnénych zafizent, které slouzi provozu tohoto nemovitého objektu.

4) Z pojistént sjednaného proti vodovodnim nebezpe¢im nevznika pravo na plnéni



pojistitele za $kody zpiisobené zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho
potrub, které bylo zptisobeno zahlcenim venkovni kanalizace v disledku
atmosférickych srazek, povodné nebo zaplavy.

5) Na pojiétént se mohou vztahovat jesté dali vyluky uvedené v pojistné smlouvé,
jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych podminkach
vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich pfedpist.

Clanek & Misto pojisténi
Mistem pojistént je misto uvedené v pojistné smlouvé.
Clanek 5 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) u budov pojisténych proti vodovodnim nebezpetim zajistit pravidelnou
kontrolu hasicich zafizent a zabezpetit vodovodnt a hasici zai{zent proti jejich
zamrznuti,

b) zasoby a cizi predméty prevzaté pojisténé proti povodni nebo zaplavé nebo
vodovodnim nebezpe¢im a umisténé v podlazich, kde je podlaha pod tirovnt
okolntho terénu, uloZit na pevny podklad o vy3ce min. 15 cm nad Grovni
podlahy,

©) mit v provozuschopném stavu pozarni techniku, vécné prosttedky pozarni
ochrany a pozarné bezpetnostni zafizeni v rozsahu vyplyvajicim z obecné
zévaznych pravnich predpisti nebo pojistné smlouvy a v tomto stavu je
udrZovat; pfi¢emz soucasné nesmi dojit ke sniZent trovné protipozarniho
zabezpedent oproti stavu v dobé uzavient pojistné smlouvy.

2) Zasoby musi byt uskladnény s ohledem na jejich rozméry, povahu a odolnost
proti fyzikalnim a chemickym vliviim takovym zplsobem, aby moznost jejich
poskozent nebo znitent byla minimalizovana a bylo moZzné jejich stav pribézné
kontrolovat. Zasoby must byt uskladnény napt. tak, aby byly chranény pied
povétrnostnimi vlivy (zastfesent) a bylo mozné je premistit v piipadé ohrozent
jakymkoliv pojistnym nebezpedim z rozsahu sdruzeny Zivel.

Zasoby s omezenou dobou skladovatelnosti jsou predmétem pojistént pouze
po dobu minimélnt trvanlivosti stanovené jejich vyrobcem. Skoda vznikla na
zasobach po uplynuti doby minimaln{ trvanlivosti pojistnou udalosti nent.

3) Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v odst. 1) a2 2) podstatny vliv

na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledka,
je pojistitel opravnén sniZit pojistné plnéni imérné tomu, jaky vliv mélo toto
porusent na rozsah jeho povinnosti plnit.

4) Pojistény je dale povinen pojisténé véci ulozit a zabezpetit podle jejich
charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpeceni minimalné odpovidalo
pfedepsanému zplisobu zabezpetent vyplyvajicimu z pojistnych podminek
upravujicich zplsoby zabezpedent.

5) Je-li pozadovany zplisob zabezpetent stanoven ve vazbé na horni hranici
pojistného plnént, pojistény porusil povinnost vyplyvajici z odst. 4) a porusent
této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udélosti, jeji priibéh nebo
na zvétsent rozsahu jejich nasledkd, poskytne pojistitel plnéni z takové pojistné
udalosti pouze do vy3e limitu pojistného plnént, ktery by dle pojistnych podminek
upravujicich zplisoby zabezpeceni odpovidal skute¢nému zplsobu zabezpeceni
pojisténych véci v dobé vzniku pojistné udalosti.

6) Nejsou-li v dobé vzniku $kodné udalosti splnény minimalni pozadavky

na zplsoby zabezpetent pojisténych véci, je pojistitel opravnén sniZit pojistné
plnént tmérné tomu, jaky vliv méla tato skute¢nost na vznik skodné udalostt, jej
priibéh, nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledka.

7) Dal3{ povinnosti pojist&ného a sankce za porugeni povinnosti mohou vyplyvat
z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich se
ke sjednanému pojistént a pravnich pfedpis.

Clanek 6 Pojistna hodnota

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nova cena (pojisténi na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predméti prevzatych je jejich ¢asova cena (pojisténi
na ¢asovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zasob a cennych predmétii je ¢astka, ktera odpovida
nakladiim na nové vyrobeni nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob nebo

cennych pfedmétd v daném ¢ase a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty je

jejich obvykla cena (pojisténi na obvyklou cenu).
Clanek 7 Pojistné plnéni

1) Byla-li pojiténa véc znitena, odcizena nebo ztracena, vznika opravnéné osobé

prévo, nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojisténi na novou cenu E4stku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovupofiizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd,

b) z pojiétént na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici pFimérenym nakladm
na znovupofiizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o Castku
odpovidajici stupni opotfebent nebo jiného znehodnocent s prihlédnutim
k pfipadnému zhodnocenti z doby bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti
a sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd,

©) z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku, ktera by byla dosaZena pii prodeji stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti
v obvyklém obchodnim styku na daném misté sniZenou o cenu vyuZitelnych
zbytka.

2) Byla-li poji$téna véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, nent-li ujednano

jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojiétént na novou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim na opravu
poskozené véci sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti,

b) z pojiétént na Casovou cenu ¢astku odpovidajici pFimérenym nakladdm

na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebeni

nebo jiného znehodnocent s ptihlédnutim k piipadnému zhodnocent

nahrazovanych ¢asti z doby bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti

a sniZzenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti,

z pojistént na obvyklou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim

na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebeni

nebo jiného znehodnocent s ptihlédnutim k piipadnému zhodnocent

nahrazovanych ¢asti z doby bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti

a sniZzenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti.

Plnéni pojistitele vypoctené podle odst. 2) viak soucasné nesmi prevysit ¢astku

stanovenou podle odst. 1).
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3) Byl-li pogkozen, zni¢en nebo odcizen pojistény movity predmét, pro ktery

bylo sjednano pojistént na novou cenu, a jeji opotiebent nebo jiné znehodnocent

s prihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni pfesahlo v dobé bezprostfedné pred
vznikem pojistné udélosti 70 %, vyplati pojistitel plnéni pouze do vy3e ¢asové ceny,
kterou méla pojisténd véc v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti.

4) Byla-li budova nebo ostatni stavba pojisténa na novou cenu a oprévnéna

osoba neprokaze, ze poskozeny nebo zni¢eny nemovity objekt opravila nebo

znovuporidila nebo Ze tak ¢int, je pojistitel povinen poskytnout plnéni

v ¢asové cené. Zbyvajici ¢ast pojistného plnéni se stane splatnou teprve poté,

kdy opravnéna osoba prokaze, ze:

a) pojistény nemovity objekt opravila, pipadné znovuporidila;

b) ¢int kroky sméFujici k opravé nebo znovupoFizeni poskozeného nebo zni¢eného
nemovitého objektu.

V pripadé uvedeném v pism. b) se zbyvajici ¢ast pojistného plnéni stava

splatnou postupné v rozsahu naklad( prokazatelné vynaloZenych na opravu nebo

znovuporizeni nemovitého objektu, nedohodne-li se pojistitel s opravnénou

osobou jinak. V odlivodnénych pi{padech mize pojistitel opravnéné osobé

poskytnout na jeji Zadost priméfenou zalohu.

Pokud opravnéna osoba do tH let po vzniku pojistné udalosti neprokaze, ze

poskozeny nebo zni¢eny nemovity objekt opravila nebo znovuporidila, pojistitel

neni povinen poskytnout zbyvajici ¢ast pojistného plnént presahuijici ¢asovou

cenu, nedohodne-li se s opravnénou osobou jinak. Novy nemovity objekt musi

byt znovuporizen v misté pojisténi ke stejnému tcelu, nedohodne-li se opravnéna

osoba s pojistitelem jinak.

5) Vznikla-li pojistna udalost na zasobach nebo cennych predmétech, vyplati

pojistitel v piipadé:

a) pokozent ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim na jejich opravu nebo
Gpravu sniZzenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti,

b) znehodnocent ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprosttedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent,

©) zniceni nebo ztraty ¢astku odpovidajici primétenym naklad(im na jejich nové
vyrobent nebo pofizent sniZenou o cenu vyuZzitelnych zbytkd. Pojistitel vyplati
niz${ z uvedenych Castek.

by opravnéna osoba obdrZela pii prodeji zasob nebo cennych predmétd v dobé

bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku

na daném misté.

6) Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafizeni z motorového vozidla, vznika



pojisténému pravo na plnéni pouze v pfipadé, pokud jsou soucasné splnény

nasledujici podminky:

a) motorové vozidlo, z néhoz bylo zaizent odcizeno, bylo uzaméeno, mélo
uzaviena okna a mélo pevnou stfechu,

b) odcizené zaFizeni bylo v dobé vzniku $kody umisténo v zavazadlovém prostoru
a nebylo zvnéjSku viditelné, nebo bylo umisténo v uzaméené priru¢ni schrance
vozidla,

¢) $koda vznikla prokazatelné v dobé od 6.00 do 22.00 hod.; ustanoveni tohoto
pismene neplatt, pokud bylo motorové vozidlo odstaveno v uzaméené garazi
nebo na hlidaném parkovisti.

Opravnéna osoba se na pojistném plnéni podili spoluti¢asti ve vy$i 25 %

z pojistného plnéni, minimalné viak spoluticasti sjednanou v pojistné smlouvé.

7) Vznikla-li pojistna udalost na cenindch, vyplati pojistitel ¢stku odpovidajici
priméFenym nakladtim na jejich pofizent, nejvyse viak ¢astku, kterou by opravnéna
osoba obdrZela pHi jejich prodeji v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné
udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

8) Pokud byly poskozeny, zni¢eny, odcizeny nebo ztraceny pojisténé vkladni

a Sekové knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati
pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim na zamezent jejich zneuziti,
jejich umofent nebo nahrazent, jestliZe je opravnéna osoba vynaloZila. Pokud
byly uvedené véci zneuZity, vyplati pojistitel také ¢astku, o kterou se majetek
opravnéné osoby timto zneuZitim sniZil. Pojistitel viak neuhrad{ u$lé uroky

a ostatni uslé vynosy.

9) Vznikla-li pojistna udalost na véci umélecké, historické nebo sbératelské

hodnoty, vyplati pojistitel v pFpadé:

a) poskozent ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim na jejich uvedent
do plivodniho stavu,

b) znehodnocent ¢astku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

¢) zniceni nebo ztraty ¢astku odpovidajici obvykle cené véci v dobé bezprostredné
pfed vznikem pojistné udalosti.

Plnéni pojistitele stanovené podle pism. a) viak nepFevy$i ¢astku vypoctenou

podle pism. c).

10) Pokud byla poskozena, zni¢ena, odcizena nebo ztracena pojisténa
dokumentace, vyplati{ pojistitel ¢astku odpovidajici pFimé&fenym nakladGim na jeji
opravu nebo znovuporizent, jestliZe je opravnéna osoba vynaloZila. Od této ¢astky
se odette cena vyuZitelnych zbytkd. Pokud opravnéna osoba vyse uvedené naklady
nevynaloZila, vyplat{ pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

11) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na cenu uréenou jinak nez dle €l 6
(jina cena), Hdi se plnéni pojistitele prisluinymi ustanovenimi pojistné smlouvy.
Nent-li ujednano jinak, nesmi plnéni pojistitele pfesahnout ¢astku odpovidajici
priméFenym nakladim na znovupofizenti véci sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytka.

12) Do3lo-li k poskozent nebo zniceni budov nebo ostatnich staveb, nebude pfi
stanoventi vySe pojistného plnéni bran zietel na pipadnou ztratu jejich umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty.

13) Do3lo-li k poskozent, znigent, odcizent nebo ke ztraté jednotlivych pojisténych
véci tvorricich celek (napF. soubor, sbirka), nebude pii stanovent vy3e pojistného
plnént bran zfetel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozeni, zni¢eni nebo
ztratu jednotlivych pojisténych véci.

14) V pripadé pojistné udalosti vzniklé soucasné z téZe pFitiny na vice pojisténych
vécech v jednom misté pojistént se od celkové vy3e pojistného plnéni z jedné
pojistné udalosti odetita pouze ta spoluti¢ast, ktera je nejvy$si ze viech
spoluticasti sjednanych (vypoctenych) pro kazdou pojisténou véc postizenou
takovou pojistnou udalosti. To neplat, je-li pro opravnénou osobu vyhodnéjsi
odettent spoludcasti sjednanych pro jednotlivé pojiSténé véci postizené pojistnou
udalosti samostatné.

Clanek 8 Vijklad pojmit

Pro (cely pojisténi podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojm(:

1) Za budovy se povazuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zakladem,
které jsou prevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfesnimi konstrukcemi

a které jsou urceny k tomu, aby chrénily lidi nebo véci pfed plisobenim vnéjsich
vlivad.

2) Za cenné predméty se povazuit:
a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,
b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota presahuje 15 000 K¢ za jeden

kus (hodinky, plnici pera, bryle apod.); za cenné predméty se nepovazuje
elektronika.

3) Dokumentaci se rozumi:
a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky, vykresy,
b) nosice dat a zaznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastni potfebu pojisténého.

4) Za finanéni prostiedky se povaZuii:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci
kupony do mobilnich telefond, dalni¢ni znamky, stravenky apod.,

o) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové knizky.

5) Za jednotku se povaZuje byt nebo nebytovy prostor, s nim# je neoddélitelné
spojen podil na spole¢nych ¢astech domu. Pro Gcely tohoto pojistént se za soucast
jednotky nepovaZzuje podil na pozemku a vécnych pravech.

6) Za elektrickou poruchu se pro Gcely tohoto pojisténi rozumi poskozeni nebo
zniceni pojisténé véci zkratem & jingm plisobenim elektrického proudu (napt.
prepétim, vadou izolace, koronou, vybojem, obloukem, preskokem). Za uvedenou
poruchu se povaZuje také ztrata funkce a funkénich parametr( elektronickych
prvka a elektrotechnickych sou¢astek.

7) Za kapalinu unikajici z vodovodnich zafizeni se povazuje voda, topna,
klimatiza¢ni a hasici média.

8) Krupobitim se rozumi pad kouskii ledu vytvorenych v atmosfére.

9) KradeZi s prekonanim prekazky se rozumi krade?, u které jsou pHislusnym

organem vefejné moci nebo na zakladé znaleckého posudku zjistény stopy

prokazujici, Ze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym

zplsobem:

a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné
zpiistupnil nastroji, které nejsou urceny k jeho Fadnému otevirani,

b) v mistg, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelng skryl a po jeho uzaméent se
véci zmocnil,

¢) misto, ve kterém byla véc uloZena, otevrel klitem nebo obdobnym prostfedkem,
jehoZ se neopravnéné zmocnil kradeZi nebo loupeZi.

10) V piipadé pojisténi mobilnich stroji ulozenych mimo uzavfeny prostor
nebo oplocené prostranstvi se za kradez s prekonanim prekazky povazuj
pFipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténého mobilniho stroje, jeho ¢asti nebo
jeho pFislusenstvi pfekonanim prislusného predepsaného zplisobu zabezpetent
uvedeného v pojistnych podminkach upravujicich zptisoby zabezpeent.

11) V pripadé pojisténi nemovitych objekti se za kradez s prekonanim

prekazky povazuji pripady, kdy se pachatel zmocnil pojisténé véci piekonanim
jejtho konstrukéntho upevnént. Konstrukénim upevnénim se rozumi obtizné
rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné spojent pojisténé véci se stavbou.

Za nerozebiratelné je povaZovano takové spojent, kdy pojisténou véc nelze odcizit
bez jeho destrukéniho narusenti. Za obtiZné rozebiratelné je povazovano pouze
takové spojent, k jehoz rozebrant je nutno pouzit minimalné ru¢niho néfadi,
nejedna-li se o bézné pouzivana spojen, jejichz konstrukci nelze ovlivnit (napt.
zavéent dvefi & oken na pantech).

12) Letadlem se rozumi zaFizeni schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmosfére
(veetné nap¥. horkovzdusného balénu, vzducholodg).

13) LoupeZi se rozumi{ zmocnéni se véci za pouZiti nésili nebo pohriizky
bezprostfedniho nasili proti pojisténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé jimi
povérené.

14) Za movité predméty se povazuji véci, které lze pFenést z mista na misto
bez porusent jejich podstaty a které zarovefi nejsou nemovitymi objekty ve smyslu
téchto pojistnych podminek.

15) Za nemovité objekty se povazuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
k nim piislusejicich stavebnich soucasti a pfislusenstvi. Za nemovité objekty se
povazuji také stavebni soucasti a piislusenstvi budov a ostatnich staveb, pokud
jsou pojistény jako samostatny predmét pojistént.

16) Za mobilni elektronické zaFizent se povazuje takové elektronické zaFizent,
které je urteno pFevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné, nebo pevné
instalované ve vozidle.

17) Za mobilni stroj se povaZuje pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
pkipojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho pripojné vozidlo.



18) Neopréavnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnéni se
pojisténé véci v amyslu ji pfechodné uzivat.

19) Za ostatni stavby se povaZuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastfe$ené nebo nejsou pfevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfe$nimi
konstrukcemi (nap. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inZenyrské
sité, septiky, podzemnt stavby bez samostatného tcelového urceni, mosty).

20) Ostatnimi stavbami na vodnich tocich se rozumi mosty, propustky, lavky,
hréze, nadrZe a jiné ostatni stavby, které tvoii konstrukci prito¢ného profilu toku
nebo do tohoto profilu zasahuji.

21) Padem stroml, stozarii nebo jinych predméti se rozumi takovy pohyb télesa,
ktery ma znaky padu zplisobeného zemskou gravitaci.

22) Porostem se rozumi rostlinstvo vze$lé na pozemku.

23) Poskozenim véci se rozumi takové poskozent, které lze odstranit opravou,
pri¢emz naklady na tuto opravu nepfevysi ¢astku odpovidajici nakladtim
na znovupoiizent stejné nebo srovnatelné véci.

24) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvy3eni hladiny vodnich tokd nebo
jinych povrchovych vod, pii kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodniho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého (izemi nemlize do¢asné
pFirozenym zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, pripadné je
zaplavovéano (izemi pfi soustiedéném odtoku srazkovych vod.

25) Pozarem se rozumi ohefi, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené
ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozifil nebo byl pachatelem Gmyslné
rozsifen. PoZdrem nent plisobent uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti a doutnant
s omezenym piistupem vzduchu anti plisobent tepla pii zkratu v elektrickém
vedent nebo zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale nerozsiilo.

26) Provozuschopny stav je takovy stav véci, kdy je tato véc schopna plnit uréené
funkce a je-li u této véci vyzadovan zkusebni provoz, je véc v provozuschopném
stavu, pokud zku$ebni provoz byl ispé$né ukonéen a véc dosahuje hodnot
parametr(i v mezich stanovenych technickou dokumentaci. Véc je povaZovéna

za provozuschopnou i tehdy, jestliZe je v odstévce, je rozebrana z diivodu ¢istént
nebo opravy, je sestavovana po provedeném ¢isténi nebo opravé nebo je

ve zkusebnim provozu po odstavce, opravé ¢i ¢isténi apod.

27) Privodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hofeni vznikajici
pHi poZéru a dale pasobent hasebni latky pouZité pri zasahu proti pozaru.

28) Primérenymi niklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté, pokud byly vynaloZeny Gi¢elné. Za pfiméfené
naklady se nepovazuji piiplatky za praci prescas, expresni priplatky, priplatky
za letecké dodavky apod.

29) PFirozenym opotfebenim je pozvolny proces spotteby stroje, zptisobeny jeho
pouzivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vnéjsimi vlivy dlouhodobéjsiho
charakteru (napF. trvalym plisobenim chemickych, teplotnich, mechanickych

a elektrickych vliv(). Projevuje se predeviim postupnym snizovanim hodnot
parametr( stanovenych vyrobcem pro dany stroj.

30) Primym tderem blesku se rozumi pFimé a bezprostFedni piisobeni energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla primym tderem blesku
must byt zjistiteln podle viditelnych destrukénich acinkd na véci nebo

na budové, v niZ byla véc v dobé pojistné udalosti uloZena. Pfimym (iderem blesku
nent do¢asné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikacni siti, k némuz doslo

v disledku ptsobent blesku na tato vedent.

31) Za pislusenstvi budovy nebo ostatni stavby se povazuji véci, které jsou
uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatni stavbou trvale uZivany, a jsou

k budové nebo ostatni stavbé zpravidla odmontovatelné pFipojeny (nap¥. drevéné
obklady stén, antény, EZS, EPS). Za pfisluenstvi budovy ani ostatni stavby se
nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. Piislusenstvim budovy nebo ostatni
stavby nejsou ani venkovni zafizent, ktera nejsou k budové nebo ostatni stavbé
pripojena.

32) Sesedanim piidy se rozumi klesani zemského povrhu smérem do stfedu
zemé v diisledku phisobent prirodnich sil nebo lidské ¢innosti. Sesedanim se dale
rozumi pokles rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomérd nemovitych
objekti, napt. promrzanim, sesychanim, podmacenim ptdy bez poruseni
rovnovahy svahu.

33) Sesouvanim nebo zFicenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a fiti se do tdoli.

34) Sesouvanim piidy, zFicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy$3ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi piisobenim pkirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi porusent podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pidy
neni klesani zemského povrchu do centra Zemé v diisledku pasobent piirodnich
sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvani ptidy se dale nepovaZzuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych pomérd nemovitych objektd, napf. promrzanim,
sesychanim, podméacenim pady bez porusent rovnovahy svahu.

35) Za stavebni souéasti se povazuji véci, které nalezi k budové nebo ostatni
stavbé podle jeji povahy a nemohou byt oddéleny, aniZ se tim budova nebo ostatni
stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo ostatni stavbé
pevné pripojeny (napt. okna, dvere, pricky, instalace, obklady, podlahy, malby stén,
tapety).

36) Za stavebni soucisti a prislusenstvi budov nebo ostatnich staveb
pojistované jako samostatny predmét pojisténi se povaZuji stavebni souc¢asti

a prislusenstvi budovy nebo ostatni stavby ziizené pojisténym uréenym v pojistné
smlouvé na vlastni néklad na cizi budové nebo ostatni stavbé.

37) Taveninou se stava jakakoli hmotna substance, ktera je pii béznych teplotich
v tuhém stavu a plisobenim tepla pFechazi do stavu tekutého (napf. sklo, kovy,
litina, ocel, Zedid).

38) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pésobent jejich nadmérné
hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se povazuje takova tiha snéhu
nebo namrazy, které se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje. Za skody
zplsobené tihou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje plsobent rozpinavosti ledu

a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

39) Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi $koda

zplsobena:

a) uzivanim, zneuZitim nebo selhdnim internetu, kterékoli vnitini nebo soukromé
sité, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného zafizent & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance
nebo podobném zatizent,

o projevem jakéhokoli potitatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pfenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porusenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narusenim, vymazanim
nebo jinou ztratou ¢i poskozenim dat, programového vybaveni, programovactho
souboru & souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztrdtou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovant,
programdi, programového vybavent jakéhokoli potitace ¢i potitatového
systému nebo jiného zafzeni zavislého na jakémkoli mikroipu nebo
vestavéném logickém obvodu, vetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

40) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuii:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochaska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ruéné vézané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
nent dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je déna tim, Ze maii vztah
k historii, historické osobé & udalosti apod.,

©) staroZitnosti, tj. véci zpravidla starsi nez 100 let, které maji taktéz uméleckou
hodnotu, piipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

Pokud je véc umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty soucasné cennym

pFedmétem, musi byt uloZena a zabezpetena tak, aby toto zabezpeceni minimalné

odpovidalo pfedepsanému zpiisobu zabezpeceni cennych pfedmétt vyplyvajicimu

z pojistnych podminek upravujicich zpiisoby zabezpeceni.

41) VichFici se rozumi dynamické plisobent hmoty vzduchu, kter se pohybuje
rychlosti 20,8 m/s a vy3$&i. Za $kodu zplisobenou vichtici se dale povazuii i $kody
zplisobené vrzenim jiného pfedmétu vichiici na véc.

42) Za vlastni movité zaFizeni a vybaveni se povazuji movité predméty

s vyjimkou zasob, finan¢nich prostfedkd, cennych pfedmétt, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace, cizich pfedméti prevzatych
a cizich predmétt uZivanych.

43) Vodovodnim zafizenim se rozumi:

a) potrubi pro pFivod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zafizeni na né
piipojenych,

b) rozvody topnych a klimatiza¢nich systémi véetné téles a zaHzeni na né
pFipojenych.

Za vodovodni zaiizent se nepovaZuji stfe$ni Zlaby a vnéj§{ de$tové svody.

44) Za wnitfni mechanickou poruchu se pro cely tohoto pojisténi povazuje

poskozent nebo znicent stroje a strojniho zaFizeni (napt. motor(, prevodovek,
¢erpadel, kompresord, piistrojd, kotld, ohtivatd, vyménikd, nadob, trubek,



rour) lomem, trhlinou, deformaci, zadfenim, uvolnénim, netésnosti, ucpanim,
vytavenim, ztratou funkénich parametr, nastalé uvnit¥ téchto strojti a strojnich
zafizenti. Za uvedenou poruchu se povaZzuje také porucha mechanické ¢asti
pojisténé véci zplsobend bezprostfednim néasledkem vady materialu, chybné
konstrukce nebo vyroby a mechanicka porucha ¢asti pojisténé véci zplisobena
bezprostfednim néasledkem pietlaku, ¢i podtlaku plynd, par nebo kapalin.

45) ybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spotivajici

v rozpinavosti plynti nebo par. Viybuchem se dale rozumt prudké vyrovnant tlaku
(imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovactho motoru a jinych zafizent, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

46) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po urtitou dobu
stoji nebo proudi v misté pojisténi.

47) Zabrannymi prostfedky se rozumi mechanické i elektronické prostiedky
slouzici k ochrané pojisténé véci pred kradezi, loupeZi nebo vandalismem (zamky,
miiZe, rolety, schranky a trezory véetné jejich uzamykacich systémd, ¢idla, hlasice,
bezpetnostni zavazadla pro prepravu penéz a cenin apod.) Za zabranny prosttedek
se nepovazuji vozidla, kterymi je poji$téna véc piepravovana.

48) Zasobami se rozumi materidl, zbo#i, nedokon¢ena vyroba (kromé
nedokonéené stavebni vyroby), polotovary, dokongené vyrobky. Za zasoby
se nepovazuji cizi véci, finan¢ni prostfedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

49) Zatajenim véci se rozumi privlastnéni si véci, ktera se dostala do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

50) ZemétFesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské
kary, dosahujici intenzity alespofi 6. stupné mezinarodni stupnice MSK - 64,
udavajici makroseizmické G¢inky zemétiesent, a to v misté pojisténi (nikoli

v epicentru).

51) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pii¢emz véc lze i nadale pouzivat k pivodnimu nebo podobnému acelu.

52) Znicenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, piitemz véc jiz nelze dale pouzivat k piivodnimu nebo podobnému tcelu.
Za znitent se povaZzuje i takové poskozent, které lze sice odstranit opravou, ale
naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici nakladtim

na znovupoiizent dané véci.

53) Ztratou véci se rozum stav, kdy osoba oprévnéna s touto véci disponovat
pozbyla nezévisle na své vili moznost s ni disponovat.

CAST 2. - VYJMENOVANA POJISTNA NEBEZPECE
Clanek 9 Pojistna nebezpeti

1) Pojistént se vztahuje na poskozenti nebo zniceni pojisténé véci:
a) pozirnim nebezpetim, tj.
1) pozarem a jeho privodnimi jevy,
ii) vybuchem,
iii) pHmym Gderem blesku,
iv) ndrazem nebo zficenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu,
v) aerodynamickym tfeskem pii preletu nadzvukového letadla,

b) ndrazem nebo padem, tj. nirazem dopravniho prostredku (vyjma letadel), jeho
¢asti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, padem stromd, stoZard nebo jinych
pfedmétd, nejsou-li soucasti poskozené véci nebo nejsou-li soucasti téhoz
souboru jako poskozena véc,

©) koutem, tj. pisobenim koufe, ktery v déisledku nahlé a nahodilé udalosti unikl
z technického zafizeni v misté pojisténi. Pojisténi se nevztahuje na $kody
vzniklé dlouhodobym plisobenim koufe unikajictho v diisledku poskozeného
nebo nedokonale fungujictho odtahového zatizent. Pojistént se rovnéz
nevztahuje na $kody vzniklé plisobenim agresivnich plynd,

d) povodni nebo ziplavou,

e) vichFici nebo krupobitim,

f) sesuvem, tj. sesouvanim péidy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo
zficenim lavin,

g) zemétresenim,

h) tihou snéhu nebo nidmrazy, toto pojistént se sjednava pouze pro kody
na pojisténych budovach,

1) vodovodnim nebezpe&im, tj. kapalinou unikajici z vodovodnich zaFizeni
a mediem vytékajicim v diisledku nahlého a nahodilého poskozent nebo
poruchy hasicich zafizeni.

)de-li o pojisténi budovy, pojistént se dale vztahuje na poskozeni nebo znicent:

1) potrubi nebo topnych téles vodovodnich zafizent véetné armatur, dolo-li
k nému pretlakem nebo zamrznutim kapaliny v nich,
ii) kotld, nadrzi a vyménikovych stanic vytapécich systémd, doslo-li k nému
zamrznutim kapaliny v nich.,
dale jen sdruzeny Zivel.

2) Pojistént se také vztahuje na odcizeni pojisténé véci:

a) krade{, pi které pachatel prokazatelné prekonal prekazky chranici pojisténou
véc pred odcizenim (dale jen ,kradez s pFekonanim prekazky"),

b) loupe#i,

pokud bylo Setfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

3) Pojistént se dale vztahuje na imyslné poskozeni nebo imyslné znicent
pojisténé véci (dale jen ,vandalismus"), pokud bylo $etfeno policii, bez ohledu
na to, zda byl pachatel zjistén.

4) Pojisténi podle odst. 2) se vztahuje i na poskozeni nebo zni¢eni zabrannych
prostiedkti uréenych k ochrané pojisténé véci pred odcizenim, pokud bylo
zplsobeno jednanim pachatele sméfujicim k odcizent pojisténé véci, které bylo
$etfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

Clének 10 Limit pojistného plnéni

Pojisténti pro pripad odcizent a vandalismu se sjednévé na prvni riziko s limitem
pojistného plnéni uvedenym v pojistné smlouvé.

Clének 11 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je poskozent, zni¢enti nebo odcizeni pojisténé véci
zapH¢inéné nékterym z pojistnych nebezpe¢i uvedenych v pojistné smlouvé, které
pusobilo na pojisténou véc v dobé trvani pojistént a v misté pojistént.

2) Pojistnou udalosti je i poskozeni nebo zni¢eni zabrannych prostfedki podle

3) Pojistnou udalosti je i poskozent, zni¢eni nebo ztrata pojisténé véci, k nimz
doslo v pfimé souvislosti s poskozenim nebo zni¢enim pojisténé véci pisobenim
nékterého z pojistnych nebezpeti uvedenych v €. 9 odst. 1), proti kterému byla
véc pojisténa. Piedpokladem vzniku prava na plnént z pojistént je skute¢nost, ze
toto pojistné nebezpeti plisobilo v dobé trvani pojistént.

CAST 3. — POJISTENE PROTI VSEM NEBEZPECIM KROME VYLOUCENYCH
Clének 12 Pojistna nebezpeti

Pojistént se vztahuje na nahlé poskozeni nebo zni¢ent pojisténé véci nahodilou
udalosti, ktera nent z pojisténi vylou¢ena.

Clének 13 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je poskozeni nebo znitent pojisténé véci zapiitinéné pojistnym
nebezpeéim uvedenym v ¢l 12, které plisobilo na pojisténou véc v dobé trvani
pojisténi a v misté pojisténi, a které omezuje nebo vylutuje jeho funkénost, s nimz
je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

Clanek 14 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi dale nevznika pravo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé:

a) z pojistnych nebezpeti uvedenych v ¢l. 9,

b) vétrem, ottesy zemského povrchu,

o pretlakem nebo zamrznutim kapalin,

d) nasledkem vady, kterou méla véc v dobé vzniku jejiho pojisténi a ktera byla
nebo s piihlédnutim ke véem okolnostem mohla byt zndma pojistnikovi nebo
pojisténému,

e) v diisledku chyby projektové dokumentace, vadného materialu nebo vadného
provedent praci na budové nebo ostatni stavbé,

f) navécech, které nebyly pfi sjednant jejich pojistént v provozuschopném stavu,

g) poskozenim nebo znitenim staveb sesedanim péidy nebo zménami vye hladiny
podzemnt vody,

h) nadmérnou vlhkosti, suchem nebo vyschnutim, primym dlouhodobym vlivem
biologickych, chemickych a tepelnych procesti véetné znecistént, zaprasent,
odparent, zakalent, vlivu smogu, zmény barvy a chuti, hmotnosti, viing,
konzistence nebo ptirozenou povahou pojisténych véci apod.,

1) nasledkem trvalého vlivu provozu, pFirozeného opotiebent, (inavou materialu,

i) nasledkem kavitace, koroze, eroze, oxidace, postupného starnuti,
nedostate¢ného pouzivani, dlouhodobého skladovant, usazovani kotelniho
kamene nebo jinych usazenin, zanesenim sazemi,

k) vybuchem vzniklym ve spalovacim prostoru spalovaciho motoru, v hlavnich



stelnych zbrant a jinych zafizenich, ve kterych se energie vybuchu cilené uziva,

1) taveninou,

m) prerusenim dodavky plynu, el. energie, selhanim topného nebo chladiciho
zatizeni (véetn& imyslného vypojent pfivodu energie ze strany dodavatele).
Pokud ale poskozeni nebo zni¢eni pojisténé véci vyplyvé z nahodilého
poskozeni nebo znient energetického, topného nebo chladiciho zafizent, které
se nachazi na misté pojisténi a bylo-li toto poskozenti nebo zni¢ent tohoto
zatizeni zplsobeno jinou udélosti, za kterou vzniklo poji$ténému pravo
na pojistné plnéni podle téchto pojistnych podminek, pak se na né pojistént
vztahuje,

n) vynaloZenim nakladi na opravu vadného materialu, chybné konstrukce nebo
vadného provedent praci movitych pfedméti. Tato vyluka se viak vztahuje
pouze na bezprostiedné vadné ¢asti a neplati pro $kody na spravné zhotovenych
bezvadnych ¢astech, které vznikly pfi nehodé v disledku vady materialu, chybné
konstrukce nebo vadného provedent praci,

0) plisobenim hmyzu, zviFat a chorob,

p) genovou manipulaci, genovou mutaci nebo jinymi genovymi zménam,

@) normalnimi atmosférickymi podminkami, s nimiZ je tfeba podle ro¢niho
obdobi a mistnich pomérti potitat,

r) poskozenim nebo znicenim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti
za vady (zaruky),

s) v disledku jakéhokoli porusenim dusevnich majetkovych prav (napF. ochranné
znamky, autorského préava, patentu apod.),

t) v dlisledku jakékoliv stavebni nebo montazni éinnosti na budové nebo ostatni
stavbé.

2) Pojiétént se nevztahuje na:

a) skla, skleniky, plexiskla ¢i jiné umélé hmoty,

b) dily a nastroje, které se vyméfiuji pFi zméné pracovniho ikonu nebo
pro opotiebeni (napF. formy, kokily, matrice, razidla, zipustky, ryté a vzorkové
valce, $ablony, vrtaky a vrtaci hlavy, noZe, bfity, listy pil, ostatni fezné a lisovaci
nastroje, pracovni ¢asti drticd, pasy, lana, draty, pneumatiky, Zaruvzdorné
vyzdivky apod.),

¢) akumulatorové baterie, elektrochemické élanky apod.,

d) ¢inna média (napt. paliva, maziva, chemikalie, filtra¢ni hmoty, chladiva,
katalyzatory),

e) zvukové, obrazové a datové ziznamy,

1) predméty na vystavach,

g) 7iva zvifata,

h) mikroorganismy,

1) skladky,

j) zatuhnuti obsahu v zasobnicich, pecich, potrubich, vyrobnich linkich
a podobnych zafizenich slouZicich k uchovani nebo prepravé, $kody vzniklé
v diisledku chyby technologie vyrobntho procesu nebo vadné provedené prace.

3) Z pojisténi dale nevznika pravo na plnéni za:

a) elektrické, vnitfni mechanické nebo jiné vnitfni poruchy strojii a zaFizend,

b) poskozenti nebo zniteni pojisténé véci provadénim jeji opravy, Gidrzby nebo
servisu,

¢) poskozeni nebo zniteni pojisténych véci primym G¢inkem zamrznuti chladici
kapaliny, chybného zplisobu mazant, nedostatku maziva ¢i chladici kapaliny.

Pokud ale v diisledku takové poruchy, poskozeni nebo znient nastane nehoda,

ktera zplisobi vnéj$i poskozenti nebo zniceni pojisténé véci, pak se na nasledné

vzniklé vnéjsi poskozent nebo znicent pojisténych véci pojistént vztahuje.

4) Na pojisténi se mohou vztahovat je$té dals{ vyluky uvedené v pojistné smlouve,
jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych podminkach
vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich piedpis.
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Clanek 1 Skodové pojisténi

1) Pojistént pro piipad preruseni nebo omezeni provozu (dale jen ,pFeruseni
provozu") pojisténého se sjednava jako pojisténi skodové.

2) Pojisténi preruseni provozu je pojisténim financnich ztrat, aviak priméfens
podminek vztahujict se k pojistné hodnoté a pojistné ¢astce, véetné podpojistént,
pFepojisténi a mnozného pojistént.

Clanek 2 Pfedmét pojistént a pojistné nebezpeti

1) Pojistént se vztahuje na naslednou $kodu zplisobenou pojisténému prerusenim
jeho provozu z divodu vzniku vécné kody.

2) Naslednou $kodou se pro Geely tohoto pojistént rozumi zisk z vyrobni

a obchodnt ¢innostti, kterého by pojistény jinak dosahl za dobu pferusent provozu
(dale jen ,usly zisk"), nejdéle viak za dobu rucent, a fixni naklady, které must
pojistény vynakladat béhem doby preruseni provozu, nejdéle viak za dobu ruéent.

3) Pojistény nejsou variabilni naklady zejména:

a) vydaje za material, energie, sluzby a odebrané zbo#{, pokud se nejedna o vydaje
na udrZovani provozu,

b) odvodové a dariové povinnosti, vyvozni cla, pojistné, poplatky a ostatni
naklady zavislé na objemu vykon(i nebo vy3i obratu.

4) Pojistény nejsou splatky Gvérd, dale pak zisky a naklady, které nemaji
bezprosttedni souvislost s vyrobni nebo obchodni ¢innosti (neprovozni

a mimoradné zisky a naklady napf. z finan¢nich, kapitalovych, spekulatnich nebo
pozemkovych obchodi), a dle finan¢ni nebo jiné sankce (nap. penale, pokuty)
a nahrady $kod a jinych Gjem, které je pojistény povinen zaplatit (poskytnout),
kdyz nesplni nebo porusi zavazky nebo jiné pravni povinnosti.

Clanek 3 Vécna skoda

1) Za vécnou $kodu se pro ticely tohoto pojisténi povazuje poskozeni nebo
znicent véci slouzici provozu pojisténého:
a) pozarnim nebezpeéim, tj.
i) pozarem a jeho privodnimi jevy,
ii) vybuchem,
iii) pr{imym Gderem blesku,
iv) narazem nebo zicenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu,
v) aerodynamickym tieskem pfi preletu nadzvukového letadla,
b) narazem nebo padem, tj. narazem dopravniho prostiedku (vyjma letadel),

Clanek 7 Pojistna hodnota, pojistna Eastka
Clanek 8 Plnéni pojistitele
Clanek 9 Zachraiiovaci naklady
Clanek 10 Zinik pojisténi
Clanek 11 Vyklad pojmii
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jeho ¢asti nebo jeho nakladu do véci slouZici provozu, padem stromd, stozard
nebo jinych pfedmétd, nejsou-li soucasti poskozené véci slouzici provozu nebo
nejsou-li sou¢asti téhoz souboru jako poskozena véc slouzici provozu,

¢) koufem, tj. piisobenim koufe, ktery v déisledku nahlé a nahodilé udalosti unikl
z technického zafizen{ v misté pojisténi. Za vécnou skodu se nepovazuje skoda
vznikla dlouhodobym plisobenim koufe unikajiciho
v diisledku poskozeného nebo nedokonale fungujiciho odtahového zatizent.
Za vécnou Skodu se rovnéz nepovazuje Skoda vznikla pisobenim agresivnich
plynd,

d) jinou pfi¢inou, je-li tak ujednano v pojistné smlouvé,

e) hasicimi, bouracimi, zichrannymi a odklizecimi pracemi vyhradné
souvisejicimi s udalostmi uvedenymi pod pismeny a) a7 d).

2) Za vécnou $kodu se dale povazuje i poskozeni, zni¢eni nebo ztrata véci slouZici
provozu v pFimé souvislosti s nékterou udalosti uvedenou v odst. 1).

3) Za vécnou $kodu se nepovazuije:

a) poskozent, zni¢eni nebo ztrata finan¢nich prostredkd, cennych predmét, véci
umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace,

b) gkoda na motorovych a pFipojnych vozidlech s pridélenou registracni znackou
(statni poznavaci znatkou) s vyjimkou mobilnich strojd; na plavidlech,
letadlech a kolejovych vozidlech,

©) $koda na vzorcich, ndzornych modelech, prototypech,

d) gkoda na pozemcich, a to 1 pokud jsou sou¢asti jednotky; za vécnou skodu se
viak povazuje poskozenti nebo zni¢eni budovy nebo ostatni stavby slouzici
provozu pojisténého, které jsou podle zakona sou¢asti pozemku,

e) tkoda na porostech, povrchovych a podzemich vodach, loZiscich nerost,
jeskynich,

f) $koda na zasobach sena nebo slamy, na budovéch a ostatnich stavbach, v nichz
jsou zasoby sena nebo slamy uloZeny, na movitych pfedmétech uloZenych
v budovach nebo ostatnich stavbach, v nichz je sou¢asné ulozeno seno nebo
sldama,

g) tkoda na vécech umisténych v podzemi v souvislosti s délni, tézebni nebo
stavebnt ¢innosti, na vytéZzenych 1 nevytézenych zasobach surovin uloZenych
v dolech nebo pfirodnich podzemnich zasobnicich,

h) usmrcent, ztrata nebo zranéni zivého zviete,

1) pogkozent nebo zni¢ent véci narazem dopravniho prosttedku, pokud byl tento
dopravni prosttedek v dobé narazu fizen nebo provozovan pojistnikem nebo
pojisténym.

Clanek & Misto pojisténi

Mistem pojistént je misto uvedené v pojistné smlouvé.



Clanek 5 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je vznik nasledné $kody zpisobené pojisténému pierusenim
jeho provozu z divodu vzniku vécné $kody, jestlize vécna $koda nastala v dobé
trvani pojistént a zaroven:
a) v mist& pojiétént uvedeném v pojistné smlouvé, nebo
b) mimo misto pojisténi uvedené v pojistné smlouvé, aviak v objektu, arealu
nebo budové, ve kterém se nachdzi misto pojistént, nebo na pozemku,
na kterém se takovy objekt, areal nebo budova nachazi.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusenti povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) vést evidenci o prerueni provozu, kterd musi obsahovat nezbytné idaje
pferusent provozu, pripadné jiné dilezité idaje o pferusent provozu,

b) umoznit pojistiteli kontrolu hospodatent a plnéni opattent vedoucich
k urychlenému a Gplnému obnovent pferuseného provozu, a to po celou dobu
prerusent provozu.

2) Pojistény je dale povinen mit v provozuschopném stavu pozarni techniku,
vécné prostiedky pozarni ochrany a pozarné bezpe¢nostni zafizeni v rozsahu
vyplyvajicim z obecné zavaznych pravnich predpist nebo pojistné smlouvy
a v tomto stavu je udrzovat; pii¢emz sou¢asné nesmi dojit ke sniZent dGrovné
protipozarniho zabezpecent oproti stavu v dobé uzavient pojistné smlouvy.

3) Mélo-li porugent povinnosti uvedenych v odst. 1) a 2) podstatny vliv na
vznik pojistné udalosti, jeji priibéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd,
je pojistitel opravnén sniZit pojistné plnéni imérné tomu, jaky vliv mélo toto
poruent na rozsah jeho povinnosti plnit.

4) Dal${ povinnosti pojisténého a diisledky porugeni povinnosti mohou vyplyvat
z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich se
ke sjednanému pojistént a pravnich pfedpisd.

Clanek 7 Pojistna hodnota, pojistna Eastka

1) Pojistnou hodnotou se rozumi uly zisk a vynaloZené fixni naklady pojisténého
za dobu hodnocent, a to v jejich maximaln{ vy3i s ohledem na mozné okamziky
vzniku vécné $kody a konce doby hodnocent.

2) Pojistnou ¢astku odpovidajici dobé rugent stanovi pojistnik tak, aby
odpovidala pojistné hodnoté.

3) Pojistna ¢astka je horni hranici plnént pojistitele z jedné pojistné udalosti.

4) Pojistna ¢astka je zaroveri horni hranici plnéni pojistitele ze viech pojistnych
udalosti, u nichz vécna $koda, ktera byla diivodem jejich vzniku, nastala béhem
jednoho pojistného roku.

Clanek 8 Plnéni pojistitele

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za naslednou $kodu zplisobenou
pojisténému prerusenim jeho provozu z diivodu vzniku vécné $kody, a to
v souladu s ¢l. 2 nejdéle za dobu uvedenou v pojistné smlouvé jako doba rucent.

2) Potatkem doby ruéent je okamzik vzniku vécné $kody.

3) Pojistitel je povinen poskytnout plnén za dobu od okamziku vzniku vécné
$kody do okamziku:
a) uvedent véci slouzici provozu, na niz vznikla vécna $koda, do stavu, v jakém
byla provozovéna pred vznikem vécné Skody,
b) zruent provozu nebo ukonéent &innosti pojisténého,
¢) prohlagent konkursu na majetek pojisténého nebo zamitnutim navrhu
na prohlasent konkursu pro nedostatek majetku,
d) uplynuti sjednané doby rucent,
podle toho, ktera z vy$e uvedenych skute¢nosti nastane nejdiive.

4) Fixni naklady se nahrazuji pouze tehdy, pokud je jejich vynaloZent:
a) pravné nutné nebo
b) hospodaFsky odiivodnéné a tgelné,

pokud by je pojistény vynaloZil, i kdyby provoz pferusen nebyl.

5) Plnéni za odpisy hmotného a nehmotného majetku se poskytuje pouze do vyse
odpist pfipadajicich na ¢ast provozu pojisténého, ktera nebyla piimo zni¢ena
vécnou skodou, ale v disledku vécné Skody provozovana byt nemiize.

6) Pokud by pojistény nedosahl zisk, ale naopak vykazal ztratu, i kdyby provoz

prerusen nebyl, je pojistitel opravnén sniZit plnéni o tuto ztratu, kterou by
pojistény vykazal za dobu prerusent provozu, nejdéle vak za dobu rucent.

7) PH vypoctu nasledné skody budou vzaty v dvahu viechny okolnosti, které by
pFiznivé & nepriznivé ovlivnily vysledek nebo chod provozu pojisténého, kdyby
nedoslo k jeho prerusent.

8) Pojistitel neni povinen plnit za zvétseni nasledné skody zpiisobené:

a) vlivy a udalostmi nesouvisejicimi se vznikem vécné kody,

b) Fedné natizenymi omezenimi pro obnovent provozu,

o) tim, Ze pojistény nevyviji plné Gsili pro urychlenou obnovu provozu, Ze
nezajistil v¢as obnovu nebo opétovné potizent znic¢enych, poskozenych nebo
ztracenych véci slouZicich provozu nebo k tomu nezabezpetil véas dostatek
finan¢nich prosttedkd,

d) tim, Ze doslo k rekonstrukci (nap¥. inovaci, prestavb&) nebo znovupoftizent
znicenych, poskozenych nebo ztracenych véci slouZicich provozu v $ir$im
rozsahu, nez v jakém slouZily provozu v dobé vzniku vécné skody.

9) Zuysené provozni naklady

Pojistitel z pojistént uhradi, kromé zachrafovacich nakladti uvedenych v ¢l 9,

i zvysené provozni naklady vynaloZené v souvislosti s vécnou Skodou, pokud
snizuji rozsah pojistného plnéni za naslednou $kodu; celkova vyse plnéni

za naslednou $kodu a zvy3ené provozni naklady viak v souctu nesmi pfesahnout
vysi pojistného plnént, které by pojistitel poskytl za naslednou skodu, kdyby tyto
zvy$ené provozni naklady nebyly vynaloZeny.

Clanek 9 Zachraiiovaci naklady

Odchylné od ¢l. 13 odst. 2) VPP P-100/14 nahradi pojistitel zachrafiovact
naklady a $kodu utrpénou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v ¢l. 13 odst. 1)
VPP P-100/14 a2 do vy3e 1 % z horni hranice pojistného plnéni pro jednu
pojistnou udalost sjednané pro konkrétni rozsah pojistént (ve vztahu

k pojistnému nebezpeti, predmétu pojisténi apod.), ze kterého hrozil vznik
pojistné udélosti nebo ze kterého nastala pojistna udalost, s niz souvisi
vynaloZent zachrafiovacich nakladd nebo vznik Skody.

Clanek 10 Zanik pojisténi

Pojisténi zanika také dnem:
1) zrueni provozu nebo ukonéent ¢innosti pojisténého,

2) prohlagent konkursu na majetek pojisténého nebo zamitnutim navrhu
na prohlasent konkursu pro nedostatek majetku.

Clanek 11 Vyklad pojmii

Pro tcely pojisténi podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmd:

1) Za budovy se povazuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zakladem,
které jsou pfevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfesnimi konstrukcemi

a které jsou uréeny k tomu, aby chranily lidi nebo véci pfed plisobenim vnéjsich
vliva.

2) Za cenné predméty se povazuii:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,

b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota piesahuje 15 000 K¢ za jeden
kus (hodinky, plnici pera, bryle apod.), za cenné predméty se nepovazuje
elektronika.

3) Dokumentaci se rozumi:
a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky, vykresy,
b) nosite dat a zaznamy na nich ulozené, uzivané pro vlastni potebu pojisténého.

%) Dobou hodnocent je 12 po sobé jdoucich mésicti predchazejicich okamziku:
a) uplynut{ doby rutent,
b) uvedent véci slouzici provozu, na niz vznikla vécna $koda, do stavu, v jakém
byla provozovana pred vznikem vécné Skody,
podle toho, ktery okamzik nastane dfive.

5) Doba ruéent je ¢asovy tisek uvedeny v pojistné smlouvé, za ktery je pojistitel
nejdéle povinen poskytovat plnéni v piipadé vzniku pojistné udalosti.

6) Za finanéni prostredky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject
kupony do mobilnich telefond, dalni¢ni znamky, stravenky apod.,

o platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové knizky.



7) Za fixni naklady se povazuiji takové naklady, které se neméni s objemem
vykon( ani vy$i obratu a pojistény je musi hradit i v pfipadé, Ze je provozni
¢innost (plné zastavena.

8) Za jednotku se povazuje byt nebo nebytovy prostor, s nim# je neoddélitelné
spojen podil na spole¢nych ¢astech domu. Pro Gcely tohoto pojistént se
za soutast jednotky nepovazuje podil na pozemku a vécnych pravech.

9) Letadlem se rozumi zaFizeni schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmosfére
(vetné napt. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

10) Za mobilni stroj se povazuje pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
pripojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho piipojné vozidlo.

11) Za movité predméty se povazuji véci, které lze pienést z mista na misto
bez poru$ent jejich podstaty a které zérovefi nejsou nemovitymi objekty
ve smyslu téchto pojistnych podminek.

12) Za nemovité objekty se povaZuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
jejich stavebnich soucasti a pFisluSenstvi. Za nemovité objekty se povazuji také
stavebni soucasti a pFisluenstvi budov a ostatnich staveb, pokud jsou pojistény
jako samostatny predmét pojistént.

13) Za obchodni €innost se povaZuje také poskytovani sluzeb.

14) Za ostatni stavby se povaZuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastfesené nebo nejsou pfevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfeSnimi
konstrukcemi (napF. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inzenyrské
sité, septiky, podzemni stavby bez samostatného G¢elového urceni, mosty).

15) Padem stromi, stoZarii nebo jinych predméti se rozumi takovy pohyb télesa,
ktery ma znaky padu zpiisobeného zemskou gravitact.

16) Porostem se rozum rostlinstvo vze$lé na pozemku.

17) Poskozenim véci se rozumi takové poskozeni, které [ze odstranit opravou,

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

18) Pozarem se rozumi ohef, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené
ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem dmyslné
rozsifen. Pozarem neni plisobent uZitkového ohné a jeho tepla, zhnuti a doutnant
s omezenym piistupem vzduchu ani piisobent tepla pii zkratu v elektrickém
vedent nebo zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale nerozsifilo.

19) Privodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hoFent vznikajici
pfi poZaru a dale plisobent hasebni latky pouZité pfi zdsahu proti poZaru.

20) Primym tiderem blesku se rozumi pfimé a bezprostFedni piisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla pimym tderem blesku
must byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich aginkd na véci nebo

na budové, v niZ byla véc v dobé pojistné udalosti ulozena. Uderem blesku

nent docasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunika¢ni siti, k némuz doslo
v diisledku ptisobent blesku na tato vedent.

21) Za prisluSenstvi budovy nebo ostatni stavby se povazuji véci, které jsou
urceny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatni stavbou trvale uZivany, a jsou

k budové nebo ostatni stavbé zpravidla odmontovatelné pfipojeny (napF. drevéné
obklady stén, antény, EZS, EPS). Za piislu$enstvi budovy ani ostatni stavby se
nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. PHslusenstvim budovy nebo ostatni
stavby nejsou ant venkovnt zafizent, ktera nejsou k budové nebo ostatni stavbé
pripojena.

22) Ukonéenim &innosti pojisténého se rozumi zanik veskerych jeho opravnéni
k podnikatelské ¢innosti.

23) Za variabilni naklady se povazuiji takové naklady pojisténého, které se méni
s objemem vykond nebo vy$i obratu.

24) Viéci slouzici provozu pojisténého se rozumi véci, které maji hmotnou
podstatu a které jsou uzivany pojiténym k podnikatelské ¢innosti, a dale véci,
které maji hmotnou podstatu a které slouZ{ pojisténému k zajisténi chodu
provozu.

Za véci slouZici provozu pojisténého se viak nepovazuji piistupové cesty
(silnice, mosty, schodist&, vytahy, apod.) nachézejici se mimo misto pojistént.

25) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuii:
a) véci umélecké hodnoty (obrazy, grafick a sochatské dila, vyrobky ze skla,

keramiky a porcelénu, ru¢né vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
nent dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,
b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichZ hodnota je déna tim, Ze maji vztah
k historit, historické osobé ¢i udalosti apod.,
©) staroZitnosti, tj. véci zpravidla star$i nez 100 let, které maji taktéz uméleckou
hodnotu, pipadné charakter unikatu,
d) sbirky.

26) Vigbuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spotivajici

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Viybuchem se déle rozumt prudké vyrovnant tlaku
(imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovactho motoru a jinych zatizent, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

27) Zasobami se rozumi material, zboZi, nedokonéena vyroba (kromé
nedokongené stavebni vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky. Za zésoby
se nepovazuji cizi véci, finanéni prostiedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

28) Znicenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pFi¢emz véc jiZ nelze dale pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému
Gi¢elu. Za zniceni bude povaZovano 1 takové poskozeni, které lze sice odstranit
opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici nakladtim
na znovuporizent dané véci.

29) Ztritou véci se rozumi stav, kdy osoba oprévnéna s véci disponovat pozbyla
nezavisle na své viili moznosti s ni disponovat.

Vp-106 (10/2013)
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DODATKOVE POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENI HOSPODARSKYCH RIZIK

Nésledujici dolozky z téchto dodatkovych pojistnych podminek rozsifuji, upfesnuji, pfipadné vymezuji ustanoveni Zvlastnich pojistnych
podminek.

P-520/14

DoloZka DALL101 - Lehké stavby, dfevostavby - Vyluka (1401)
Odchylné od ¢l. 1 ZPP P-700/14 pojistitel neposkytne pojistné plnéni za Skody zpisobené jakymkoliv pojistnym nebezpedim z rozsahu
sdruzeny Zivel na budovach, ostatnich stavbach nebo mobilnich burikach:
a) sdrevénou nebo nechrdnénou ocelovou nosnou konstrukci a s oplasténim z rostlého dreva (prkna, fodny, kulatina, pdlkulatina),
b) zdesek nabézi dreva a papiru (drevotfiskové, pilinové desky, preklizky, desky z odpadni papirové hmoty apod.),
c) slehkou kovovou konstrukei s textilnim oplasténim,
d) nafukovaci haly.

DoloZka DALL104 - Nové investice - Vymezeni predmétu pojisténi (1401)

1. Odchylné od ¢l. 1 ZPP P-700/14 se pojisténi vztahuje i na investice, o nichZ pojistnik predpoklada, Ze je bude vlastnim jménem a na
vlastni Gcet realizovat béhem pojistné doby.

2. Pojisténi se vztahuje na nové investice specifikované v pojistné smlouvé.

3. Nové investice jsou pojistény na pojistnou ¢astku, kterou stanovi pojistnik na zakladé znalosti predpokladaného rozsahu novych
investic.

4. Pajistitel poskytne pojistné plnéni pouze za Skody na novych investicich zpisobené jakymkoliv pojistnym nebezpecim z rozsahu
sdruzeny Zivel.

5. V pripadé vzniku pojistné udalosti na nedokonéené nové investici je pojistitel povinen plnit pouze do takové vyse, ktera vyjadfuje
hodnotu nové investice bezprostredné pred vznikem pojistné udalosti.

DoloZka DALL105 - Suterén - Vyluka (1401)

Odchylné od ¢l. 9 ZPP P-700/14 se pojisténi nevztahuje na poskozeni, znic¢eni nebo ztratu movitych predmétd umisténych v podlazich,
jejichz podlaha lezi pod trovni okolniho terénu, zpisobenou pojistnym nebezpecim povoderi a zaplava.

DoloZka DALL111 - Pfedepsané zpUsoby zabezpeéeni - Vyklad pojma (1401)

V8echny pojmy, které jsou v textu dolozek zpisobd zabezpeceni tuéné zvyraznény, jsou definovany ve vykladu pojmd. Toto plati,
pokud jinde neni ujednano jinak. Vyklad pojmu je nedilnou souc¢asti téchto dolozZek.

U prvkd mechanickych zabrannych prostfedkd uvedenych v odst. 1. aZ 8. a ¢asti odst. 10. je poZzadovano, aby jejich bezpecnostni Groven
byla ovéfena certifikatem shody, vydanym certifika¢nim organem akreditovanym Ceskym institutem pro akreditaci (dale jen ,,CIA*) nebo
obdobnym zahrani¢nim certifikacnim organem na zakladé zkouSek provedenych akreditovanou zkusebni laboratofi. Bezpe¢nostni Uroven
vyrobku je dana jeho zafazenim do prislusné bezpec¢nostni t¥idy (dale jen ,,BT*) podle CSN EN 1627 nebo dle ptedchozi CSN P ENV 1627.
Odpovidajici je téZ zarazeni vyrobku do Pyramidy bezpecnosti (dale jen ,,PB*), pokud je k dispozici. Pokud neni uvedeno jinak, pozaduje
pojistitel vyrobky zafazené min. do BT 3.

Nebude-li bezpecnostni Uroven vyrobku ovérena certifikdtem, popr. nebude-li tuto skutecnost mozné ovérit, bude pojistitel za vyrobky
odpovidajici vySe uvedenym podminkam povaZzovat pouze takové, které splnuji minimalné pozadavky uvedené v odst. 1. az 8. a ¢asti odst. 10.

V pripadé elektronického ovladani vstupd musi jednotlivé komponenty spliovat poZadavky uvedené u prislusného limitu pinéni pro mechanické
zabranné prostredky a pripadné pro PZTS je-li vyzadovan.

1. Bezpeénostni cylindricka vlozka je vlozka zadlabaciho z&mku min. s prekrytym profilem chranicim vloZzku pfed jejim pfekonanim
tzv. vyhmatanim.

2. Bezpecnostni dvere jsou dvere profesiondlné vyrobené nebo upravené, svicebodovym uzdvérem ovladanym bezpeénostnim
uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni. Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami, plechem nebo mrizi.
P¥ipadné jsou to dvefe pIné, opatfené bezpeénostnim min. tfibodovym rozvorovym zamkem (uzamykéni dveiniho kridla
min. do t¥i stran) ovladanym bezpeénostnim pfidavnym zdmkem, zdbranami proti vysazeni a vyrazeni nebo je jejich uzavér feSen
jako min. tfibodovy rozvorovy, ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem. Za bezpecnostni dvere jsou povaZzovana i vrata
(vjezdy apod.) dostatecné tuhé a pevné konstrukce, zhotovena z plného plechu o min. tloustce 3 mm s ramem z ocelového profilu
o min. tloustce 5mm, ktera jsou odolnd proti vysazeni a vyraZeni, smin.tfibodovym rozvorovym uzdvérem ovladanym
bezpeénostnim uzamykacim systémem, u dvoukfidlych vrat musi byt instalovany ochrany zastr¢i proti jejich vyhackovani (napr.
visacim zamkem, pri¢nou zavorou apod.).

stranalz14
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Dodatkové pojistné podminky pro pojisténi hospodarskych rizik P-520/14

vivs x

Bezpecnostni kovani je kovani, které chrani cylindrickou vlozku pred rozlomenim a vytrzenim. Vnéjsi Stit bezpecnostniho kovani

nesmi byt demontovatelny z vnéjsi strany dveri. Cylindricka viozka nesmi vycnivat z kovani vice nez 3 mm.

Bezpeénostni kuffik je kuffik nebo kontejner, ktery je uréen k pfenosu nebo prevozu finan¢nich prostfedkd a cennych predmétd, je

profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, ma pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpeénostnimi doplriky (napf¥. siréna,

dymovnice, barvici moduly).

Bezpecnostni min. tfibodovy rozvorovy zamek je samostatny bezpeénostnim pfidavnym zadmkem ovladany systém uzamykajici

dverni kridlo min. do tfi stran a musi byt pfipevnén z vnitni strany dvefi.

Bezpeénostni pfidavny zamek je doplrikovy zamek sbezpeénostni cylindrickou vloZzkou a Stitem, ktery zabrariuje rozlomeni

a odvrtani vlozky, napt. vrchni pridavny bezpec¢nostni zamek, dverni zavora. Pfidavny zamek uzamyka dvefe v jiném misté nez hlavni

zadlabaci zAmek a musi byt pripevnén z vnitini strany dveri. U prosklenych dveri musi byt instalovan takovy pridavny zamek, ktery

nelze z vnitini strany ovladat bezklicovym zpasobem.

Bezpeénostni visaci zamek je visaci zamek stvrzenym tfmenem, sbezpeénostni cylindrickou vloZzkou nebo suzamykacim

mechanismem odolnym proti vyhmatani. Petlice i oka, jimiz prochazeji tfmeny visacich zdmkd, musi vykazovat mechanickou

odolnost proti vloupani minimalné shodnou jako tfrmeny visacich zdmkd, pokud se jedn& o uzamceni retézu nebo lana, plati tato
podminka i pro né. Petlice a oka musi byt z vnéjsi pristupové strany upevnény nerozebiratelnym spojem.

Je-li poZzadovan bezpecnostni visaci zamek se zvySenou ochranou tfmenu, musi byt instalovan bezpeénostni visaci zamek

konstrukéné zhotoveny tak, Ze vlastni téleso zamku chrani tfmen pred jeho napadenim (tfmen ukryty v télese zamku), nebo je

instalovan specialni ocelovy kryt, chranici trmen i samotné téleso zamku.

Bezpecnostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvori bezpecnostni stavebni (zadlabaci) zamek, bezpecnostni cylindricka vioZka a

bezpecnostni kovani. Kovani nebo provedeni bezpecnostni cylindrické vloZzky musi chréanit vioZku i proti odvrtani. Za bezpecnostni

uzamykaci systém lze povaZovat i elektromechanicky zamek, ktery splriuje poZzadavky na odolnost proti pfekonani uvedené v tomto
odstavci.

Dozickym zdmkem se rozumi zadlabaci zdmek, jehoZ uzamykaci mechanismus je tvoren min. ¢tyfmi stavitky, ktera jsou ovladana

jednostranné ozubenym klicem.

Dvefmi plnymi se rozumi dvere, vrata, vjezdy (dale jen dvere) pevné konstrukce, zhotovené z materialu odolného proti vioupani

(dievo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) ominimalni tloustce 40mm nebo dvefe BT2 podle CSN EN 1627 nebo

dle predchozi CSN P ENV 1627. Dvere, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti vioupani (napf. sololitové svypini z papirové

vostiny, dvere s vyplni zhotovenou z palubek), musi byt z vnitini strany dodatecné zpevnény (napr. celoplo$né plechem

o min. tlouStce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodatecnou montéazi dalsi mechanicky odolné vrstvy), instalaci mfize apod. Je-li vypli

kovova, musi byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvere v pripadé poZadavku pojistitele na zabezpeceni jejich prosklenych ¢asti musi byt zabezpeceny ve smyslu odst. 30.

Dvoukridlé dvefe musi byt zajiStény tak, aby obé kridla méla stejnou hodnotu odporu jako dvere jednokridlé, a souc¢asné musi byt

zabezpeceny i proti tzv. vyhackovani (napr. instalace pevnych zastrci na neotviraném kridle dvefi, které jsou zajiStény napf. Sroubem s

matici nebo visacim zamkem, ocelové Cepy pevné zakotvené do dverniho rdmu nebo zdiva, instalace pricné zavory, instalace vzpéry

neotviraného kridla apod.).

Dverni rdmy (zarubné) musi byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe nejsou zapuStény do zarubné, musi byt opatfeny

zabranami proti vysazeni.

Funkénim poplachovym zabezpedovacim a tisnovym systémem (dFive ,elektricka zabezpecovaci signalizace” —,,EZS"; dale jen

PZTS* ™ se rozumi systém, ktery splriuje nasledujici podminky:

a) Komponenty PZTS musi splfiovat kritéria minimalné stupné zabezpegeni 2 podle CSN EN 50131-1, neni-li poZadovan stupef
zabezpeceni vyssi, a musi ho mit doloZen certifikatem shody vydanym certifika¢nim organem akreditovanym CIA nebo obdobnym
zahranic¢nim certifika¢nim organem.

b) Projekt a montaz PZTS musi byt provedeny dle CSN EN 50131-1 a CSN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych znénich firmou,
kterd ma k témto ¢innostem prislusnd opravnéni; pokud neni zndm stuperi zabezpedeni PZTS podle normy, mize byt uznan
za vyhovujici i PZTS, jehoz technicky stav a funkénost individualné posoudila odbornd osoba uréend pojistitelem. V pfipadé
napadeni zabezpeceného prostoru nebo samotného PZTS musi byt prokazatelnym zpdsobem vyvolan poplach.

c) Pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasi¢, pfipousti se pouze instalace tzv. inteligentniho hlasice s vlastnim
zalohovanim. Je-li umistény na fasadé, pak v takové vysi, aby byl obtizné napadnutelny, min. 3 m vysoko, chranény pred
klimatickymi vlivy, souéasné vsak dobre slySitelny. PFivodni vodi¢e musi byt chranény pred napadnutim (instalace pod
fasddou, chranicka apod.).

Pojistény je dale povinen trvale zabezpecit, aby provoz, Gdrzba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu s navodem

k obsluze a Udrzbé; pokud neni stanoveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym zpisobem

komplexni kontrola v¢. funkéni zkousky PZTS vyrobcem nebo jim povérenou servisni organizaci.

PFi nesplnéni uvedenych povinnosti mé pojistitel pravo povazovat PZTS za nefunkéni.

) V'soucasnych normach jsou uzivany angl. zkratky ,IAS“ pro poplachovy zabezpecovaci systém, ,I&HAS“ pro poplachovy

zabezpecovaci a tisriovy systém, prip. ,HAS" pro poplachovy tisriovy systém.

Funkénim oplocenim se rozumi oploceni, které ma ve vSech mistech poZadovanou min. vysku (tedy i v mistech, kde prochazi

oplocenim napr. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pripadnou vrcholovou ochranou podle poZadavku.

Vzdélenost pevnych opor (sloupd), jejich ukotveni a samotna montaz oploceni musi zabrariovat volnému vstupu, snadnému prolomeni,

podkopani a podlezeni.

Fyzickou ostrahou je osoba starsi 18 let, plné svépravna, bezihonn4, spolehlivd, fyzicky zdatna, psychicky odolna, ktera neni pod

vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma poZzadovany vycvik bezpec¢nostniho a technického personalu a

proSla odbornym vzdélanim a Skolenim. Musi byt vybavend vhodnym obrannym prostfedkem a déle funk¢nim telefonem nebo

jinym obdobnym spojenim umozriujicim pfivolat pomoc a soucasné radiovym prostiedkem pro vzajemné dorozumivani. Tato
osoba musi byt prokazatelné sezndmena s ¢innosti, kterou je nutné vykonavat, a s ¢innosti pfi hrozicim nebo jiz uskute¢néném
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odcizeni a pri ohla3eni poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat pravidelné pochdzky strezeného prostoru, o kterych musi
byt vedeny pisemné zaznamy. Strezi-li ostraha prostor, ve kterém jsou umistény financni prostredky a cenné predméty, pak nesmi
mit kli¢e od trezoru ani od mistnosti, v niz je trezor umistén, popf. nesmi znat uzamykaci kod trezoru.

Hlidacim psem se rozumi pes nebo fena (dale jen ,,pes”) vybrany ze sluzebnich a pracovnich plemen (nap¥. némecky ov¢ak, boxer,
dobrman, velky knirac, rottweiler) anebo pes tato plemena svym vzhledem pfipominajici (tzn. bez prokazaného pavodu). Déle je
poZadovano, aby hlidaci pes mél kohoutkovou vy$ku vétsi nez 45 cm (vylouceni psd malych plemen, viz Narodni zkusebni fad CMKU).

Kratkou kulovou zbrani se pro Ucely pojisténi rozumi kratka kulovd zbrarn kategorieB nebo kategorie A dle§4
zakona ¢. 119/2002 Sh. ve znéni pozdéjsich predpist (zakon o stfelnych zbranich a strelivu).

Mistem s nepfetrzitou sluzbou se rozumi pracovisté svyvedenym poplachovym signalem PZTS (svételny, akusticky) ze
streZzeného prostoru. Na pracovidti musi byt trvale pfitomen pracovnik urceny kostraze, ktery na zé&kladé aktivovaného
poplachového signdlu musi neprodlené provést nebo zabezpecit zasah proti narusiteli.

Obrannym prostfedkem je zafizeni, které slouzi k osobni ochrané neozbrojenym zpdsobem a méa pachatele odradit od Gtoku nebo
ho paralyzovat (nap¥. sprej, el. paralyzér).

Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (aredl, misto pojisténi) celistvé ohrani¢ené funkénim oplocenim ¢i
pevnou bariérou; vstupy (dvere, vrata, vjezdy apod.) maji min. stejnou vySku jako poZadované oploceni.

Za véci uloZzené na oploceném prostranstvi se povazuji i véci uloZené ve skladovacich halach, jejich plaSt je tvofen z lehkych
konstrukci, které neodpovidaji uzavienému prostoru typu A, B nebo C (napf. plast montovany z plechd tloustky do 0,6 mm,
plasté plachtového typu - polyetylenové, z PVC, z gumotextilnich materiald apod.).

Osobou doprovéazejici se rozumi osoba starsSi 18 let, pIné svépravna, bezihonnd, spolehlivd, fyzicky zdatnd, psychicky odoln4,
kterd neni pod vlivem alkoholu ¢i jingch omamnych nebo psychotropnich latek. M& poZadovany vycvik bezpecnostniho a
technického personalu a prosla odbornym vzdélanim a Skolenim. Musi byt vybavena obrannym prostfedkem nebo ozbrojena podle
poZadavku pojistitele.

Pevnou bariérou se rozumi oploceni z pevného a neprohledného materiélu, které ma ve vSech mistech poZzadovanou min. vysku
s pfipadnou vrcholovou ochranou podle pozadavku na zabezpeceni. Vzdalenost pevnych opor (sloupd), jejich ukotveni a samotna
montaz oploceni musi zabrariovat volnému vstupu, snadnému prolomeni, podkopani a podlezeni.

Poplachové pfijimaci centrum (dfive pult centralizované ochrany - ,,PCO*, déale jen ,,PPC* ™) je trvale obsluhované dohledové
pracovisté, které pomoci linek telekomunikaéni sité, radiové sité, GSM ¢i ISDN sité nebo jiného obdobného pfenosu prijima
informace tykajici se stavd jednoho nebo vice PZTS (zejména poplachové) o naruSeni zabezpecenych prostor, zobrazuje,
vyhodnocuje a archivuje tyto informace. Musi byt trvale provozovano policii nebo koncesovanou soukromou bezpecnostni sluzbou,
majici pro tuto ¢innost opravnéni, ktera zajiStuje zasah v misté stfezeného objektu sdobou dojezdu do 10 minut od prijeti
poplachového signalu prenosovym zafizenim PPC. Doba mezi pfijimanymi hlaSenimi kontrolnich zprav konkrétniho PZTS
streziciho objekt pojisténi nesmi prekrocit 3 minuty, pfipadné prekroceni této doby musi byt kvalifikovano jako ztrata spojeni
sPZTS. V pripadé ztraty spojeni PPC sPZTS musi byt v PPC prokazatelnym zpGsobem vyvolan poplach s naslednym zasahem
v misté stfeZzeného objektu.

**) V souc¢asnych normach je pro poplachové pfijimaci centrum uzivana angl. zkratka ,,ARC*.

Schrankou se rozumi tézky kus nébytku, ktery je uzamcen cylindrickym nebo dozickym zamkem. Schrankou se rovnéz rozumi
pfiru¢ni pokladna nebo bezpecnostni schranka, které jsou pfipevnény k tézkému kusu ndbytku nebo k podlaze ¢i ke zdi a které Ize
demontovat jen po jejich odemceni.

Sluzebnim psem se rozumi pes uréeny a vycviceny ke strazni a ochranné sluzbé. SluZebni pes musi absolvovat pfislusné zkousky
minimalné vrozsahu Zkoudky zékladniho minima (ZMT) dle Zkusebniho fadu Specidlniho kynologického svazu ,TART“
(http://www.vycvikpsa.cz) nebo jiné zkouSky v obdobném doloZitelném rozsahu. O vykonéni téchto zkouSek musi byt vedena pisemnéa
evidence formou zapisu do vykonnostni knizky psa nebo jiného obdobného certifikatu.

Systém CCTV (kamerovy systém) je systém skladajici se z kamerovych jednotek, paméti, monitorovacich zafizeni a pfidruZenych zarizeni
pro prenos a ovladaci Géely. Umoznuje dlouhodobého snimani obrazu, ktery je na prislusnych médiich stabilné zaznamenavan a
uchovavan po stanovenou sjednanou dobu.

Tisnovy prostredek (napf. tlacitko, lista, koberecek apod.) je zafizeni PZTS, jehoZ aktivaci je generovan tisriovy poplachovy signal nebo
zprava (napt. v pripadé napadeni).

Trezorem se rozumi specialni Uschovné objekty, jejichz odolnost proti vloupani je vyjadifena bezpeénostni tfidou danou
certifikdtem shody s platnou normou CSN EN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifika¢ni organ akreditovany CIA nebo
obdobny zahrani¢ni certifika¢ni organ. Za trezor se nepovazuje ohnivzdornd skfin.

Trezor o hmotnosti do 100 kg musi byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy nebo ndbytku takovym zpdsobem, Ze jej Ize odnést pouze
po jeho otevieni nebo po vybourani ze zdi ¢i podlahy. Trezor musi byt ukotven ¢&i zazdén v souladu s pokyny vyrobce.

Za uzamykaci mechanismus se povazuje mechanicky klicovy zamek, mechanicky kédovy zdmek, elektronicky kli¢covy zamek nebo
elektronicky kddovy zadmek.

Uzavrené kabela nebo kufiik musi byt opatfena minimalné jednim uzavérem nebo zdmkem a nesmi byt zhotovena z latky, silonu
a obdobnych mékkych materiald.

Za uzavieny osobni automobil je povaZzovan automobil suzavienou kovovou karoserii (kromé prosklenych casti). Platéné ci
vymeénné strechy se nepripousti. BEhem prepravy jsou viechna oteviratelnd okna uzaviena a dvere uzamceny.

Uzavienym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou uloZeny pojiSténé véci a ktery pojistnik nebo pojiStény uziva sam a po
pravu. Prvky zabezpecujici uzavreny prostor musi byt provedeny tak, Ze zvnéjSi pristupové strany je nelze demontovat béznymi
nastroji, jako jsou Sroubovaky, klesté, montazni klice apod., a nelze je z vnéjsi pristupové strany prekonat bez destruktivnich metod.
Podle charakteru materialu, ze kterého jsou provedeny ohranicujici konstrukce prislusného uzavieného prostoru (plast tvoreny
sténami, podlahou, stropem, stfechou, vstupnimi dvefmi, okny atd.), se uzavieny prostor stavby nebo mistnosti z hlediska
odolnosti proti nasilnému vniknuti rozliSuje na:
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Typ A, uzavieny prostor bézny - stavebné ohranic¢eny prostor, ktery tvori radné uzavrena a uzaméena mistnost nebo soubor
mistnosti. Stény tohoto prostoru maji min. tloustku 150 mm a jsou zhotoveny z pinych cihel nebo z prostého betonu ¢i
Zelezobetonu tlouStky min. 75 mm nebo tvoreny z jiného materidlu, avSak z hlediska mechanické odolnosti proti nasilnému
vniknuti ekvivalentniho. Ekvivalentni moZnost predstavuji téZ stavebni konstrukce, jejichz mechanicka odolnost je doloZzena
certifikatem shody s poZadavky na BT 3 dle CSN EN 1627 nebo predchozi CSN P ENV 1627 (napf. bezpeénostni sadrokarton).
Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

Typ B, uzavieny prostor typu stanek, burika - prostor s ohranicujicimi konstrukcemi tvofenymi rAmem zhotovenym z ocelovych
profild a nerozebiratelnym plaStém tvofenym plechem min. tloustky 1 mm (nebo z jinych ekvivalentnich materiald kladoucich
stejny odpor proti jejich nasilnému prekonani — nap¥. lehké sendvi¢ové panely). Jde nap¥. o obytné, kancelafské nebo stavebni
buriky, kiosky, maringotky apod. Do tohoto typu uzavieného prostoru patfi téZ vyrobni a skladové haly, které jsou oplastény
lehkymi sendvicovymi panely (vétsinou s vrstvami: vnéjsi plech tloustky 0,6 mm, tepelnd izolace cca 20 mm, vnitini plech
tloustky 0,4 mm).

Typ C, uzavieny prostor vnitfni - stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvofi fadné uzaviend a uzaméena mistnost nebo soubor
mistnosti. Stény tohoto prostoru maji tlousStku mensi nez 150 mm u cihlového zdiva nebo mensi nez 75 mm u zdiva z betonu ¢i
Zelezobetonu. Jedna se zejména o vestavby uvnitf budov ¢i hal (pFicky z pérobetonu, dutych cihel, sAdrokartonu, dreva apod.).
Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

Specialni uzavieny prostor je stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvofi Fadné uzaviena a uzaméena mistnost. Stény tohoto
prostoru maji min. tloustku 300 mm a jsou zhotoveny zplnych cihel nebo - zhlediska mechanické odolnosti - zjiného
ekvivalentniho materiélu. Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

Za uzavreny prostor se nepovaZuje prostor motorového vozidla.

Zabezpeéenim prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvord s plochou vétsi nez 600 cm? se rozumi, Ze jakakoli okna,
prosklené dvere nebo jejich ¢asti, svétliky, vétraci Sachty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou vétsi nez 600 cm?, které
jsou nize nez2,5m nad okolnim terénem nebo1,2m od pfistupové trasy (napf. hromosvod, pevny poZarni Zebrik, okno do
nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpeceny nékterym z déle uvedenych zpisobd:

a)

b)

c)

d)

e)

Funkéni mfizi, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného materialu, min. prifezu 1 cm?2, osova vzdalenost prutd mfizovych ok
max. 20 x 20 cm (nebo jina vzdalenost neprevysujici vSak hodnotu plochy étverce 400 cm?, tedy napf. 25 x 15 cm). MFiZ musi
byt dostate¢né tuha, odolna proti roztazeni, pruty spojeny nerozebiratelné (svarenim, snytovanim), z vnéjsi strany musi byt pevné,
nerozebiratelnym zpdsobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana, pfipevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném ramu okna (¢i jiného
otvoru) minimalné ve ctyfech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. V pfipadé odnimatelné mrize musi byt mfiz uzamcena
¢tyfmi bezpecnostnimi visacimi zamky (viz odst. 7.) MFiZ opatrena dvernimi zavésy nebo m¥iz navijeci musi byt uzaméena jednim
bezpeénostnim uzamykacim systémem (viz odst. 8.) nebo dvéma bezpecnostnimi visacimi zamky (viz odst. 7) nebo je navijeci
mfiz vybavena mechanismem (napt. u elektricky ovlddané), ktery zabranuje neoprdvnéné manipulaci a jejimu nadzvednuti.
M¥Fiz a jeji prisluSenstvi Ize z vnéjsi strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka na Zelezo, rozbruSovacka
apod.).

Nebude-li mfiZz splriovat vySe uvedené poZadavky, bude pojistitel za funkéni mFiZ povaZzovat pouze takovou mfiz, kterd ma
mechanickou odolnost proti vioupani doloZenou certifikditem a bude splfiovat poZzadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle
predchozi CSN P ENV 1627.

VySe uvedené pozadavky plati i pro mtize instalované v prostoru vstupnich otvord (dvefi).

Funkéni roletou z vinitého plechu nebo z ocelovych ¢i hlinikovych lamel v bezpe¢nostnim provedeni doloZzeném certifikatem,
jez bude splfiovat poZzadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627. PoZadavky na uzaméeni rolety
jsou shodné jako u vySe uvedené mrize. Roletu a jeji prisluSenstvi Ize z vnéjsi strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo,
sekac, pilka na zelezo, rozbruSovacka apod.).

Funkéni okenici zajisténou z vnitfniho prostoru uzaviracimi mechanismy véetné zabezpedeni proti vyhackovani. Ukotveni
zavésu véetné jejich vlastni konstrukce, pokud jsou pouzity, musi byt nerozebiratelné z vnéjsi strany, zhotoveno z mechanicky
pevné, tvrdé konstrukce. Okenici Ize prekonat z vnéjSi strany pouze hrubym nésilim (kladivo, seka¢, pilka, rozbruSovacka
apod.).

Bezpeénostnim zasklenim (bezpec¢nostnim vrstvenym sklem, sklem sdodatecné instalovanou bezpecnostni félii, sklem
s draténou vliozkou), které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A podle CSN EN 356.
Jedné&-li se o provedeni s dodateénou instalaci bezpec¢nostni félie, musi byt instalovana na skle s min. tloustkou dle certifikatu
shody této folie s pozadavky na konkrétni kategorii odolnosti dle CSN EN 356 (byva min. 4 mm a vice). Po montazi félie na sklo
musi zaskleni vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A dle CSNEN 356. Flii musi na sklo
odborné instalovat firma, ktera méa k této ¢innosti opravnéni. Félie musi byt nalepena na vnitini stranu skla a musf zasahovat az
na jeho okraj.

Bezpecnostni Groveri vyse uvedenych vyrobkd musi byt ovéfena zku$ebni laboratofi akreditovanou CIA nebo obdobnym
zahrani¢nim certifika¢nim organem a doloZena prisluSnym osvédéenim (protokol o zkousce).

Funkénim PZTS s detektory reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni-li u pfisluSného limitu pInéni poZzadovéna
soucasné i instalace PZTS, musi byt instalovan PZTS min. s vyvodem poplachového signalu na akusticky hlasi¢ umistény
min. 3 m nad okolnim terénem. PZTS musi splnovat poZzadavky uvedené vySe v odst. 11.

Dolozka DOZ104 - Loupez prepravovanych penéz nebo cenin - Predepsané zpdsoby zabezpedeni penéz a cenin prepravovanych
osobou provadéjici prepravu (1401)

1. Tato dolozka stanovi poZzadované zpUsoby zabezpeceni proti odcizeni penéz nebo cenin, které prepravuje pojistény nebo osoba jim
povérena, loupezi v ndvaznosti na ujednani ZPP P-200/14 a odpovidajici limity pojistného plnéni.

2. Pojistény je povinen zabezpecit prepravované penize a ostatni ceniny tak, aby toto zabezpeceni minimalné odpovidalo ujednanim
této dolozky.
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DalSi poZadavky na zpisob zabezpeceni penéz a cenin prepravovanych povérenou osobou jsou uvedeny déle v tabulce ¢. 1.
Nedilnou soucasti této dolozky je vyklad pojmd uvedeny v doloZce DOZ105.

Tabulka €. 1 Dalsi poZzadavky na zpisoby zabezpeceni proti loupeZi prepravovanych penéz nebo cenin

Kéd | Limit pInéni (K<) PoZadovany minimalni zpdsob zabezpeceni
a uloZeni penéz a cenin pfi prepravé

Gl do 100 000 Preprava musi byt provadéna jednou povérenou osobou, vybavenou obrannym prostfedkem.

Penize a ceniny musi byt po dobu prepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.

G2 do 200 000 Preprava musi byt provddéna dvéma povérenymi osobami (jedna z osob mdze byt osobou doprovazejici), alespori
jedna z nich musi byt vybavena obrannym prostredkem.

Penize a ceniny musi byt po dobu pfepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuftiku.

G3 do 500 000 Preprava musi byt provadéna dvéma povérenymi osobami (jedna zosob mize byt osobou doprovazejici)
uzavienym osobnim automobilem. Jedna zosob automobil fidi a druha musi byt vybavena obrannym
prostredkem. Ridi¢ prepravniho vozidla nesmi b&hem vykladky a nakladky na vefejné p¥istupném misté vozidlo
opustit.

Penize a ceniny musi byt po dobu prepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuf¥iku.

G4 do 2 000 000 Preprava musi byt provadéna dvéma povérenymi osobami (jedna zosob mize byt osobou doprovazejici)
uzavienym osobnim automobilem. Jedna z osob automobil fidi a druha musi byt ozbrojena kratkou kulovou
zbrani. Ridi¢ prepravniho vozidla nesmi béhem vykladky a nakladky na verejné pristupném misté opustit automobil.
Prepravni automobil musi byt vybaven funkéni radiostanici nebo jinym funkénim spojovacim prostredkem.

Penize a ceniny musi byt po dobu pfepravy uloZzeny v bezpeénostnim kuffiku.

G5 nad 2 000 000 IndividuaIné ujednany zpdsob zabezpedent.

V pfipadé, Ze v pojistné smlouvé neni individualni zpdsob zabezpeceni ujednan, plati pozadavky na zpdsob
zabezpedeni pro limit pojistného plnéni do 2 mil. K.
Dolozka DOZ105 - Pfedepsané zpusoby zabezpeéeni - Vyklad pojmd (1401)

V8echny pojmy, které jsou v textu dolozek zpisobd zabezpedeni tuéné zvyraznény, jsou definovany ve vykladu pojmd. Toto plati,
pokud jinde neni ujednano jinak. Vyklad pojmu je nedilnou souc¢asti téchto dolozZek.

Up

rvkd mechanickych zabrannych prostfedkd uvedenych v odst. 1. a7z 8. a ¢asti odst. 10. je poZzadovano, aby jejich bezpecnostni Groven

byla ovérena certifikatem shody, vydanym certifika¢nim organem akreditovanym Ceskym institutem pro akreditaci (dale jen ,,CIA*) nebo
obdobnym zahranic¢nim certifikacnim organem na zakladé zkouSek provedenych akreditovanou zkuSebni laboratori. Bezpecnostni Uroven
vyrobku je dana jeho zafazenim do prislusné bezpec¢nostni t¥idy (dale jen ,,BT*) podle CSN EN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627.
Odpovidajici je téZ zarazeni vyrobku do Pyramidy bezpecnosti (dale jen ,,PB*), pokud je k dispozici. Pokud neni uvedeno jinak, pozaduje

poji

stitel vyrobky zarazené min. do BT 3.

Nebude-li bezpecnostni Uroven vyrobku ovérena certifikdtem, popr. nebude-li tuto skutecnost mozné ovérit, bude pojistitel za vyrobky
odpovidajici vySe uvedenym podminkam povazovat pouze takové, které splruji minimalné pozadavky uvedené v odst. 1. az 8. a ¢asti odst. 10.

V pripadé elektronického ovladani vstupd musi jednotlivé komponenty splriovat poZadavky uvedené u prislusného limitu pinéni pro mechanické
zabranné prostredky a pripadné pro PZTS je-li vyzadovan.

1.

Bezpe¢nostni cylindricka vlozka je vlozka zadlabaciho zamku min. s prekrytym profilem chranicim vlozku pfed jejim pfekonanim
tzv. vyhmaténim.

Bezpeénostni dvere jsou dvefe profesionalné vyrobené nebo upravené, svicebodovym uzavérem ovladanym bezpeénostnim
uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni. Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami, plechem nebo mfizi.
Pripadné jsou to dvefe plné, opatfené bezpeénostnim min. tfibodovym rozvorovym zamkem (uzamykani dveiniho kfidla
min. do tfi stran) ovladanym bezpeénostnim pfidavnym zamkem, zabranami proti vysazeni a vyrazeni nebo je jejich uzavér feSen
jako min. tfibodovy rozvorovy, ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem. Za bezpecnostni dvefe jsou povazovana i vrata
(vjezdy apod.) dostate¢né tuhé a pevné konstrukce, zhotovend z piného plechu o min. tloustce 3 mm s ramem z ocelového profilu
o min. tloustce 5 mm, kter4 jsou odolnd proti vysazeni a vyrazeni, smin.tfibodovym rozvorovym uzdvérem ovladanym
bezpeénostnim uzamykacim systémem, u dvoukridlych vrat musi byt instalovany ochrany zastr¢i proti jejich vyhackovani (napt.
visacim zamkem, pfi¢nou zavorou apod.).

Bezpeénostni kovani je kovani, které chrani cylindrickou viozku pred rozlomenim a vytrzenim. Vnéjsi tit bezpecnostniho kovani
nesmi byt demontovatelny z vnéjsi strany dvefi. Cylindricka viozka nesmi vyénivat z kovani vice nez 3 mm.

Bezpe¢nostni kuffik je kuffik nebo kontejner, ktery je uréen k prenosu nebo prevozu financnich prostredkd a cennych predmétd, je
profesionélné zhotoven atestovanym vyrobcem, ma pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpeénostnimi doplriky (napf¥. siréna,
dymovnice, barvici moduly).

Bezpecnostni min. tfibodovy rozvorovy zdmek je samostatny bezpeénostnim pridavnym zamkem ovladany systém uzamykajici
dverni kidlo min. do tfi stran a musi byt pfipevnén z vnitni strany dvefi.

Bezpeénostni pridavny zdmek je dopliikovy zdmek sbezpeénostni cylindrickou vloZkou a Stitem, ktery zabrariuje rozlomeni
a odvrtani vlozky, napt. vrchni pridavny bezpecnostni zamek, dverni zavora. Pridavny zdmek uzamyka dvefe v jiném misté nez hlavni
zadlabaci zdmek a musi byt pripevnén z vnitini strany dveri. U prosklenych dveri musi byt instalovan takovy pridavny zamek, ktery
nelze z vnitni strany ovladat bezklicovym zpisobem.

Bezpeénostni visaci zdmek je visaci zamek stvrzenym tfmenem, sbezpeénostni cylindrickou vloZzkou nebo suzamykacim
mechanismem odolnym proti vyhmaténi. Petlice i oka, jimiz prochézeji tfmeny visacich z&mkd, musi vykazovat mechanickou
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odolnost proti vlioupani minimalné shodnou jako trmeny visacich zamkd, pokud se jedna o uzamdeni retézu nebo lana, plati tato

podminka i pro né. Petlice a oka musi byt z vné;jsi pristupové strany upevnény nerozebiratelnym spojem.

Je-li pozadovan bezpecnostni visaci zamek se zvySenou ochranou tfmenu, musi byt instalovan bezpeénostni visaci zamek

konstrukéné zhotoveny tak, Ze vlastni téleso zamku chrani tfmen pred jeho napadenim (tfmen ukryty v télese zamku), nebo je

instalovan specialni ocelovy kryt, chranici trmen i samotné téleso zdmku.

Bezpecnostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvori bezpecnostni stavebni (zadlabaci) zamek, bezpecnostni cylindricka vioZka a

bezpeénostni kovani. Kovani nebo provedeni bezpecnostni cylindrické viozky musi chranit viozku i proti odvrtani. Za bezpeénostni

uzamykaci systém lze povaZovat i elektromechanicky zamek, ktery splriuje poZzadavky na odolnost proti pfekonani uvedené v tomto
odstavci.

Dozickym z&mkem se rozumi zadlabaci zdmek, jehoZ uzamykaci mechanismus je tvoren min. ¢tyfmi stavitky, ktera jsou ovladéna

jednostranné ozubenym klicem.

Dvefmi plnymi se rozumi dvere, vrata, vjezdy (dale jen dvere) pevné konstrukce, zhotovené z materialu odolného proti vioupani

(dievo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) ominimalni tloustce 40mm nebo dvefe BT2 podle CSN EN 1627 nebo

dle predchozi CSN P ENV 1627. Dvere, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti vioupani (napt. sololitové svypini z papirové

vostiny, dvere s vyplni zhotovenou z palubek), musi byt z vnitini strany dodatecné zpevnény (napf. celoplo$né plechem

0 min. tlouStce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou montazi dalSi mechanicky odolné vrstvy), instalaci mfize apod. Je-li vypl#

kovova, musi byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvere v pripadé pozadavku pojistitele na zabezpedeni jejich prosklenych ¢asti musi byt zabezpeceny ve smyslu odst. 30.

Dvoukridlé dvere musi byt zajiStény tak, aby obé kridla méla stejnou hodnotu odporu jako dvere jednokridlé, asoucasné musi byt

zabezpeceny i proti tzv. vyhackovani (napr. instalace pevnych zastréi na neotviraném kridle dveri, které jsou zajiStény napr. Sroubem s

matici nebo visacim zamkem, ocelové Cepy pevné zakotvené do dverniho rdmu nebo zdiva, instalace pricné zavory, instalace vzpéry

neotviraného kridla apod.).

Dverni rdmy (zarubné) musi byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe nejsou zapuStény do zarubné, musi byt opatfeny

zabranami proti vysazeni.

Funkénim poplachovym zabezpecovacim a tisnovym systémem (drive ,elektrickd zabezpecovaci signalizace” — ,,EZS"; dale jen

,PZTS* ™ se rozumi systém, ktery splriuje nasledujici podminky:

a) Komponenty PZTS musi splfiovat kritéria minimalné stupné zabezpeceni 2 podle CSN EN 50131-1, neni-li poZadovan stupe
zabezpeceni vyssi, a musi ho mit doloZen certifikatem shody vydanym certifika¢nim organem akreditovanym CIA nebo obdobnym
zahranic¢nim certifika¢nim organem.

b) Projekt a montaz PZTS musi byt provedeny dle CSN EN 50131-1 a CSN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych znénich firmou,
ktera ma k témto ¢innostem prislusna opravnéni; pokud neni znam stupern zabezpedeni PZTS podle normy, mdZe byt uznan
za vyhovujici i PZTS, jehoz technicky stav a funkénost individualné posoudila odbornd osoba uréend pojistitelem. V pfipadé
napadeni zabezpeceného prostoru nebo samotného PZTS musi byt prokazatelnym zpdsobem vyvolan poplach.

c) Pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasi¢, pfipousti se pouze instalace tzv. inteligentniho hlasi¢e s vlastnim
zalohovanim. Je-li umistény na fasadé, pak v takové vysi, aby byl obtizné napadnutelny, min. 3 m vysoko, chranény pred
klimatickymi vlivy, soucasné vSak dobre slySitelny. Pfivodni vodice musi byt chrdnény pred napadnutim (instalace pod
fasddou, chranicka apod.).

Pojistény je dale povinen trvale zabezpecit, aby provoz, Udrzba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu s navodem
k obsluze a Udrzbé; pokud neni stanoveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym zpisobem
komplexni kontrola v¢. funkéni zkousky PZTS vyrobcem nebo jim povérenou servisni organizaci.
PFi nesplnéni uvedenych povinnosti mé pojistitel pravo povazovat PZTS za nefunkéni.
") V sou¢asnych normach jsou uZivany angl. zkratky ,IAS“ pro poplachovy zabezpecovaci systém, ,I&HAS“ pro poplachovy
zabezpecovaci a tisriovy systém, prip. ,,HAS" pro poplachovy tisriovy systém.
Funkénim oplocenim se rozumi oploceni, které ma ve vSech mistech poZzadovanou min. vysku (tedy i v mistech, kde prochazi
oplocenim napf. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pripadnou vrcholovou ochranou podle pozadavku.
Vzdalenost pevnych opor (sloupd), jejich ukotveni a samotnd montaz oploceni musi zabrariovat volnému vstupu, snadnému prolomenti,
podkopani a podlezeni.
Fyzickou ostrahou je osoba starsi 18 let, plné svépravna, bezihonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolna, ktera neni pod
vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma poZadovany vycvik bezpeénostniho a technického personalu a
prosla odbornym vzdélanim a Skolenim. Musi byt vybavena vhodnym obrannym prostfedkem a dale funkénim telefonem nebo
jinym obdobnym spojenim umozZiujicim privolat pomoc a soucasné radiovym prostfedkem pro vzajemné dorozumivani. Tato
osoba musi byt prokazatelné seznamena s ¢innosti, kterou je nutné vykonavat, a s ¢innosti pfi hrozicim nebo jiz uskute¢néném
odcizeni a pfi ohlaSeni poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat pravidelné pochdzky stfezeného prostoru, o kterych musi
byt vedeny pisemné zdznamy. StrezZi-li ostraha prostor, ve kterém jsou umistény finanéni prostredky a cenné predméty, pak nesmi
mit kli¢e od trezoru ani od mistnosti, v niz je trezor umistén, popf. nesmi znat uzamykaci kod trezoru.

Hlidacim psem se rozumi pes nebo fena (déle jen ,,pes”) vybrany ze sluzebnich a pracovnich plemen (nap¥. némecky ovcak, boxer,

dobrman, velky knirac, rottweiler) anebo pes tato plemena svym vzhledem pripominajici (tzn. bez prokdzaného pivodu). Déle je

poZadovano, aby hlidaci pes mél kohoutkovou vysku vétsi nez 45 cm (vylouceni psd malych plemen, viz Narodni zkusebni #ad CMKU).

Kratkou kulovou zbrani se pro ucely pojisténi rozumi kratka kulovd zbran kategorieB nebo kategorie A dle§4

zakona ¢. 119/2002 Sh. ve znéni pozdéjSich predpist (zakon o stfelnych zbranich a strelivu).

Mistem s nepretrzitou sluzbou se rozumi pracovisté svyvedenym poplachovym signdlem PZTS (svételny, akusticky) ze

streZzeného prostoru. Na pracovisti musi byt trvale pritomen pracovnik urceny k ostraze, ktery na zékladé aktivovaného

poplachového signalu musi neprodlené provést nebo zabezpecit zasah proti narusiteli.

Obrannym prostfedkem je zafizeni, které slouzi k osobni ochrané neozbrojenym zpdsobem a mé pachatele odradit od Gtoku nebo

ho paralyzovat (nap¥. sprej, el. paralyzér).
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Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areal, misto pojisténi) celistvé ohrani¢ené funkénim oplocenim ¢i
pevnou bariérou; vstupy (dvere, vrata, vjezdy apod.) maji min. stejnou vysku jako poZzadované oploceni.

Za véci uloZené na oploceném prostranstvi se povazuji i véci ulozené ve skladovacich halach, jejich plast je tvoren z lehkych

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

21.

28.

29.

konstrukci, které neodpovidaji uzavienému prostoru typu A, B nebo C (napf. plast montovany z plechd tloustky do 0,6 mm,

plasté plachtového typu - polyetylenové, z PVC, z gumotextilnich materiald apod.).

Osobou doprovéazejici se rozumi osoba starsSi 18 let, pIné svépravna, bezihonnd, spolehlivd, fyzicky zdatnd, psychicky odolna,

kterd neni pod vlivem alkoholu ¢i jingch omamnych nebo psychotropnich latek. Ma poZzadovany vycvik bezpeénostniho a

technického personalu a prosla odbornym vzdélanim a Skolenim. Musi byt vybavena obrannym prostfedkem nebo ozbrojena podle

poZadavku pojistitele.

Pevnou bariérou se rozumi oploceni z pevného a neprohledného materiélu, které ma ve vSech mistech poZzadovanou min. vysku

s pfipadnou vrcholovou ochranou podle poZzadavku na zabezpeceni. Vzdalenost pevnych opor (sloupd), jejich ukotveni a samotna

montaz oploceni musi zabrariovat volnému vstupu, snadnému prolomeni, podkopani a podlezeni.

Poplachové pfijimaci centrum (dfive pult centralizované ochrany - ,,PCO*, déle jen ,,PPC* ™) je trvale obsluhované dohledové

pracovisté, které pomoci linek telekomunikacni sité, radiové sité, GSM ¢i ISDN sité nebo jiného obdobného prenosu pfijima

informace tykajici se stavd jednoho nebo vice PZTS (zejména poplachové) o narudeni zabezpecenych prostor, zobrazuje,
vyhodnocuje a archivuje tyto informace. Musi byt trvale provozovano policii nebo koncesovanou soukromou bezpe¢nostni sluzbou,
majici pro tuto ¢innost opravnéni, kterd zajiStuje zasah v misté stfezeného objektu sdobou dojezdu do 10 minut od prijeti
poplachového signalu prenosovym zafizenim PPC. Doba mezi pfijimanymi hlaSenimi kontrolnich zprav konkrétniho PZTS
streziciho objekt pojisténi nesmi prekrocit 3 minuty, pripadné prekroceni této doby musi byt kvalifikovano jako ztrata spojeni
sPZTS. V pripadé ztraty spojeni PPC sPZTS musi byt v PPC prokazatelnym zpisobem vyvolan poplach s naslednym zasahem

v misté stfeZzeného objektu.

**) V souc¢asnych normach je pro poplachové pfijimaci centrum uzivana angl. zkratka ,,ARC*.

Schrankou se rozumi tézky kus nébytku, ktery je uzamcen cylindrickym nebo dozickym zamkem. Schrankou se rovnéz rozumi

pfiru¢ni pokladna nebo bezpecnostni schranka, které jsou pfipevnény k tézkému kusu ndbytku nebo k podlaze ¢i ke zdi a které Ize

demontovat jen po jejich odemdeni.

Sluzebnim psem se rozumi pes uréeny a vycviceny ke strazni a ochranné sluzbé. Sluzebni pes musi absolvovat pfislusné zkousky

minimalné vrozsahu Zkou3ky zékladniho minima (ZMT) dle ZkuSebniho fadu Specidlniho kynologického svazu ,TART“

(http://www.vycvikpsa.cz) nebo jiné zkousky v obdobném doloZitelném rozsahu. O vykonéni téchto zkouSek musi byt vedena pisemnéa

evidence formou zapisu do vykonnostni knizky psa nebo jiného obdobného certifikatu.

Systém CCTV (kamerovy systém) je systém skladajici se z kamerovych jednotek, paméti, monitorovacich zafizeni a pfidruzenych zarizeni

pro prenos a ovladaci Géely. Umoznuje dlouhodobého snimani obrazu, ktery je na prislusnych médiich stabilné zaznamenavan a

uchovévan po stanovenou sjednanou dobu.

Tisnovy prostredek (napf. tlacitko, liSta, koberecek apod.) je zafizeni PZTS, jehoZ aktivaci je generovan tisriovy poplachovy signal nebo

zprava (napt. v pripadé napadent).

Trezorem se rozumi specialni Uschovné objekty, jejichz odolnost proti vloupani je vyjadfena bezpeénostni tfidou danou

certifikatem shody s platnou normou CSN EN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifika¢ni organ akreditovany CIA nebo

obdobny zahranicni certifika¢ni organ. Za trezor se nepovazuje ohnivzdornd skfin.

Trezor o hmotnosti do 100 kg musi byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy nebo ndbytku takovym zpdsobem, Ze jej Ize odnést pouze

po jeho otevieni nebo po vybourani ze zdi ¢i podlahy. Trezor musi byt ukotven ¢i zazdén v souladu s pokyny vyrobce.

Za uzamykaci mechanismus se povazuje mechanicky kli¢covy zamek, mechanicky kédovy zadmek, elektronicky kli¢covy zamek nebo

elektronicky kddovy zadmek.

Uzavfend kabela nebo kuffik musi byt opatfena minimalné jednim uzavérem nebo zamkem a nesmi byt zhotovena z latky, silonu

a obdobnych mékkych materiald.

Za uzavreny osobni automobil je povazovan automobil suzavienou kovovou karoserii (kromé prosklenych ¢asti). Platéné i

vyménneé strechy se nepripousti. BEhem prepravy jsou vSechna oteviratelnd okna uzaviena a dvere uzamceny.

Uzavienym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou ulozeny pojisténé véci a ktery pojistnik nebo pojistény uziva sam a po

pravu. Prvky zabezpecujici uzavreny prostor musi byt provedeny tak, ze z vnéjsi p¥istupové strany je nelze demontovat béznymi

nastroji, jako jsou Sroubovaky, klesté, montazni kli¢e apod., a nelze je z vnéjsi pfistupové strany pfekonat bez destruktivnich metod.

Podle charakteru materiélu, ze kterého jsou provedeny ohranicujici konstrukce pfislusného uzavieného prostoru (plast tvoreny

sténami, podlahou, stropem, stfechou, vstupnimi dvefmi, okny atd.), se uzavfeny prostor stavby nebo mistnosti z hlediska

odolnosti proti nasilnému vniknuti rozliSuje na:

a) Typ A, uzavieny prostor bézny - stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvofi fadné uzaviena a uzamcena mistnost nebo soubor
mistnosti. Stény tohoto prostoru maji min. tloustku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého betonu ¢i
Zelezobetonu tlouStky min. 75 mm nebo tvoreny z jiného materidlu, avSak z hlediska mechanické odolnosti proti nasilnému
vniknuti ekvivalentniho. Ekvivalentni moznost predstavuji téZ stavebni konstrukce, jejichz mechanicka odolnost je doloZzena
certifikdtem shody s poZadavky na BT 3 dle CSN EN 1627 nebo predchozi CSN P ENV 1627 (napf. bezpe&nostni sadrokarton).
Stropy a podlahy musi vykazovat shodné viastnosti.

b) Typ B, uzavieny prostor typu stanek, burka - prostor s ohranicujicimi konstrukcemi tvorenymi ramem zhotovenym z ocelovych
profild a nerozebiratelnym plaStém tvofenym plechem min. tloustky 1 mm (nebo z jinych ekvivalentnich materiald kladoucich
stejny odpor proti jejich nasilnému prekonani — napf. lehké sendvi¢ové panely). Jde napf. o obytné, kancelarské nebo stavebni
buriky, kiosky, maringotky apod. Do tohoto typu uzavreného prostoru patfi téZ vyrobni a skladové haly, které jsou oplastény
lehkymi sendvi¢ovymi panely (vétSinou s vrstvami: vnéjsi plech tloustky 0,6 mm, tepelna izolace cca 20 mm, vnitini plech
tloustky 0,4 mm).

c) TypC, uzavrfeny prostor vnitfni - stavebné ohraniceny prostor, ktery tvofi radné uzaviena a uzamcené mistnost nebo soubor
mistnosti. Stény tohoto prostoru maji tlouStku mensi nez 150 mm u cihlového zdiva nebo mensi nez 75 mm u zdiva z betonu ¢i
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Zelezobetonu. Jedna se zejména o vestavby uvnitf budov ¢i hal (pricky z pérobetonu, dutych cihel, sadrokartonu, dreva apod.).
Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

d) Specialni uzavreny prostor je stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvofi radné uzaviena a uzamcena mistnost. Stény tohoto
prostoru maji min. tloustku 300 mm a jsou zhotoveny zplnych cihel nebo - zhlediska mechanické odolnosti - zjiného
ekvivalentniho materiélu. Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

Za uzavreny prostor se nepovaZuje prostor motorového vozidla.

30. Zabezpeéenim prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvord s plochou vétsi nez 600 cm? se rozumi, Ze jakakoli okna,
prosklené dvere nebo jejich ¢asti, svétliky, vétraci Sachty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou vétsi nez 600 cm?, které
jsou nize nez2,5m nad okolnim terénem nebo1,2m od pfistupové trasy (napf. hromosvod, pevny poZzarni Zebrik, okno do
nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpeceny nékterym z dale uvedenych zpisobd:

a) Funkéni mFiZi, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného materialu, min. prdfezu 1 cm2, osova vzdalenost prutd mrizovych ok
max. 20 x 20 cm (nebo jina vzdalenost neprfevysujici vSak hodnotu plochy étverce 400 cm?, tedy napf. 25 x 15 cm). MFiZ musi
byt dostate¢né tuha, odolna proti roztazeni, pruty spojeny nerozebiratelné (svarenim, snytovanim), z vnéjsi strany musi byt pevné,
nerozebiratelnym zpdsobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana, pripevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném ramu okna (i jiného
otvoru) minimalné ve ctyfech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. V pripadé odnimatelné mrize musi byt mfiz uzamcena
Ctyfmi bezpeénostnimi visacimi zamky (viz odst. 7.) MFiZ opatfena dvernimi zavésy nebo mfiz navijeci musi byt uzamcena jednim
bezpeénostnim uzamykacim systémem (viz odst. 8.) nebo dvéma bezpecnostnimi visacimi zamky (viz odst. 7) nebo je navijeci
mfiz vybavena mechanismem (nap¥. u elektricky ovladané), ktery zabraruje neopravnéné manipulaci a jejimu nadzvednuti.
M¥FiZ a jeji prisluSenstvi Ize z vnéjsi strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka na Zelezo, rozbruSovacka
apod.).

Nebude-li mfiz splriovat vySe uvedené poZzadavky, bude pojistitel za funkéni mfiZ povaZzovat pouze takovou mfiz, kterd ma
mechanickou odolnost proti vioupani doloZenou certifikdtem a bude splfiovat poZzadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle
predchozi CSN P ENV 1627.

VySe uvedené pozadavky plati i pro mtize instalované v prostoru vstupnich otvord (dvei).

b) Funkéni roletou z vinitého plechu nebo z ocelovych ¢i hlinikovych lamel v bezpe¢nostnim provedeni doloZzeném certifikatem,
jez bude splfiovat poZzadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle pfedchozi CSN P ENV 1627. PoZzadavky na uzaméeni rolety
jsou shodné jako u vy3e uvedené mriZe. Roletu a jeji prislusenstvi Ize z vnéjsi strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo,
sekacd, pilka na zelezo, rozbruSovacka apod.).

¢) Funkéni okenici zajisténou z vnitfniho prostoru uzaviracimi mechanismy vcéetné zabezpeceni proti vyhackovani. Ukotveni
zavésy véetné jejich vlastni konstrukce, pokud jsou pouzity, musi byt nerozebiratelné z vnéjsi strany, zhotoveno z mechanicky
pevné, tvrdé konstrukce. Okenici Ize prekonat z vnéjsi strany pouze hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka, rozbruSovacka
apod.).

d) Bezpecnostnim zasklenim (bezpecnostnim vrstvenym sklem, sklem sdodatecné instalovanou bezpecnostni folii, sklem
s draténou viozkou), které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A podle CSN EN 356.
Jednéa-li se o provedeni s dodateénou instalaci bezpe¢nostni félie, musi byt instalovana na skle s min. tloustkou dle certifikatu
shody této folie s pozadavky na konkrétni kategorii odolnosti dle CSN EN 356 (byva min. 4 mm a vice). Po montazi félie na sklo
musi zaskleni vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A dle CSNEN 356. Flii musi na sklo
odborné instalovat firma, kterd ma k této cinnosti opravnéni. Félie musi byt nalepena na vnitfni stranu skla a musi zasahovat az
na jeho okraj.

Bezpednostni Grover vyse uvedenych vyrobkd musi byt ovéfena zkusebni laboratofi akreditovanou CIA nebo obdobnym
zahranic¢nim certifika¢nim organem a dolozZena pfislusnym osvédéenim (protokol o zkousSce).

e) Funkénim PZTS s detektory reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni-li u pfislusného limitu pInéni poZzadovéana
soucasné i instalace PZTS, musi byt instalovan PZTS min. s vyvodem poplachového signalu na akusticky hlasi¢ umistény
min. 3m nad okolnim terénem. PZTS musi splfiovat poZadavky uvedené vyse v odst. 11.

Dolozka DPR112 - Ztrata najemného - Vymezeni predmétu pojisténi (1401)

1. Ujedndva se, Ze odchylné od ¢l. 2 ZPP P-400/14 je predmétem pojisténi najemné, kterého by pojiStény jinak dosahl z pronajmu
bytovych a nebytovych prostor na zakladé najemnich smluv uzavienych s najemci pronajimanych prostor za dobu preruseni
provozu, nejdéle viak za dobu ruceni.

2. Zaztratu ndjemného se povazuje finanéni $koda vznikla v dsledku neobyvatelnosti nebo ¢aste¢né neobyvatelnosti pronajimanych
prostor v ddvodu vécné Skody, pokud je v disledku toho ndjemnik na zakladé zakonnych ustanoveni nebo najemni smlouvy
opravnén bud zcela, nebo ¢aste¢né odmitnout platbu ndjemného.

3. Odchylné od ¢l. 7 odst. 1) ZPP P-400/14 se ujednavd, Ze pojistnou hodnotou v pripadé vzniku pojistné udalosti se rozumi najemné,
které by pojistény obdrZel bez preruseni provozu za dobu hodnoceni, sniZzené o variabilni naklady.

4. Za variabilni ndklady se pro Ucely tohoto pojisténi povaZzuji takové naklady, které pojistény po vzniku Skody nemusi vynakladat
v souvislosti s provozem pronajimanych prostor nebo k jejichz platbé se v najemni smlouvé zavézal a které béhem preruseni
provozu nenabihaji.

Dolozka DPR113 - Dodavatel - Rozsireni rozsahu pojiSténi (1606)

1. Ujednéva se, Ze odchylné od ¢l. 3 ZPP P-400/14 se za vécnou Skodu pro UGcely pojiSténi pferuseni provozu povazuje i poSkozeni nebo
zniceni véci slouzici provozu dodavatele pojisténého (dale jen ,,dodavatel“) nékterou z nasledujicich pricin:
a) pozarninebezpedi,
b) naraz nebo pad,
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c) koufr,

d) povoden nebo zaplava,

e) vichrice nebo krupobiti,

f) sesuv, tj. sesouvani pady, zficeni skal nebo zemin, sesouvani nebo zficeni lavin,

g) zemétreseni,

h) tiha snéhu nebo ndmraza (pouze pro Skody na pojisténych budovach),

i) vodovodni nebezpedi,

j) odcizeni,

k) vandalismus,

aviak pouze za predpokladu, Ze je vySe uvedend pricina zaroven sjednana jako pricina vzniku vécné Skody na véci slouZici provozu

pojisténého.

Odchylné od ¢l. 5 ZPP P-400/14 je pojistnou udalosti i vznik nasledné Skody zpUsobené pojisténému prerusenim jeho provozu

z ddvodu vzniku vécné Skody na véci slouZzici provozu dodavatele, kterd nastala v dobé trvani pojisténi a zaroven v misté provozu

dodavatele. Za misto provozu dodavatele se povaZuje jeho sidlo, misto podnikéani nebo provozovna.

Dodavatelem se rozumi v pojistné smlouvé specifikovany nebo nespecifikovany vyrobce nebo zpracovatel vyrobkd, komponent,

zbozi nebo surovin, ktery je na zakladé smluvniho vztahu probézné dodava pojisténému.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pfislusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek

vztahujicich se k pojiSténi preruSeni provozu sjednanému pojistnou smlouvou se pojisténi v tomto rozsahu dale nevztahuje na

néslednou Skodu zpisobenou:

a) nedodanim ropy, paliv, pohonnych latek, pary, tepla, elektfiny, plynu, vody a telekomunikacnich sluZeb pojisténému,

b) jakymkoliv poskozenim nebo poruchou prenosovych nebo distribuénich spojd, rozvodd, kabeld, potrubi, produktovodd a
zafizeni ¢i pristrojo s nimi spojenych.

Pro vylouceni vSech pochybnosti se uvadi, Ze pojiStény je povinen prokazat (nese ddkazni bremeno) vznik vécné Skody a jeji pFiciny

u dodavatele.

Pojisténi se sjednava s maximalnim ro¢nim limitem pojistného pInéni uvedenym v pojistné smlouvé.

DoloZka DPR114 - Odbératel - Rozsifeni rozsahu pojisténi (1606)

1.

Ujednéava se, Ze odchylné od ¢l. 3 ZPP P-400/14 se za vécnou Skodu pro Ucely pojiSténi preruseni provozu povazuje i poSkozeni nebo

zniceni véci slouzici provozu odbératele pojisténého (dale jen ,,odbératel”) nékterou z nasledujicich pricin:

a) pozarninebezpedi,

b) néraz nebo pad,

c) koufr,

d) povoderi nebo zaplava,

e) vichrice nebo krupobiti,

f) sesuv, tj. sesouvani pady, zficeni skal nebo zemin, sesouvani nebo zficeni lavin,

g) zemétreseni,

h) tiha snéhu nebo ndmraza (pouze pro Skody na pojisténych budovach),

i) vodovodni nebezpedi,

j) odcizeni,

k) vandalismus,

avsak pouze za predpokladu, Ze je vySe uvedena pfi¢ina zaroveri sjednana jako p¥i¢ina vzniku vécné $kody na véci slouZici provozu

pojisténého.

Odchylné od ¢l. 5 ZPP P-400/14 je pojistnou uddlosti i vznik nasledné Skody zpUsobené pojisténému prerusenim jeho provozu

z dbvodu vzniku vécné Skody na véci slouZici provozu odbératele, ktera nastala v dobé trvani pojiSténi a zarovern v misté provozu

odbératele. Za misto provozu odbératele se povaZzuje jeho sidlo, misto podnikani nebo provozovna.

Odbératelem se rozumi v pojistné smlouvé specifikovany nebo nespecifikovany subjekt, ktery na zakladé smluvniho vztahu

s pojisténym prabézné odebira od pojisténého vyrobky, komponenty, zbozi nebo suroviny, které nasledné dale zpracovava ¢i s nimi

jinak naklada v souvislosti se svoji podnikatelskou ¢innosti.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pfislusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek

vztahujicich se k pojiSténi preruseni provozu sjednanému pojistnou smlouvou se pojisténi v tomto rozsahu dale nevztahuje na

naslednou $kodu zpisobenou:

a) neodebranim ropy, paliv, pohonnych latek, pary, tepla, elektriny, plynu, vody a telekomunikacnich sluzeb odbératelem,

b) jakymkoliv poSkozenim nebo poruchou prenosovych nebo distribu¢nich spojd, rozvodd, kabeld, potrubi, produktovodd a
zafizeni ¢i pristrojo s nimi spojenych.

Pro vylouceni vSech pochybnosti se uvadi, Ze pojistény je povinen prokazat (nese dikazni bremeno) vznik vécné Skody a jeji priciny

u odbératele.

PojiSténi se sjednava s maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni uvedenym v pojistné smlouvé.

Dolozka DPR116 - Zamezeni pfistupu - RozSifeni rozsahu pojisténi (1606)

1.

Ujednava se, ze odchylné od ¢l. 3 ZPP P-400/14 se za vécnou Skodu povazuje i poskozeni nebo zni¢eni hmotného majetku, ktery
neslouZi provozu pojisténého, nékterou z pficin, ktera je v pojistné smlouvé sjednana jako pricina vzniku vécné Skody, a jehoz
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poskozeni nebo zni¢eni zabrariuje nebo prekazi pristupu do provoznich prostor pojisténého nebo jejich uzivani k podnikatelské
¢innosti pojisténého.

2. Pro (¢ely tohoto pojisténi se rusi ujednani ¢l. 3 odst. 3) ZPP P-400/14.

3. Odchylné od ¢l. 5 ZPP P-400/14 je pojistnou udalosti i vznik nasledné Skody zpdsobené pojisténému prerusenim jeho provozu
z ddvodu vzniku vécné Skody, jestlize vécné Skoda nastala v dobé trvani pojisténi a zaroven v misté pojisténi uvedeném v pojistné
smlouvé nebo v jeho blizkém okoli, maximalné vSak 2 km od objektu, arealu nebo budovy, ve které se nachazi misto pojisténi, nebo
od pozemku, na kterém se takovy objekt, areal nebo budova nachazi.

4. Pojistitel vSak neposkytne pojistné plnéni za naslednou Skodu vzniklou v ddsledku nedodéani elektrického proudu, plynu, vody, pary
nebo tepla ¢i preruseni telekomunikaéni sité.

5. Pojisténi se sjednava s maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni uvedenym v pojistné smlouvé.

Dolozka DPR117 - Pojisténi véci (majetku) - RozSireni rozsahu pojisténi (1606)

Ujednava se, Ze pro Ucely pojisténi prerueni nebo omezeni provozu se za vécnou Skodu ve smyslu ¢l. 3 odst. 1) pism. d) ZPP P-400/14
povazuje i nahlé poskozeni, zni¢eni nebo odcizeni véci slouZici provozu pojisténého (dale jen ,,véc*), pokud takové poSkozeni, zni¢eni
nebo odcizeni této véci je udalost, ze které by vznikl narok na pojistné plnéni z pojisténi véci (majetku) dle ZPP P-700/14 pfi zachovani
vdech podminek pojistné smlouvy upravujicich toto pojisténi, at uz tato véc byla nebo nebyla pojiSténa proti vSem nebezpecim dle ZPP
P-700/14.

Dolozka DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (1401)

Ujednava se, Ze se pojisténi nevztahuje na jakakoli poskozeni, nasledné Skody, ztratu uzZitné hodnoty, naklady, naroky a vydaje
preventivni i jiné, jakékoli povahy pfimo i nepfimo plynouci nebo zpGsobené, at pIné nebo ¢astec¢né:

a) uZzivanim, zneuzitim, selhdnim fungovani internetu, kterékoli vnitfni nebo soukromé sité, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zafizeni ¢i sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymiinformacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zafizeni,

c) projevem jakéhokoli poéitacového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym prenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli poruSenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, naruSenim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢i poSkozenim dat,
programového vybaveni, programovaciho souboru ¢i souboru instrukei jakéhokoli druhu,

f) ztrdtou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kddovani, programd, programového vybaveni jakéhokoli
pocitace ¢i poditacového systému nebo jiného zafizeni zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo vestavéném logickém obvodu,
vcetné vypadku ¢innosti na strané pojiSténého,

g) jakymkoli poruSenim, at imysinym nebo nedmyslnym, duSevnich majetkovych prav (napr. ochranné znamky, autorského
prava, patentu apod.).

Vyse uvedené vyluky se vSak neuplatni, vznikne-li z vy$e uvedenych pficin nasledné poskozeni nebo znic¢eni pojisténé véci nékterym z
pojistnych nebezpeci: pozarni nebezpedi, naraz nebo péad, kour, povoden nebo zéplava, vichrice nebo krupobiti, sesuv (tj. sesouvani
pudy, zficeni skal nebo zemin, sesouvani nebo zficeni lavin), zemétreseni, tiha snéhu nebo namraza nebo vodovodni nebezpedi, je-li
predmét pojisténi proti takovému pojistnému nebezpedi v pojistné smlouvé pojistén.

DoloZka DOB103 - Vyklad pojmd pro Géely pojistné smlouvy (1401)

1. Aerodynamickym treskem se rozumi hlukem doprovézena ni¢iva tlakova vina vyvolana leticim télesem pfi prekroceni hranice
rychlosti zvuku.

2. Agregovand pojistna ¢astka je Udaj, ktery vyjadruje pojistnou hodnotu souboru pojistovanych véci a sjednava se v pripadé
pojiSténi souboru véci.

3. Celkovou pojistnou &astku tvoFi soucet pojistnych ¢astek jednotlivych véci a sjednava se v p¥ipadé pojisténi vyctu jednotlivych véci a
souctu jejich hodnot.

4. Zacenné predméty se povazuiji:
a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,
b) drobné luxusni pfedméty, jejichz hodnota pfesahuje 15 000 K¢ za jeden kus (hodiny, plnici pera, bryle apod.); za cenné

predméty se nepovaZuje elektronika.

5. Zafinanéni prostfedky se povaZzuji:
a) penize, tj. platné tuzemskeé i cizozemské bankovky a mince,
b) ceniny, tj. poStovni zndmky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci kupony do mobilnich telefond, dalni¢ni znamky,

stravenky apod.,

c) platebnikarty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové knizky.

6. Cizi predméty prevzaté jsou movité predméty, které pojistény uvedeny v pojistné smlouvé prevzal pfi poskytovani sluzby na

zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu.

Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

8. Dodavatelem se rozumi jakykoli dodavatel, vyrobce, prodejce, zhotovitel nebo zpracovatel komponentd, zboZi nebo surovin, a to
jak specifikovany ¢i nespecifikovany, ktery méa vici pojistnikovi (pojisténému) zavazky vyplyvajici ze sjednaného smluvniho vztahu.

9. Dopravni nehoda je udalost v provozu na pozemnich komunikacich, napfiklad havarie nebo srazka, ktera se stala nebo byla
zapocata na pozemni komunikaci a pfi niz dojde k usmrceni nebo zranéni osoby nebo ke Skodé na majetku v pfimé souvislosti
s provozem vozidla v pohybu.

10. Dopravni prostiedek je motorové nebo nemotorové vozidlo uréené k prepravé osob nebo materialu.

11. Elektronické zafizeni je zafizeni, které pro svou funkci vyuziva elektronické prvky.

~
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Dodatkové pojistné podminky pro pojisténi hospodarskych rizik P-520/14

Expert je odbornik na danou problematiku, opravnény podle prislusného pravniho predpisu vydavat pisemné posudky a stanoviska.

FranSiza ¢asova je casovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné pinéni vznikéa jen tehdy, je-li provoz zarizeni

preruSen déle nez po tento pocet pracovnich dni. Pracovnim dnem se rozumi ¢asové obdobi, kdy je zafizeni béZné v provozu.

Fransiza integralni se od pInéni neodecita, do jeji vySe se vSak pojistné pInéni neposkytuje. MiZe byt vyjadfena pevnou ¢astkou,

procentem, casovym Gsekem nebo jejich kombinaci.

Fransiza odcetna (spolulcast) se vZdy odecitd od celkové vySe pojistného plnéni. Do jeji vySe se pojistné plnéni neposkytuje.

Opravnéna osoba se franSizou od¢etnou (spolutcasti) podili na pojistném pInéni. MGZe byt vyjadfena pevnou ¢astkou, procentem,

¢asovym Usekem nebo jejich kombinaci.

Integralni €éasova fransiza je ¢asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-li

preruSeni provozu pojisténého deldi neZ tento pocet pracovnich dni. Je-li vSak preruSeni provozu pojisténého delsi nezZ tento pocet

pracovnich dni, nemd integralni casové franSiza vliv na vysi pojistného plnéni.

Za kapalinu z vodovodnich zafizeni se povaZuje voda, topnd, klimatiza¢ni a hasici média.

Kouf je smés plynnych a v ni rozptylenych tuhych produktd horeni.

KradeZi s prekonanim prekazky se rozumi kradez, u které jsou prisluSnym organem verejné moci nebo na z&kladé znaleckého

posudku zjistény stopy prokazuijici, Ze se pachatel zmocnil pojiSténé véci nékterym déle uvedenym zpisobem:

a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné zpfistupnil nastroji, které nejsou uréeny k jeho radnému
otevirani,

b) v misté, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméeni se véci zmacnil,

c) misto, ve kterém byla véc uloZena, otevrel klicem nebo obdobnym prostfedkem, jehoZ se neopravnéné zmocnil krddezi nebo
loupezi.

Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvofenych v atmosfére.

Limitem pojistného pInéni se rozumi dohodnuta horni hranice pInéni. Sjednat Ize:

a) maximalni ro¢ni limit pojistného plnéni pro viechny pojistné udalosti nastalé v jednom pojistném roce,

b) limit pojistného pInéni pro jednu pojistnou udalost.

Neni-li sjednan limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost, povazuje se sjednany maximalni ro¢ni limit pojistného plnéni i

za limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

LoupeZzi se rozumi zmocnéni se véci za pouZziti nasili nebo pohriazky bezprostfedniho nasili proti pojisténému, jeho zaméstnanci

nebo jiné osobé jimi povérené.

Maximalni roéni limit pojistného plnéni (MRLP) je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze v3ech pojistnych udalosti vzniklych

v jednom pojistném roce. Je-li pojisténi sjednano na dobu krat$i nez jeden pojistny rok je MRLP horni hranici pojistného plnéni

v souhrnu ze v3ech pojistnych udalosti vzniklych za dobu trvani pojisténi.

Mobilni elektronické zafizeni je elektronické zarizeni, které je uréeno prevazné pro préci v terénu a je bud pfenosné, nebo pevné

instalované ve vozidle.

Motorovymi vozidly jsou osobni a nakladni motorova vozidla s pfidélenou statni poznavaci nebo registra¢ni znackou, jakoZ i

navésy a privésy k témto vozidlom s pridélenou statni poznavaci zna¢kou nebo registraéni znackou.

N&drz je zZasti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu nejméné 200 | uréeny ke skladovani tekutin nebo sypkych hmot.

Narazem nebo zficenim letadla se rozumi dopad pilotovaného dopravniho prostredku, jeho ¢asti nebo ndkladu na pojisténou véc.

Nasledna Skoda je Skoda zpisobena prerusenim nebo omezenim provozu z ddvodu vzniku vécné Skody.

Za nazorny model se povazuje funkéni i nefunkéni model stroje nebo zafizeni slouZici k vyuce nebo demonstraci funkce. Vyjimku

tvori ndzorné modely vyrabéné sériové specializovanym vyrobcem pro obecné pouziti ve Skolstvi a odbornych kurzech.

Neopravnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnéni se pojisténé véci v amyslu ji prechodné uzivat.

Neprodejny vystavni exponat je takova véc, kterd nenavazuje na bézny program vyrobce, nebude jako takova dale prodavana a

neni servisné zajisténa.

Neprodejny vzorek je takovy vyrobek nebo soubor vyrobkd, které nejsou ve srovnatelné podobé dostupné na trhu, takZe neni

stanovena jejich cena.

Neproporciondlni vicenaklady jsou vicenaklady vznikajici jednordzové pri vypadku zarizeni, které nepretrvavaji po celou dobu

ruceni (napf. ndklady na prizptsobeni program0 nahradnimu zafizeni, néklady na transport datovych nosicd, naklady na instalaci

nahradniho zafizeni).

Nosiée dat jsou pamétova média na strojné zpracovatelné informace.

Odbératelem se rozumi jakykoli odbératel, specifikovany ¢i nespecifikovany, vi¢i némuz méa pojistnik (pojiStény) zavazky

vyplyvajici z pisemné sjednaného smiuvniho vztahu.

Ochrannym zafizenim se rozumi zafizeni slouZici k ochrané pfed Skodlivym pdsobenim par, teplot, plynd, zafeni apod. na Zivotni

prostredi. Nahodilou poruchou ochranného zafizeni se rozumi porucha zpisobena takovou vnitini zavadou zafizen, jejimuz vzniku

pojistény nemohl zabréanit.

Oploceni je ostatni stavba slouZici k ohrani¢eni daného prostoru. Jeho funkci je brénit pohybu osob a véci z daného prostoru ven a

dovnitf nebo mdze mit pouze funkci okrasnou.

Opotrebenim se rozumi prirozeny Ubytek hodnoty véci zpisobeny starnutim, popr. uZivanim. VySi opotrebeni ovliviiuje také

o3etrovani nebo udrzovani véci.

LoupeZi pfepravovanych penéz nebo cenin se rozumi pojisténi sjednané pro pripad odcizeni penéz nebo cenin, které prepravuje

pojistény nebo osoba jim povérend, loupezi.

Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvySeni hladiny vodnich tokd nebo jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje

misto pojisténi mimo koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z urcitého Gzemi nemdZe docasné prirozenym zpusobem

odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, pfipadné je zaplavovano tzemi p¥i soustfedéném odtoku srazkovych vod.
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PoZar je ohen, ktery vznikl mimo urcené ohnisté nebo ktery uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl
pachatelem myslIné rozSiren. Pozarem neni pdsobeni uzitkového ohné a jeho tepla, Zzhnuti a doutnani s omezenym pristupem
vzduchu ani pisobeni tepla pri zkratu v elektrickém vedeni nebo el. zafizeni, pokud se horeni vzniklé zkratem dale nerozsifilo.
Proporcionalni vicenaklady jsou vicenaklady vznikajici pfi vypadku zafizeni, které pretrvavaji po celou dobu ruceni (napt. najemné za
techniku ¢i najaté prostory, zvlStni mzdové néklady za préci prescas, o svatcich a za zvlaStni persondl).

Prototyp je vyrobek zhotoveny pro ovéreni skutecné funk¢énosti predpokladané projektem, ktery neni urcen k prodeji.

Provozuschopny stav nastava tehdy, jakmile je po ukonéeni zkuSebniho provozu (je-li vyZzadovan) véc na misté pojisténi pfipravena

k zahdjeni provozu nebo se na misté pojiSténi jiz v provozu nachézi.

Prenosnym elektronickym zafizenim se rozumi takové zafizeni, které je ureno prevazné pro préaci v terénu a je bud prenosné, nebo

odnimatelné instalované ve vozidle. Za prenosné zarizeni se nepovaZuji kalkulatory, diare, mobilni telefony, pagery, kamery a

fotoaparéaty, navigacni systémy (GPS) a mobilni komunikacni zarizeni s vyjimkou notebookd a tabletd.

P¥imym Gderem blesku se rozumi p¥imé a bezprostiedni pdsobeni energie blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla

Gderem blesku musi byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich cinkd na véci nebo na budové, v niz byla véc v dobé pojistné udalosti

uloZena. Uderem blesku neni do¢asné prepéti v elektrorozvodné nebo komunika¢ni siti, k némuz do3lo v dsledku pasobeni blesku na

tato vedeni.

Provodnimi jevy poZaru se rozumi teplo a zplodiny horeni vznikajici pfi poZaru a dale pasobeni hasebni latky pouZité pfi zasahu proti

poZzaru.

Prisluenstvim stroje jsou zafizeni a prostfedky spojené se strojem, které jsou po technické strance nezbytné pro ¢innost stroje

podle jeho Gcelu. Za prisluSenstvi stroje se nepovaZuji data.

PrisluSenstvim véci jsou véci, které patfi vlastniku véci hlavni a jsou jim urceny k tomu, aby se s hlavni véci trvale uzivaly.

Rekonstrukce dat je pro Gcely tohoto pojisténi novy vstup dat ze zaloZnich nosi¢d dat nebo novy vstup dat provedeny manualné z

pivodnich dokumentd.

Za sdruzeny Zivel se povaZuje pozarni nebezpedi, ndraz nebo pad, kour, povoderi nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv (tj.

sesouvani pudy, zficeni skal nebo zemin, sesouvani nebo zficeni lavin), zemétreseni, tiha snéhu nebo nadmraza, vodovodni

nebezpedi.

Sesedanim pudy se rozumi klesani zemského povrchu smérem do stfedu Zemé v disledku pdsobeni prirodnich sil nebo lidské ¢innosti.

Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu nahle uvede do pohybu a fiti se do Gdoli.

Sesouvanim pudy, zficenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin zvyssich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochéazi

pusobenim prirodnich sil nebo lidské cinnosti pfi poruSeni podminek rovnovéahy svahu. Sesouvanim pody neni klesani zemského

povrchu do centra zemé vdisledku pdsobeni prirodnich sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvani pidy se dale nepovazuje pokles
rovinatého terénu nebo zmeény zakladovych pomér§ staveb, napf. promrzanim, sesychanim, podméacenim pddy bez poruSeni
rovnovahy svahu.

Soucasti véci je vSechno, co k ni podle jeji povahy patfi a nemdze byt oddéleno bez toho, aniz se tim véc znehodnoti.

Strojni zafizeni je souhrn nékolika vzajemné (technologicky a konstrukéné) spojenych strojd a mechanismd uréenych na plnéni

predepsanych funkci.

Sublimitem pojistného pInéni se rozumi horni hranice pInéni v ramci sjednaného limitu pojistného pinéni.

Skodny prabéh je pomér mezi vyplacenym plnénim a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi specifikované v pojistné smlouvé

vyjadreny v procentech. Od vyplaceného plnéni pojistitel odecita prijaté regresy.

Skody zpdsobené jadernymi riziky jsou $kody vzniklé:

a) zionizujiciho zafizeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jakéhokoli jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo ze
spalovani jaderného paliva,

b) zradioaktivniho, toxického, kontaminujicitho nebo jiného pasobeni jakéhokoli nuklearniho zarizeni, reaktoru nebo nuklearni
montaZe nebo nuklearniho komponentu,

c) zpuasobeni jakékoli zbrané vyuZivajici atomové nebo nuklearni Stépeni, syntézu nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni sily
nebo materialy.

Skodou vzniklou v dasledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi $koda zpdsobena:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhdnim internetu, kterékoli vnitini nebo soukromé sité, internetové stranky, internetové adresy
nebo podobného zatizeni ¢i sluzby,

b)jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zarizeni,

c) projevem jakéhokoli pocita¢ového viru nebo obdobného programu,

d)jakymkoli elektronickym pfenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porusenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, naruSenim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢ poSkozenim dat,
programového vybaveni, programovaciho souboru ¢i souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kddovani, programd, programového vybaveni jakéhokoli
poditace ¢i pocitacového systému nebo jiného zarizeni zavislého na jakémkoli mikrocipu nebo vestavéném logickém obvodu,
vcetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

Taveninou se stava jakakoli hmotna substance, ktera je pri béZznych teplotach v tuhém stavu a pdsobenim tepla prechazi do stavu

tekutého (napr. sklo, kovy, litina, ocel, ¢edic).

Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pasobeni jejich nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se

povaZuje takova tiha snéhu nebo ndmrazy, ktera se v dané oblasti mista pojiSténi bézné nevyskytuje. Za Skody zpisobené tihou snéhu

nebo ndmrazy se nepovaZuje pisobeni rozpinavosti ledu a prosakovani tajiciho snéhu nebo ledu.

Ukoncenim ¢innosti pojisténého se rozumi zanik jeho opravnéni k podnikatelské ¢innosti.

UzZivanim véci se rozumi stav, kdy pojiStény mé véc ve své dispozici a mdZe vyuZzivat jeji uZité vlastnosti, a to i formou brani jejich plodd

a uzitkd (pozivani véci).
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Véci slouZici provozu pojisténého se rozumi véci, které maji hmotnou podstatu a které jsou uzivany pojistenym k podnikatelské
¢innosti, a dale véci, které maji hmotnou podstatu a které slouzi pojisténému k zajisténi chodu provozu.

Za véci slouzici provozu pojiSténého se viak nepovazuji pristupové cesty (silnice, mosty, schodisté, vytahy, apod.) nachazejici se
mimo misto pojisténi.

Vichfrici se rozumi dynamické pisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20,8 m/s a vy33i. Za Skodu zpdsobenou vichrici se
dale povaZuji i Skody zpisobené vrZzenim jiného predmétu vichfici na véc.

Vodovodnim zafizenim se rozum:

a) potrubi pro privod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zafizeni na né pfipojenych,

b)rozvody topnych a klimatiza¢nich systému véetné téles a zarizeni na né pripojenych.

Za vodovodni zarizeni se nepovaZuji stfedni Zlaby a vnéjsi deStové svody.

Vybavou se rozumi zakladni vybava dodavana k danému typu stroje nebo véci vyrobcem, jako? i vybava predepsana pravni normou.
Zavybavu stroje se nepovazuji data.

Vybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spocivajici v rozpinavosti plynd nebo par. Vybuchem se déale rozumi prudké
vyrovnani tlaku (imploze). Vybuchem neni aerodynamicky tresk nebo vybuch ve spalovacim prostoru spalovaciho motoru a jinych
zarizeni, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuZiva.

Vyménné nosiée dat jsou nosice dat, které nejsou pevnou soucasti zafizeni vypocetni techniky, nap¥. diskety, optické disky, vyménné
disky, magnetooptické disky, magnetické pasky.

. Vyrobkem se rozumi hmotna movita véc, ktera byla vyrobena, vytéZena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je uréena k uvedeni na trh

za Ucelem prodeje, ndjmu nebo jiného pouZiti, bez ohledu na stupen jejiho zpracovani, a to i tehdy, je-li souc¢asti nebo prisluSenstvim

jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povaZuje také ovladatelna prirodni sila, které je urcena k uvedeni na trh, napriklad

elektrina.

Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po uritou dobu stoji nebo proudi v misté pojistén.

Zemétresenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské kiry, dosahujici intenzity alespor 6. stupné mezinarodni

stupnice MSK - 64, udavajici makroseismické G¢inky zemétteseni, a to v misté pojiSténi (nikoli v epicentru).

ZnediSténim zivotniho prostiedi se rozum{ poskozeni Zivotniho prosttedi ¢i jeho sloZek (napf. kontaminace pddy, hornin, ovzdusi,

povrchovych a podzemnich vod, Zivych organismd - flory a fauny). Za djmu zpdsobenou znedisténim Zivotniho prostredi se povazuije i

naslednd Gjma, ktera vznikla v pficinné souvislosti se znecisténim Zivotniho prostredi (napf. thyn ryb a zvifat v disledku kontaminace

vod, zni¢eni Grody plodin v disledku kontaminace pidy). Kontaminaci se rozumi jakékoli zamoreni, zneciSténi ¢i jiné zhorSeni jakosti,

bonity, kvality jednotlivych sloZek Zivotniho prostredi.

Znovuzfizenim véci se rozumi dosaZeni stavu, v jakém se véc nachazela pred pojistnou udalosti. Za odpovidajici naklad se povaZuje:

a) u staveb castka, kterou je treba obvykle vynaloZit k vybudovani novostavby téhoZ druhu, rozsahu a kvality v daném misté,
vcetné nakladd na zpracovani projektové dokumentace,

b)u movitych véci ¢astka, kterou je tfeba vynaloZit na obnovu véci nebo ¢astka, kterou je tfeba vynaloZit na vyrobu nové véci
stejného druhu a kvality v daném misté; urlujici je ta ¢astka, ktera je ze zjisténych ¢astek nizsi.

Ztratou véci se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s véci disponovat pozbyla nezavisle na své vili moznost s ni disponovat.

Dolozka DOB104 - Demolice, sut - RozSireni pojistného plnéni (1401)

1.

4.

Poijistitel z pojiSténi dle této dolozky uhradi kromé zachrariovacich nékladd (¢l. 13 odst. 2) VPP P-100/14) Gicelné vynaloZené naklady
zjiz nastalé pojistné udalosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojisténi na demolici/rozebrani pojisténych véci movitého
nebo nemovitého charakteru zni¢enych touto udalosti, na vyklizeni nebo odklizeni téchto véci, jejich zbytkd ¢i suti a naklady na
jejich uloZeni na nejblizsi vhodnou skladku nebo na provedeni jejich odpovidajici likvidace v nejblizSim vhodném misté, véetné
nakladi na jejich odvoz na takové misto (skladku), dale jen ,,demoli¢ni naklady*.

Demoli¢ni naklady uhradi pojistitel pouze v pripadé, Ze pojisténé véci shledal neopravitelnymi nebo jejich demolici/rozebrani nafidil
po pojistné udalosti organ statni spravy z ddvodd bezpecnostnich.

Demoli¢éni naklady uhradi pojistitel pouze v pripadé, Ze zni¢eni pojisténych véci bylo zapFi¢inéno nékterym z dale uvedenych
pojistnych nebezpedi, je-li pro takové pojistné nebezpedi pojisténd véc pojisSténa: pozarni nebezpedi, naraz nebo péad, kout,
povoden nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv, tj. sesouvanim puddy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim
lavin, zemétiesenim, tihou snéhu nebo namrazy (pouze pro $kody na pojisténych budovach), vodovodnim nebezpeéim.

Pojisténi se sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14.

Dolozka DOB105 - Tiha snéhu, namraza - Vymezeni podminek (1401)

1.

2.

Pojisténi sjednané pro pojistné nebezpeci tiha snéhu nebo ndmraza se nevztahuje na poSkozeni nebo zni¢eni nosné konstrukce
stfech budov a/nebo krytiny, kterd pini funkci protiexplozivniho opatfeni nap¥. pfi zpracovani vybusnin.

Pojistitel je opravnén sniZit pojistné pIlnéni v pfipadé pojistné udalosti, ke které dojde na zcela ¢i z ¢asti zchatralych, shnilych nebo
jinak poskozenych nosnych konstrukei strech budov nebo krytinach a/nebo s prispénim takového stavu nosnych konstrukci strech
budov nebo krytin ke vzniku S$kodné udalosti.

Pojistitel je dale opravnén sniZit pojistné pinéni v pfipadé, kdy v dobé vzniku Skodné udalosti vySka snéhové vrstvy kdekoli na plose
strechy pojiSténé budovy presahovala vySku 40cm. Toto ustanoveni se tyka pouze stfech plochych a strech se sklonem streSnich
rovin do 15-ti stupna.

Strecha, nebo také stfedni konstrukce, patfi mezi obvodové konstrukce objektu. Déli se na stfesni plast a na nosnou konstrukci stfech.
Nosna konstrukce stfech je ¢ast strechy, kterd prendsi zatiZzeni od vlastni hmotnosti, hmotnosti stfeSniho plasté, od klimatickych
vnéjSich vlivd (snih, vitr, voda), zatiZeni od provozu zafizeni, do ostatnich nosnych systému objektu.
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Dodatkové pojistné podminky pro pojisténi hospodarskych rizik P-520/14

Stresni plast je cast strechy, ktera kromé zéakladni nosné vrstvy a krytiny mize obsahovat fadu doplnkovych vrstev (napr. tepelna
izolace).

Dolozka DOB106 - Bonifikace - Vymezeni podminek (1401)

1.

2.

Narok na pfiznani bonifikace ve vysi uvedené v predmétné pojistné smlouvé vznika pfi dosazeni stanoveného Skodného pribéhu,
jehoZ vyse je uvedena v prislusném ¢lanku predmétné pojistné smlouvy, a to v hodnoceném obdobi.

Skodny prabéh je pomér mezi vyplacenym pinénim (v¢. rezervy na $kody vzniklé, nahlasené, ale v dobé vypoctu $kodného pribéhu
nevyplacené) a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi specifikované v predmétné pojistné smlouvé vyjadreny v procentech.
Od vyplaceného pInéni pojistitel odeéita prijaté regresy.

Na bonifikaci stanovenou v pfedmétné pojistné smlouvé nema pojistnik narok, pokud v pfedchozim hodnoceném obdobi byl
Skodny prabéh z predmétné smlouvy vy3Si nez 55 % nebo pojisténi z této pojistné smlouvy v dalSim pojistném roce nepokracuje.
Uplatnit narok na bonifikaci Ize do Sesti mésicd po uplynuti hodnoceného obdobi. Na zakladé Zadosti vyhodnoti pojistitel Skodny
prabéh za tcelem stanoveni ndroku na bonifikaci, nejdrive vSak tfi mésice po uplynuti hodnoceného obdobi.

Podminkou pro vyplaceni bonifikace je uhrazeni predepsaného pojistného za hodnocené obdobi. Narok na bonifikaci nevznikne pfi
ukonéeni platnosti pojistné smlouvy pred uplynutim jednoho pojistného roku.

Pojistitel zapocte bonifikaci ve prospéch neuhrazeného predpisu pojistného nésledujiciho pojistného roku nebo na dluznou splatku
pojistného, pripadné poukaze jednordzové bonifikaci pojistnikovi do tfi mésic ode dne, kdy o ni pojistnik poZadal, nejdrive v3ak tfi
meésice po uplynuti hodnoceného obdobi.

V pripadé, Ze pojistnik po uzavieni hodnoceného obdobi uplatni narok na plnéni z pojistné udalosti v takové vysi, ktera zpétné rusi
nérok na bonifikaci nebo méni vysi bonifikace, sniZi pojistitel plnéni z pojistné udalosti o ¢&stku odpovidajici preplacené bonifikaci,
nebo pojistnik vrati celou bonifikaci nebo ¢ast odpovidajici preplatku.

Dolozka DOB108 - Do¢asné premisténi pojisténych véci movitého charakteru - RozSireni pojistného plnéni (1401)

1.

Paoijistitel z pojisténi dle této dolozky uhradi kromé zachrariovacich nakladd (€. 13 odst. 2) VPP P-100/14) G¢elné vynaloZené naklady
z jiz nastalé pojistné udalosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojisténi na docasné premisténi pojisténych véci movitého
charakteru uloZenych v misté pojisténi, ve kterém nastala tato pojistna udalost.

Pojistitel také uhradi ucelné vynalozené naklady na najemné za docasné uskladnéni téchto pojisténych véci v cizich prostorach a
néklady na jejich nasledné navraceni do mista pojisténi.

Pojisténi se sjednéava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14.
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Leti$té Praha, a.s.

Limity plnéni a zpasoby zabezpeéeni pro penize a ceniny

sjednané odchyln& od DPPMP

Pojistna smlouva & NAVRH

MAXIMALNI ROENI LIMIT POJISTNEHO PLNENI PRO JEDNO A VSECHNA POJISTNA MISTA CINi 9 000 000 K€.

Pfiloha &. 3

vyse
hotovosti/ Limit pInénf Popis oken / ostatnich EZS (ano/ne, Svod na PCO Zpusob uloZen{/
Misto pojistén{ cennosti v K& | na 1 pojistnou Popis mista uloZenf/ mistnosti Dopliiujicf info k zabezpeéeni Popis vchodovych dvefi mistnosti P vstupd zabezp. dle (@noine) pfipevnén( trezoru / Druh / t¥ida trezoru / schranky
(skute&ny udélost P CSN) schranek
stav)
nosna stén z pozir profild, opl z SDK desek Vstup pro zaméstnance-vchodové dvefe otevieny prostor -
CSAH, Terminal Sever 1 - Trezor TS1 2000 000| 3000 000 K&|kiosek, sadrokarton, uzaméeny prostor standard, dve?g plné obycejné, okna NE N Pfgpéika opatrena " na|b kartu. Pro vefe]np st volny pfistup 2 bezpegnostni roleta v dobé ano ano ukotven k podlaze trezor DNS I, bezpecnostnt tfida 2,
bezpegnostnimi panik tlacitky. Trezor je monitorovan kamerovym haly v dobé uzavfeni kiosku mfizova PR s vhozem, el. z&mek,
uzavieni pfepazky
systémem. roleta.
nosna stén z pozink ych profild, oplasténi z nehoflavych otevieny prostor -
CSAH, Terminal Sever 2 - Trezor TS2 (kiosek 2000000| 3000 000 K&|Kiosek, sédrokarton, uzaméeny prostor deself, dyere NE - vstup'pres mfizovou rol'egu, okns:\ NE: castecmaf prosklena|Pro vvere‘anst voln)! ns}up z haly v dobé bezpegnostni roleta v dobé ano ne ukotven k podiaze trezor DNS |1, b’ezpecnostm tida 2,
SkyTeam ) zadni sténa (pruh skla pfes celou $itku kvuli prosvétleni). Trezor je uzavieni kiosku mfiZova roleta. uzavFeni prepdzk s vhozem, el. Zamek
monitorovan kamerovym systémem. prepazky
Vstup do kanceléfe z chodby (otevirani
i dveff na ID kartu) Kancelaf v nevefejné trezor DNS |1, bezpe¢nostni tfida 2, bez
:f";:’i;r oe rr;nnal Sever 2 mistnost pro 3 000 000 K¢&|sadrokarton, uzaméeny prostor stény jsou z bézného sadrokartonu, dvefe jednokfidlé. &asti prostoru TS2 (vstup na ID kartu). okna ani jiny vstup neni ne ne ukotven k podlaze vhozu. el. zamek s monitorovanim
P g Dvefe k vlastni kancel4fi jsou opatieny otevieni trezoru
zamkem na Kli¢. s omezenvm poétem
zdénéa mistnost, uzaméeny prostor; 2. podlai — magnetické ":ﬁ)oire?nr?\é na
navie vstup do budovy pres recepci, kde Gast obestavéného prostoru tvofi vefejné klientim pokladny pfistupné Vstupni bezp. dvefe piné + druhé vstupni | p . ZObé olfyéso y
Letit& Praha, a.s., budova BD II, 2. patro, 3000 000 K& nutno ziskat elektronickou vstupni kartu viastni vplatni mis:jo odd&lené od olea dny (kde 'eptrezor)y ?osklezou bezp.dvere celoproskiené + ano + panic ano detektor Ezg starsi kovovy skiiiiovy trezor
kancelar ¢. 216 pro pfistup jak do pfisludné asti Fiékouvipmatnou folii a uZaméen'?ni dve?r);i I P! v obou pfipadech s bezpeénostnim ohybova cidla. Gidla EZS tlagitko ostaven je nva vy vy
budovy, tak nasledng i do pfislu$ného P d z&mkem pohybove - postaven J
patra napojena na PCO vyvySeném
ano; panic kamerovy N .
o . P s Y x . trezor nezjidténé bezp. tiidy, rozméry:
Letit& Praha, a.s. v budové APC, pfizemi, <z . P mistnosti v APC jsou vyhotoveny z b&Zného (nic 0), d\{ere plr!e sklenene‘v_ydejm ?ke"!(o do ochranné félie+otfesova !Iacﬁka veetné syst_em me 145 x 90 x 80 cm; zdmek mechanicky +
P < 8 000 000 K¢&|sadrokarton; uzaméeny prostor it &.150, ktera je utvofena jako = pfenosu na monitoruje v |ukotven k podlaze L ! y o
mistnost ¢.151 plné vstupni dvefe PR " cidla . s elektronicky, navic 5 minutové zpoZzdéni
uzavieny prostor pro klienty pokladny PZTS na mistnosti €.151 Fi otevieni
& vstunni dvefe p
mistnosti v APC jsou vyhotoveny z bézného sadrokartonu, vstupni dvefe trezor NHD/II 145, bezpeénostni tfida Il,
Le’tlste Pr§ha, a.s. v budové APC, 6. patro, 4000 000 K&|sédrokarton; uzamgeny prostor jsou's c.asl_ecnym proslflenlr_n (}56 cmx3lcm)as nadsyetllkerp (46 cm x | 1kfidlové, s Eastenou skl. vyplni, zamky standardnf okna, 6. patro ne ne neni ukotven k rozméry: ’100 X 65 x 50 cm; hr[wtnost
mistnost &. 614 81 cm); mimo pracovni hodiny jsou prostory chodeb monitorovany standard podlaze 340 kg, zamek mechanicky, vyrobce T-
pohybovymi &idly SAFE
LP - samoobsluzné trzbové pokladny. Jedna odstavné plochy , Parking C, Parking D, pokladny jsou pevné ::Féfé:czzlagm :eg;‘;v"i'"?ivze;i‘ky
se o cca 20 pokladen na riiznych ¢astech Termindl 1 vefejna ¢ast, Terminal 2 kamerovy systém vefejné pistupny prostor vefejné pistupny prostor ne ano spojeny se zemi & sthrénkf/ uvnitt o?(la dny isou uloie'n za
parkovidt v prostorach letisté. x| vefejna Cast, Terminal 3 vefejné Cast podlahou uvnitt poxtadny J y
5000 000 K¢| uzamykacimi dvefmi
Parking C - kancelaf OJ PSV mistnost . < .. - o AP < PR P < . 5
_ Disneki s - X P e kancelafe byly osazeny bezpegnostnimi prvky dle poZadavka vzhledem k | protipoZarni bezpeénostni dvefe tfida I, |okn: azena mrizemi ¢.115 - ano trezory jsou pevné 5 P
LP - Dispegink parkovist a kancelaf 0J PSV zﬁg dispegink parkovist mistnost Vysi pokladniho limitu vstup na ID kartu splfiujici bezp. tFidu 11l £127 - ano ano spojeny s podiahou bezpegnostni tfida Il
?na;faliIE?;:a::llIrar:;::\aa(‘;‘:?ti?r‘:gn!ilzr?g‘;{(‘l::den v lii se dle spole¢nosti a typu objektu, v liSi se dle spoleCnosti a
N e M " < — speciélni pokladni mista a standartni kancelafské mistnosti v prostorach S e gy i typu objektu, v kazdém P
kancelafich) v jednotlivych spole¢nostech, tj. 100 000 200 000 K&|uzamé&eny prostor b i - " : N ex = e kazdém pfipadé ale v uzaméeném i A ne ne priruéni pokladny
L Y o 1ac jednotlivych které pojisténé uzivaji pfipadé ale v uzaméeném
LP, CSAT, CSAH a pfipadné dalSich prostoru
P P prostoru
dcefinych spolegnosti CAH
PoZadavky pro prevoz/pfenos fin. hotovosti:
Preprava pendz a cenin - plati pro véechn do 100 000,- K¢&: 1 neozbrojena osoba + b&Zné zavazadlo; nad 100 000,-
P! P patip Y 3000 000 K¢| K&: 1x jeny dopi d + bezp. dlo; nad 1 000 000,- K&: 2x bezpe&nostni zavazadlo

pojisténé na Gzemi CR

ozbrojeny doprovod + bezp. zavazadlo + vozidlo; nad 2 000 000,- K&: 3x
ozbrojeny doprovod + 2x bezp. zavazadlo + vozidlo

Poznamky

TS1aTS2

Spole&na ujednani

priruéni pokladny se vkladaji do osobnich uzamykatelnych schranek (kaZzdy agent ma svoji osobni schranku, klice ma pouze pfisludny agent)

Pfepravou se rozumi pfevoz dopr. prostfedkem nebo pfenos bez pouZiti dopr. prostfedku.

Pokud jsou penize/cennosti umistény v uzam&eném pokladnim trezoru, klice od trezoru nesmi byt ve stejné mistnosti, ve které je ulozen.

Pojistna udélost musi byt Setfena policii CR.
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www.koop.cz

&

Informace ooremutiva

p ro kl-.i-e n ta VIENNA INSURANCE GROUP

Pro Zivot jaky je

platné od 1. 10. 2018

Vitejte v Kooperative,

velice si vdazime toho, Ze jste si pro pojisténi vybrali pravé Kooperativu.
Udélame vse pro to, abychom pro Vas byli pojistovnou, na kterou se mizete v kazdé situaci spolehnout.

Budete-li mit jakékoliv dotazy, kontaktujte svého poradce, nebo

> piste na & info@koop.cz
> volejte & 957 105 105

> navstivte www.koop.cz
Prosime, projdéte si pfiloZené dokumenty a informace, at o svém pojistént vite vSechno duilezité.
Pfipravili jsme pro Vas tyto materialy:
1) Informace pro klienta, jejich? soudasti jsou:
» Informace o Vasem pojistént, které stru¢né informuji o zékladnich vlastnostech Vaseho pojistént,
o kterych byste mél(a) védét, nez se rozhodnete pojistnou smlouvu uzaviit. Dale pak davaiji stru¢né odpovédi
na nejéastéjsi otazky, které muizZete mit pred uzavienim pojistné smlouvy a které souvisi s pojisténim
jako takovym (naptiklad kdy je mozné pojisténi vypovédét). Stejné informace jsou pak detailné&ji Feeny
v pojistnych podminkach.
» Informace o zpracovani osobnich tidajii v nezivotnim pojistént,
» Informaéni dokument o pojistném produktu, ktery Vam pomdize porozumét podstaté Vaseho pojistént.
2) Pojistné podminky vztahujici se k Vagemu pojiétént.
VSechny tyto dokumenty naleznete také na nasich internetovych strankach www.koop.cz.

S ptanim vseho dobrého

Vase Kooperativa

o -~ ya
CO JE DULEZITE
VEDET
Ne v3echny ¢asti tohoto souboru pro Vas musi byt relevantni, vzdy se prosim Fidte pfedeviim tim, jaka konkrétni
pojisténi mate ve Vasi pojistné smlouvé sjednana. Vycet pojistnych podminek vztahujicich se k Vasemu pojistént je

uveden v pojistné smlouvé. Vénujte prosim pozornost vylukdm a omezenim rozsahu poji$téni, poZzadavkiim na zabezpecent
a disledkim poru$ent povinnosti upravenym v ustanovenich pojistné smlouvy a pfisluinych pojistnych podminek.



Informace pro klienta 2

& 1. INFORMACE
O NAS

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

(dale téz my, pojistitel nebo pojistovna)

PRAVNi FORMA akciova spole¢nost

OBCHODNIi FIRMA

=1
N
=i

IDENTIFIKACNI CisLO 47116 617
sibLo Pobtezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika
REGISTRACE Méstsky soud v Praze, spisova zn. B 1897

ORGAN DOHLEDU Ceska narodni banka, Na Piikopé 28, 115 03 Praha 1

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Centrum zakaznické podpory, Brnénska 634, 664 42 ModFice

KONTAKTNI E-MAIL X info@koop.cz

ADRESA PRO DORUCOVANI

www.koop.cz

INFOLINKA & 957105105

INFORMACE O SOLVENTNOSTI A
FINANCNI SITUACI POJISTOVNY
EIEEIINITEEGITRN L1220 B Ceska obchodn inspekee, Stépanska 567/15, 120 00 Praha 2,
SPOTREBITELSKYCH SPORLI WWW.CO1.cZ

PLATFORMA PRO RESENI

www.koop.cz/pojistovna-kooperativa/o-pojistovne-kooperativa

www.ec.europa.eu/consumers/odr/

SPORU ON-LINE

Pojistna smlouva se ¥Hd{ ¢eskym pravem a spory z ni vyplyvajici et soudy Ceské republiky, pokud mezinarodni smlouva nebo piedpisy
Evropské unie nepfikazuji zavazné néco jiného. Pojistént se Fid{ zdkonem &islo 89/2012 Sb., ob&anskym zakonikem (déle jen ob&ansky
zakonik), pojistnou smlouvou a pojistnymi podminkami uvedenymi v pojistné smlouvé. Pojistné podminky jsou sougasti pojistné smlouvy.

Pokud jste pojistné podminky obdrZeli v elektronické podobé a tato forma Vam nevyhovuje, miiZete o jejich tisténou podobu pozadat
na kterémkoli obchodnim misté& Kooperativy. Pojistné podminky jsou Vam rovnéz k dispozici na na$ich internetovych strankach www.koop.cz.

Pojistnou smlouvu a veskeré dokumenty s ni souvisejici Vam poskytneme v ¢eském jazyce a ve stejném jazyce s Vami budeme komunikovat
béhem doby trvani pojisténi.

3. KDY POJISTENI VZNIKA
—~1 A KDY A JAK ZANIKA

Pojisténi vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery je uvedeny ve smlouvé jako poéatek pojisténi. Neni-li uveden pfesny &as
pocatku pojistént, vznika pojisténi dnem uvedenym v pojistné smlouvé; neni-li v pojistné smlouvé tento den uveden, vznika pojisténi dnem
nasledujicim po dni uzavienti pojistné smlouvy. Pojistna smlouva se uzavira na dobu uréitou nebo neuréitou.

Pojisténi miZe zaniknout z diivodi, jejichZ pFehled je uveden v tomto €lanku a dile v éldncich 8 a 9 niZe a které jsou dile podrobné
popsany v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach a v obéanském zakoniku.

Hlavnimi dﬁvody » uplynuti pojistné doby;

zaniku poji§téni » zanik pojistného zajmu &i pojistného nebezpedi;

: » zanik pojisténé pravnické osoby bez pravniho nastupce;
Jjsou » oznament zmény vlastnictvi pojisténé véci.

Pojisténi miiZe rovnéz zaniknout jako nasledek prodleni s placenim pojistného. V takovém piipadé Vam zasleme upominku, ve které
uréime dodateénou lhiitu k zaplaceni dluZzného pojistného. Neni-li pojistné zaplaceno ani v této dodateéné lhité, pojisténi bez dalsiho
zanikne. Tuto lhiitu je moZné dohodou pied jejim uplynutim prodlouzit.

Sjednani pojisténi na dalku (nap¥. online, telefonicky):
» Pfi sjednant pojisténi na dalku je pojistna smlouva uzaviena, pokud je prvni pojistné zaplaceno ve Lhiité a ve vy$i uvedené v navrhu
pojistné smlouvy.
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L. ]JAK STANOVUJEME POJISTNE i o
A JAKE POPLATKY JSOU SPOJENE S POJISTENIM

Pojistné se stanovuje podle pojistné-matematickych metod tak, abychom byli schopni bezpeéné splnit své zavazky z pojisténi. Soucasti
kalkulace pojistného je i zapocteni naklad( spojenych s uzavienim a naslednou spravou pojistné smlouvy, véetné provize pojistovacimu
zprostiedkovateli. Pfi stanovent vySe pojistného zohledriujeme zejména pojistné riziko, pojistnou dobu a vy3i pojistnych ¢astek.

Vénujte prosim pozornost Pfehledu nakladd, ve kterém je uveden vycet viech Vami hrazenych poplatkl. Za sluzby uvedené v Piehledu
naklad(i naleZ{ pojistiteli hrada podle Pfehledu nakladt u¢inného v den vyzadani sluzby. Aktualni znéni Pfehledu nakladd je zvefejnéno
na viech obchodnich mistech pojistitele a na jeho internetovych strankach.

% 5. KDY A JAKYM ZPUSOBEM
= PLATITE POJISTNE

Pojistné se sjednava jako bé&zné nebo jednorazové. Bézné pojistné se plati pravidelné za jednotliva pojistna obdobi zpravidla po celou dobu
trvani pojisténi s tim, Ze délka pojistného obdobi je dohodnuta v pojistné smlouvé. Jednorazové pojistné se plati za celou dobu, na kterou
bylo pojisténi sjednano. Vyse pojistného je vzdy uvedena v pojistné smlouvé a jeho splatnost ve veobecnych pojistnych podminkach;

u bézného pojistného je pak vzdy uvedena vy3e pojistného za jedno pojistné obdobi.

Pojistné lze platit zejména prevodem z bankovniho G¢tu (ptikaz k Ghradg, trvaly piikaz nebo souhlas s inkasem — SINK), postovni
poukézkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalti a bankomatt bank, s nimiz mame uzavienou dohodu o tomto zptisobu placent
pojistného (jejich seznam zvefejtiujeme na svych webovych strankach www.koop.cz), neni-li pojistnou smlouvou néktery zplisob vyloucen.

Pokud nezaplatite pojistné véas a ve spravné vysi, mizeme od Vas pozadovat zaplacenti troku z prodleni a také thradu nakladti spojenych
s vymahanim dluzného pojistného.

e 6.VSEDULEZITE
K POJISTNE UDALOSTI

» P podezient ze spachani trestného &inu vidy volejte Policii CR: 158, napt. v pipadé kradeze, loupeZe,
Jak postupovat vandalismu, 3kod zptisobenych narazem dopravniho prostfedku apod.
v v .. . » PFi poZaru volejte vzdy Hasiésky zachranny sbor: 150.
v piipadé pojistné
udalosti » Pokud mozno vzdy provedte fotodokumentaci poskozenych véci.

» Zajistéte provizorni zabezpeéent, aby se $koda nezvétSovala.

» Neméite stav zplsobeny $kodnou udalosti bez nadeho souhlasu, nejdéle viak po dobu péti dnti od oznameni
$kodné udalosti, nedohodnete-li se s pracovnikem infolinky nebo pracovnikem likvidace na${ pojistovny
jinak. To neplati, pokud bylo potteba ze zavaznych divodd s opravou majetku nebo s odstranénim jeho
zbytkd zadit diive. V t&chto pipadech jste povinen zabezpetit dostateéné dikazy o rozsahu poskozent,
napf. $etfenim provedenym policii nebo jinymi vy3etfovacimi organy, fotografickym ¢&i filmovym zaznamem.
Po3kozené nebo zni¢ené véci nevyhazujte a ponechejte je k pfipadné prohlidce.

» Telefonicky na infolince pojistovny Kooperativa: @ 957 105 105.
Jak a kde » On-line prostfednictvim formulafe na strankach www.koop.cz.
oznamit kodu » E-mailem na: podatelna@koop.cz
e . » Faxem na: 547 212 602, 547 212 561
pojistovneé » Osobné na kterékoliv poboéce Kooperativy.
» Pisemné na adresu:
Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
Centrum zakaznické podpory
Centraln{ podatelna
Brnénska 634
664 42 Modrice
» Prosttednictvim aplikace KoopAsistent piimo ze svého chytrého telefonu. Umozriuje nahlasent skody,
zaslani dokladti 1 fotodokumentace.

Informace » Dotazem na na%{ infolince & 957 105 105.
k aktuilnimu stavu » Na nadich webovych strankach www.koop.cz. )
pojistné udilosti » Na webu www.kooportal.cz v pfipadé, Ze mate aktivni sluzbu KOOPORTAL.

Zjistite
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7. JAK unéulEMEva.é.I' POJISTNEHO PLNENI
& A NA CO SE POJISTENI NEVZTAHUJE

Vy3e pojistného plnéni se odviji od sjednané hornt hranice plnéni, tj. od limitu pojistného plnéni nebo pojistné &astky. Horni hranice plnéni
je uvedena v pojistné smlouvé. Pro nékteré specifické pfipady je tato hranice uvedena v pfisludnych pojistnych podminkach. Je-li pojidténti
sjednano jako $kodové, nemuZe pojistné plnéni zaroven presahnout Ubytek majetku, ktery vznikl v disledku pojistné udalosti.

Dovolujeme si Vas upozornit, Ze v ur&itych pfipadech jsme opravnéni pojistné plnént sniZit nebo jej neposkytnout, napf. v pfipadé skodni
udalosti nastalé v souvislosti s povodni, ke které do3lo do deseti dnti po sjednani pojisténi. Na stanoveni vy3e pojistného plnéni mize mit
vliv mj. stupef opotiebent nebo zpiisob zabezpeteni pojisténych véci.

Vztahuje se pojisténi na vsechno?

PrestoZe pojistént poskytuje Siroky rozsah kryti, existuji pfipady,
na které se pojistént nevztahuje, tzv. vyluky z pojisténi. Vyéet vyluk

je uveden v pojistnych podminkach, které si prosim peélivé
prostudujte.

Q.. 8. VJAKYCHPRIPADECH
MUZETE POJISTENI VYPOVEDET

» do dvou mésicti ode dne uzavieni pojistné smlouvy; pojisténi zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby;
» k poslednimu dni kazdého pojistného obdobt, jde-li o pojisténi s béZznym pojistnym; tato vypovéd musi byt

Pojisténi je mozné druhé strané doru¢ena nejméné Sest tydnti pfed koncem pojistného obdobi, v opa¢ném piHpadé pojistént
vypovédét zanikne az ke konci pojistného obdobi, pro které byla tato 3estitydenni vypovédni doba dodrZena;
» do tfi mésicd ode dne oznament vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojisténi zanikne uplynutim mési¢ni
vypovédni doby.

Pojistovna mize dale pojisténi vypovédét bez vypovédni doby v piipadé, Ze Vy nebo pojidtény porusite svou povinnost oznamit nam zvysent
pojistného rizika.

- 9. KDY MUZETE OD POJISTNE
SMLOUVY ODSTOUPIT

pokud bychom nepravdivé &i nelplné zodpovédéli Vase pisemné dotazy v souvislosti s uzaviranim pojistné
Odstoupi.t smlouvy ¢i dohody o jeji zméné nebo Vas neupozornili na nesrovnalosti mezi nabizenym pojisténim a Vadimi
miizete, pozadavky. V téchto pfipadech mazete od smlouvy odstoupit do dvou mésict ode dne, kdy jste se o porusent
povinnosti dozvédél ¢i se o ném musel dozvédét.

Sjednanti pojisténi na dalku (nap¥. online, telefonicky): Od pojistné smlouvy uzaviené pii sjednani pojisténi na dalku mazete
odstoupit bez udani divodu, pokud jste smlouvu sjednal jako spottebitel, a to ve lhaté 14 dnl od jejiho uzavient.

Lhaté 14 dnd od jejiho uzavrent.

Pojistovna mize od pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné odstoupit, pokud jste Vy nebo pojistény zodpovédél nepravdivé &
netplné nase pisemné dotazy v souvislosti s uzaviranim pojistné smlouvy &i dohody o jeji zméné, pokud bychom pfi pravdivém
a Uplném zodpovézeni takovych dotaztl pojistnou smlouvu & dohodu o jeji zméné neuzavieli. Odstoupeni Vam musime doruéit
nejpozdéji do dvou mésicti ode dne, kdy jsme se dozvédéli o poruseni povinnosti ¢i se o ném museli dozvédét.

’i1 Od pojistné smlouvy uzaviené mimo nase obchodni prostory miiZete odstoupit, pokud jste smlouvu sjednal jako spotfebitel, a to ve
&

Odstoupenim se pojistna smlouva ¢i dohoda o jeji zméné od pocatku rusi a strany si musi vratit veskerd poskytnutd plnéni. Pokud jsme
od pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné odstoupili my, mame pravo zapodist si naklady spojené se vznikem a spravou pojisténi.
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10. JAKE DUSLEDKY MUZE
MIT PORUSENI POVINNOSTI

v s v

Z pojistné smlouvy vyplyva Géastnikim pojisténi fada povinnosti, jejichz poruseni pro né miiZe mit nepfiznivé nasledky. Vénujte
pozornost zejména nasledujicim diisledkiim poruseni povinnosti.

» diisledkem prodleni s placenim pojistného miiZe byt zanik pojisténi (bliZe viz ¢lanek 3 vyie);

. » diisledkem porusenti povinnosti poskytnout pravdivé a tplné informace pfi sjednavant pojisténi maze byt
Dasledky snizeni nebo odmitnuti pojistného plnéni nebo odstoupeni od pojistné smlouvy (bliZe viz élanek 9 vye);
poruseni » diisledkem porusenti povinnosti, které mélo vliv na vznik nebo rozsah pojistné udalosti nebo uréent vyse
povinnosti pojistného plnéni, mlze byt sniZeni pojistného plnéni;

» diisledkem uvedent nepravdivych nebo hrubé zkreslenych tdajd ¢i zamléenti podstatnych informaci pii
uplatfiovani prava na plnéni z pojisténi mdze byt neposkytnuti pojistného plnént.

( : ‘ 11. JAK A KAM MUZETE
( PODAT STiZNOST

Co kdyz nejsem spokojen? ” ” ” ) -
Pokud nejste s nasimi sluzbami spokojeni, mdzete podat pisemné ¢i

Ustné stiZnost na jakékoli nase kontaktni misto, jejichz seznam je

uveden na nasich internetovych strankach www.koop.cz.

Pro urychleni vyfizeni stiznosti viak doporuéujeme adresovat stiznost na adresu pro doru¢oviani, pfipadné na e-mailovou adresu
uvedenou v élanku 1 vyse.

Pokud je stiZznost podana ustné, je o ni pofizovan zdznam. StiZnosti vyfizujeme v co nejkrat$im terminu s tim, Ze jeji pfijeti Vam vidy
do deseti pracovnich dnl potvrdime a nasledné Vas pisemné seznamime s vysledkem 3etient.

Se stiZnostmi je rovnéz mozné se obracet na Ceskou narodni banku, ktera plni funkci dohledu v pojiétovnictvi.

Podanim stiznosti neni dot¢eno Vase pravo obratit se na soud nebo Ceskou obchodnt inspekci.

Byla-li pojistna smlouva uzavfena on-line (prostfednictvim internetové stranky nebo jiného elektronického prostfedku), ma spotiebitel
moznost pro FeSent sporu s pojistitelem, ktery se nepodatilo vyFesit smirnou cestou, vyuZit platformu pro fe3ent spottebitelskych sporti
on-line, dostupnou na www.ec.europa.eu/consumers/odr/.
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S
INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNiCH UDA]JU V NEZIVOTNIM POJISTENT

(dale jen ,Informace o zpracovani osobnich Gdaji

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, ICO: 47116617, se sidlem PobteZni 665/21, 186 00 Praha 8, zapsana v obchodnim
rejsttiku vedeném Mé&stskym soudem v Praze, pod sp. zn. B 1897 (dale jen ,my") povazuje ochranu osobnich tdajti za nedilnou soutast
svych zavazkd vaéi klientdm. Ochrané osobnich Gdaji proto vénujeme naleZitou pozornost a pFi zajidténi ochrany osobnich ddajti jedname
v souladu s pravnimi pfedpisy.
V tomto dokumentu naleznete informace o tom, jaké osobni Gdaje ve vztahu k fyzickym osobdm zpracovavadme v pfipadé uzavienych
pojistnych smluv nebo v souvislosti s nimi. Naleznete zde informace, zda osobni tidaje zpracovavame na zakladé Vaseho souhlasu nebo
na zakladé jiného pravniho zakladu (diivodu), k jakym Géeltim Gdaje zpracovavame, komu je miizeme predavat a jaka mate v souvislosti se
zpracovanim Vasich osobnich tdajii prava. PovaZujte tedy prosim tento dokument za dileZity zdroj informaci o tom, jak zpracovavame Vase
osobni tdaje.
Tyto Informace o zpracovani osobnich Gdajt upravuji zpracovani osobnich (daju pojistnika, pojisténého a tfetich osob a pouZziji se také
pFiméfené na zpracovani osobnich (dajd zéjemce o pojisténi, budouciho pojistnika nebo budouciho pojisténého. Tyto Informace
o zpracovani osobnich dajd se vztahuji na:

» Pojistént prerusent provozu

» Pojistént prepravy

» Pojisténi odpovédnosti

» Pojisténi majetku

» Cestovni pojistént

» Pojistént pravni ochrany

A. Jaké osobni udaje zpracovavame?

Zpracovavame nasledujici osobni tdaje:

a) Identifika¢ni udaje, kterymi se rozumi zejména jméno, pFijment, titul, rodné &islo, bylo-li pFidé&leno, jinak datum narozent, adresa trvalého
pobytu, statni pfisludnost, &islo a platnost priikazu totoZnosti, obchodni firma, misto podnikani a identifikaéni &islo podnikajici fyzické
osoby, bankovnti spojent

b) Kontaktni tdaje, kterymi se rozumi osobnf tidaje, které ndm umoZiuji kontakt s Vami, zejména korespondenéni adresa, telefonni ¢&islo,
emailova adresa apod.

¢) Udaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do poji$téni, kterymi se rozumi zejména informace o predmétu pojidtént, jeho ocenént a umistént (v
pojidténi majetku), o charakteru vykonavané &innosti (v pFipadé pojisténi prerueni provozu nebo pojidténi odpovédnosti), o délce pobytu
a cilové destinaci (v pt{padé cestovniho pojiéténi), véetné originald nebo kopii dokumentt poskytnutych za timto Géelem

d) Udaje o vyuZivant sluzeb, kterymi se rozumi zejména (idaje o sjednanti a vyuZivani nadich slueb, o nastaveni smluv a parametrech
pojistént, daje ziskané b&hem likvidace, idaje ziskané v ramci sluzby KOOPortal, zdiznamy emailové komunikace a zaznamy telefonnich
hovort

e) Udaje o zdravotnim stavu a genetické adaje, kterymi se rozumi tidaje o Vaem télesném a dudevnim zdravi, véetné tidajti o poskytnuti
zdravotnich sluzeb vypovidajicich o Vasem zdravotnim stavu a genetické (daje zahrnujici zejména Vase predispozice k rdznym chorobam
a onemocnénim. Tyto (daje v8ak zpracovavame pouze u téch pojisténi, kde je uzavienti pojistné smlouvy nebo pojistné plnéni vazano na
zjidtovani zdravotntho stavu.

V ptipadé, Zze podepisujete pojistnou smlouvu nebo jiny dokument prostfednictvim podepisovaciho zafizeni, zpracovavame také biometrické
udaje v tomto podpisu obsaZené. Jde napfiklad o rychlost, tlak, zrychlenti a sklon pera v jednotlivych ¢astech podpisu.

B. Proc osobni Gidaje zpracovavame a co nas k tomu opraviuje?

V ramci pojistovaci ¢innosti zpracovavame osobni tidaje pro riizné Géely a v rizném rozsahu bud:

a) na zakladé Vaseho souhlasu, nebo

b) bez Vaseho souhlasu na zakladé plné&ni smlouvy, naeho opravn&ného zajmu, z diivodu plnéni pravni povinnosti nebo na zakladé
nezbytnosti pro uréeni, obhajobu a vykon pravnich naroka.

Zda Vas$ souhlas vyzadujeme, je zavislé na tom, o jaké konkrétni zpracovanti jde a v jaké pozici ve vztahu k ndm vystupujete. MiZete byt
zejména v postaveni pojistnika, tedy osoby, kterd uzavira pojistnou smlouvu, pojisténého, tedy osoby, na jejiZ pojistné nebezpedi je pojistna
smlouva uzaviena, nebo tF¥eti osoby, jakou je opravnéna osoba, které bude v pfipadé likvidace pojistné udalosti vyplaceno pojistné plnént.

B.1 ZPRACOVANI CITLIVYCH OSOBNICH UDA)U
Zpracovani citlivych osobnich adaji pojisténého a poskozeného

Jste-li pojistény nebo poskozeny a vyZaduje-li to povaha pojisténi nebo pojistné udalosti, zpracovavame v nezbytném rozsahu tdaje o Vasem
zdravotnim stavu a genetické (daje bez Vaseho souhlasu na zakladé nezbytnosti pro uréeni, vykon nebo obhajobu pravnich naroki, a to pro
ucely:
» likvidace pojistné uddlosti (jinak Feceno pro to, abychom mohli poskytnout pojistné plnéni v pt{padé pojistné udalosti),
» sprévy a ukonceni pojistné smlouvy (jinak Fe¢eno pro to, abychom i po uzavieni smlouvy mohli tdaje o Va$em zdravotnim stavu a
genetické Gidaje pouZit pro vyFizovani Vasich Zadost{),
» ochrany nasich pravnich néroki (jinak Fe¢eno pro to, abychom mohli hajit nage pravni naroky v soudnim, mimosoudnim nebo
vykonavacim Fzen?),
» prevence a odhalovdni pojistnych podvodti a jinych protiprdvnich jedndni (jinak fe¢eno pro to, abychom zamezili $kodam, které nam
mohou vzniknout v diisledku pachani pojistnych podvoda).
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Pro tyto t¢ely uchovavame Gdaje o VaSem zdravotnim stavu a genetické (idaje po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci prav a
povinnosti plynoucich z pojidténi, tedy po dobu provedent likvidace pojistné udalosti a po dobu trvani promléeci doby (v délce maximalné
15 let od skonéeni pojisténi) narokd vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojiténim prodlouzenou o dalii jeden rok s ohledem na ochranu
na$ich pravnich narokd. V pfipadé zahajeni soudniho, spravniho nebo jiného fizeni zpracovavame Vase osobni daje v nezbytném rozsahu po
celou dobu trvani takovych Fzent.

Zpracovani citlivych osobnich tdaji pojistnika, pojisténého a dal$ich osob

At jste pojistnik, pojistény nebo jakakoliv jina osoba podepisujici smlouvu nebo jiny dokument prostfednictvim podepisovaciho zaFizent,
zpracovavame biometrické adaje obsaZené ve Vasem podpisu také na zakladé nezbytnosti pro uréent, vykon nebo obhajobu pravnich
narokd, a to pro ucel:
» ochrany nasich pravnich néroki (jinak Feceno pro to, abychom mohli hajit nage pravni naroky v soudnim, mimosoudnim nebo
vykonavacim Fizen).

Pro tento G¢el osobni Gdaje uchovavame po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci prav a povinnosti plynoucich ze vzajemného
smluvniho vztahu (tedy po dobu trvani pojisténi) a po dobu trvani promleeci doby (v délce maximalné 15 let od skonéeni pojidténi) narok
vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim prodlouzenou o dal3i jeden rok s ohledem na ochranu na$ich pravnich narokd. V pfipadé
zahajent soudniho, spravniho nebo jiného Fizeni zpracovavame Va$e osobni tdaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvani takovych fizeni.

ZPRACOVANI CITLIVYCH OSOBNICH UDAJU V RAMCI POJISTENE PRERUSENT PROVOZU PRO NEZAVISLE CINNOSTI

Tato &ast se na Vas vztahuje, pouze pokud dochazi ke zpracovani osobnich tdajti v ramci pojisténi pFerusenti provozu pro nezavislé ¢innosti
nebo v souvislosti s nim.

Zpracovani citlivych osobnich tdaji na zikladé Vaseho souhlasu
Jste-li pojistény v ramci tohoto pojisténi, pfipadné dotéend osoba dle pojistné smlouvy, zpracovavame v nezbytném rozsahu na zakladé
Vaseho vyslovného souhlasu (idaje o Vasem zdravotnim stavu a genetické tdaje, a to pro Gcely:
» kalkulace, ndvrhu a uzavieni pojistné smlouvy (jinak Fe¢eno pro to, abychom pro Vs mohli pFipravit pojisténi dle Vasich pozadavkd
a potfeb),
» posouzeni pFijatelnosti do pojistént (jinak Feceno pro to, abychom zhodnotili V43§ zdravotni stav ve vazbé na riziko pojistné udalosti),
» zajistént a soupojistént (jinak Fe¢eno pro to, abychom mohli Gidaje o Vasem zdravotnim stavu a genetické (daje pFedat zajistiteli, tedy
spole¢nosti, se kterou jsme si rozdélili pojistné riziko a ktera v pfipadé pojistné udalosti ponese ¢ast vydajti na pojistné plnéni, nebo
jiné pojistovné, abychom si rovnéz s ni rozdélili pojistné riziko).

Na zakladé Vaseho souhlasu zpracovavame tyto Gdaje po dobu trvani procesu uzavirani smlouvy a po dobu trvani smluvniho vztahu.

Tento souhlas je dobrovolny, aviak je podminkou pro uzavieni pojistné smlouvy, resp. pfistoupenti k pojistné smlouvé. Tento souhlas mizete
kdykoliv odvolat. Odvolanim souhlasu nenti dotéena zakonnost zpracovani tdajti o zdravotnim stavu a genetickych tdajti do okamziku
odvolani.

Udéleny souhlas mizZete kdykoliv odvolat pisemné na adrese Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Brnénska 634, 664 42
ModFice, nebo zaslanim kopie dokumentu s Va$im podpisem na email info@koop.cz. K odvolani souhlasu mizZete vyuZzit formulaf ,Odvolant
souhlasu se zpracovanim Gdajtl o zdravotnim stavu a genetickych udajt", ktery je dostupny na nasich webovych strankach www.koop.cz

v sekci ,O pojistovné Kooperativa"“.

Informace o odvolani souhlasu miiZete také ziskat prostfednictvim klientské linky na &isle +420 957 105 105 nebo na emailu info@koop.cz.

Zpracovani citlivych osobnich idaji bez Vaseho souhlasu

Jste-li pojistény v ramci tohoto pojisténi, pfipadné dotéena osoba dle pojistné smlouvy, zpracovivame v nezbytném rozsahu bez Vaseho
souhlasu Gdaje o Vasem zdravotnim stavu a genetické (daje na zakladé nezbytnosti pro uréenti, vykon nebo obhajobu pravnich nirokd, a to
pro ucely:

» likvidace pojistné uddlosti (jinak Feceno pro to, abychom mohli poskytnout pojistné plnéni v ptipadé pojistné udalosti),

» sprdvy a ukoncent pojistné smlouvy (jinak Fe¢eno pro to, abychom i po uzavfeni smlouvy mohli (idaje o Vadem zdravotnim stavu a
genetické Gidaje pouZit pro vyFizovani Vagich Zadost{), s vyjimkou zmény pojistné smlouvy zahrnujici posouzeni prijatelnosti do
pojistént, kterou provadime na zakladé Vaseho souhlasu,

» prevence a odhalovdni pojistnych podvodti a jinych protiprévnich jedndni (jinak feceno pro to, abychom zamezili $kodam, které nam
mohou vzniknout v déisledku pachani pojistnych podvod(),

» ochrany nasich pravnich néroki (jinak Feceno pro to, abychom mohli hajit nage pravni naroky v soudnim, mimosoudnim nebo
vykonavacim Fizen).

Pro tyto t¢ely uchovavame (daje o Vasem zdravotnim stavu a genetické Gidaje po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci prav a povinnosti
plynoucich ze vzajemného smluvniho vztahu (tedy po dobu trvani pojisténi) a po dobu trvani promleeci doby (v délce maximalné 15 let

od skonéent pojiténi) narokd vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim prodlouzenou o dal$i jeden rok s ohledem na ochranu nagich
pravnich narokd. V pfipadé zahajeni soudniho, spravniho nebo jiného Hzent zpracovavame Vase osobni (idaje v nezbytném rozsahu po celou
dobu trvani takovych FHzent.
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T
B.2 ZPRACOVANI OSTATNICH OSOBNiCH UDA)U (T). VYJMA CITLIVYCH OSOBNICH UDA)()
Zpracovani osobnich idajl pojistnika a pojisténého

Zpracovani bez Vaseho souhlasu - na zikladé plnéni smlouvy a na$ich opravnénych zijmu
Vase osobni (idaje zpracovavame na zakladé plnéni smlouvy, pokud jste pojistnik, nebo na zdkladé na$ich opravnénych zajmd, pokud jste
pojistény, kdyZ v téchto piipadech opravnéné zajmy spotivaji v zajisténi Fadného chodu nasi pojistovaci &innosti a plnéni nadich zavazka
vici pojistnikovi. Na téchto pravnich zakladech zpracovavame Va$e identifikaéni a kontaktni daje, (idaje pro ocenént rizika pFi vstupu do
pojisténi a adaje o vyuZivani sluzeb, a to pro Gcely:

» kalkulace (modelace), ndvrhu a uzavrent pojistné smlouvy (jinak Fegeno pro to, abychom pro Vas mohli pFipravit pojisténi dle Vagich

poZadavk( a potFeb),

» posouzent pFijatelnosti do pojisténi (jinak Feceno pro to, abychom zhodnotili viechny okolnosti ve vazbé na riziko pojistné udalosti),

» sprdvy a ukoncent pojistné smlouvy (jinak feceno pro to, abychom mohli vyfizovat Vade pozadavky souvisejici s pojisténim),

» likvidace pojistné uddlosti (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli poskytnout pojistné plnéni v pFipadé pojistné udalosti).

V ptipadg, Ze jste pojistény a Vase osobni Gidaje jsou zpracovavany na zakladé nadich opravnénych zajma, mate proti tomuto zpracovani
pravo uplatnit namitku podrobnéji popsanou v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovani”. Pokud vyuZijete svého prava vznést
namitku proti zpracovani Va$ich osobnich idajd, jsme povinni Vase osobni tidaje pro dany (¢el dale nezpracovavat, ledaZe v ramci 3etfent
Vasi namitky zjistime, Ze mame k tomuto zpracovani zadvazné opravnéné diivody.

Zpracovani bez Vaseho souhlasu - na zakladé nasich dal$ich opravnénych zajma
At jste pojistnik nebo pojistény, zpracovavame Vase identifikaéni a kontaktni (daje, iidaje pro ocenéni rizika p¥i vstupu do pojisténi a
Gdaje o vyuzivani sluzeb na zikladé naseho opravnéného zajmu (tedy bez Vadeho souhlasu) téZ pro ucely:

» zajistént Fadného nastavent a plnéni smluvnich vztah s pojistnikem a souvisejicich vztahti s pojisténym, kde je nadim opravnénym zajmem
zajisténi Fadného chodu nasi pojidtovaci ¢innosti (napt. pro vedent naich internich evidenci, provadéni priizkumd spokojenosti),

» zajisténi a soupojisténi (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli Vase daje predat zajistiteli, tedy spole€nosti, se kterou jsme si rozdélili
pojistné riziko a ktera v pfipadé pojistné udalosti ponese ¢ast vydajii na pojistné plnéni, nebo jiné pojistovné, abychom si rovnéz s ni
rozdélili pojistné riziko), kde je na$im opravnénym zajmem rozloZeni rizik a ochrana solventnosti,

» statistiky a cenotvorby (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli na zakladé Vagich (dajtl presnéji odhadovat pojistné riziko), kde je na$im
opravnénym zajmem vyhodnocovani a fzent rizik,

» ochrany nasich prévnich ndroki (jinak feceno pro to, abychom mohli hajit nade pravni naroky v soudnim, mimosoudnim nebo vykonavacim
Fizent), kde je na$im opravné&nym zajmem predchazeni vzniku $kod na strané pojistitele,

» prevence a odhalovéni pojistnych podvodi a jinych protiprévnich jedndni (jinak Fe¢eno pro to, abychom zamezili kodam, které nam mohou
vzniknout v déisledku pachani pojistnych podvodd), kde je nagim opravné&nym zajmem predchézeni vzniku pojistného podvodu a zabranéni
vzniku $kod.

V ptipadé skupinového poji$téni zpracovavame na zakladé nasich opravnénych zajmu ke shora uvedenym Géelim identifikaéni a kontaktni
udaje pojisténych osob, které nam poskytl pojistnik.

Pro tyto G¢ely osobnti Gidaje uchovavame po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci prav a povinnosti plynoucich ze vzijemného
smluvniho vztahu (tedy po dobu trvani pojidtén{) a po dobu trvani promleeci doby (v délce maximalné 15 let od skonéeni pojidténi) naroka
vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim prodlouzenou o dal3i jeden rok s ohledem na ochranu nasich pravnich narokd. V pfipadé
zahdjent soudniho, spravniho nebo jiného Fizeni zpracovavdme Va$e osobni tdaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvani takovych fizeni.

Proti tomuto zpracovani mate pravo uplatnit namitku podrobnéji popsanou v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovani”. Pokud
vyuZzijete svého prava vznést namitku proti zpracovani Vasich osobnich tdajd, jsme povinni Vade osobnti Gidaje pro dany cel dale
nezpracovavat, ledaZe v ramci Setfeni Va$i namitky zjistime, Ze mdme k tomuto zpracovani zavazné opravnéné davody.

Zpracovani bez Vaseho souhlasu - na zakladé plnéni pravnich povinnosti
I my jako pojistovna musime plnit ur¢ité zakonem stanovené povinnosti. Pokud Va3e osobni tidaje zpracovavame pravé z tohoto diivodu,
nemusime ziskat pro takové zpracovani Va3 souhlas.

At jste pojistnik nebo poji§tény, zpracovavame na tomto pravnim zdkladé Va3e identifikaéni a kontaktni idaje, idaje pro ocenéni rizika
pF vstupu do pojistént, a to z diivodu dodrZovani zejména nasledujicich zakona:

» zakona €& 277/2009 Sb., o pojidtovnictvi (tento zdkon stanovi podminky vykonu pojitovaci ¢innosti a uklada povinnost pojistovnam
vzijemné se informovat o skute¢nostech tykajicich se pojisténi a osobach na pojisténi se podilejicich, a to za G¢elem prevence a
odhalovant pojistného podvodu a jiného protipravniho jednani),

» zakona upravujiciho distribuci pojisténi (tento zakon ndm uklada zejména kontrolovat dodrzovani povinnosti pojistovacich
zprostfedkovateld, a za timto ¢elem Vas mizeme kontaktovat pro zjidténi Vasi zpétné vazby tykajici se priibéhu sjednavani pojisténi),

» zakona €& 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci (tento zakon uklada povinnost provérovat, e klient neni subjektem
mezinarodnich sankci).

Pro tyto t&ely osobni Gdaje uchovavame po dobu, po kterou ndm jejich zpracovani ukladaji pravni pfedpisy, tj. maximalné po dobu 10 let ode
dne ukon¢enti smluvniho vztahu. ProtoZe nam toto zpracovani uklada zakon, nemdZete proti tomuto zpracovani vznést namitku ani odvolat
souhlas, nebot jsme povinni tyto Gdaje zpracovavat.

Zpracovani osobnich tidaji téetich osob
Zpracovani osobnich Gdajti tfetich osob na zikladé nasich dal$ich opravnénych zajma

Na zakladé opravnéného zajmu dale zpracovavame bez jejich souhlasu identifikaéni a kontaktni adaje
» poskozenych a opravnénych osob pro tcely likvidace pojistnych udalosti, ochrany na$ich pravnich narokd a prevence a odhalovant
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pojistnych podvodu a jinych protipravnich jednant a zajisténi Fadného nastavent a plnéni smluvnich vztaht s pojistnikem a
souvisejicich vztaht s pojisténym, pripadné poskozenym nebo opravnénou osobou (jinak Feceno pro to, abychom v piipadé pojistné
udalosti vyplatili pojistné plnéni spravné osobg), kde je nadim opravnénym zajmem predchazeni vzniku $kod na strané pojistitele,

» zastupcti pravnickych osob, zdkonnych zastupcti a jinych osob opravnénych zastupovat pojistnika nebo pojisténého pro ucely
kalkulace, navrhu a uzavfenti pojistné smlouvy, spravy a ukonéent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalosti, ochrany nasich
pravnich narokd, prevence a odhalovani pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednani, kde je na$im opravnénym zajmem zajisténi
fadného chodu na3{ pojidtovaci ¢innosti a pfedchazenti vzniku $kod na strané pojistitele,

» lékaFi a povéFenych poskytovatel zdravotnich sluzeb, ktefi{ vedou & zajistuji zdravotni dokumentaci pojisténého nebo poskozeného,
pro ucely kalkulace, navrhu a uzavienti pojistné smlouvy, posouzeni pfijatelnosti do pojisténi a likvidace pojistnych udalosti, kde je
nasim opravnénym zajmem zajisténi Fadného chodu nasi pojistovaci ¢innosti.

Pro tyto t¢ely osobni Gidaje uchovavame po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci prav a povinnosti plynoucich ze vzajemného
smluvniho vztahu (tedy po dobu trvani pojidténi) a po dobu trvani promléeci doby (v délce maximalné 15 let od skon&enti pojisténi) narokd
vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim prodlouZenou o dal3i jeden rok s ohledem na ochranu nasich pravnich narokd. V piipadé
zahajent soudntho, spravniho nebo jiného Fizeni zpracovavdme osobni Gidaje tfetich osob v nezbytném rozsahu po celou dobu trvani
takovych Fzent.

Jste-li nékterou z vy3e uvedenych osob, mate pravo uplatnit namitku proti tomuto zpracovani podrobnéji popsanou v kapitole ,Pravo vznést
namitku proti zpracovani“. Pokud vyuZijete svého prava vznést namitku proti zpracovani Vagich osobnich (idajt, jsme povinni Vase osobni
Udaje pro dany Gcel dale nezpracovavat, ledaze v ramci Setfeni Vas{ namitky zjistime, Ze mame k tomuto zpracovani zavazné opravnéné
divody.

Zpracovani osobnich idajt téetich osob na zikladé plnéni pravnich povinnosti
Osobni (daje tfetich osob zpracovavame také proto, abychom splnili zdkonné povinnosti, které nam ukladaji zejména nasledujici zakony:

» zakon & 277/2009 Sb., o pojitovnictvi (tento zakon stanovi podminky vykonu pojitovaci ¢innosti a uklada povinnost pojistovnam
vzajemné se informovat o skute¢nostech tykajicich se pojisténi a osobach na pojisténi se podilejicich, a to za i¢elem prevence a
odhalovani pojistného podvodu a jiného protipravniho jednani),

» zakon upravujici distribuci pojisténi (tento zakon nam uklada zejména kontrolovat dodrZovani povinnosti pojistovacich
zprostfedkovateld, a za timto G¢elem Vas miZzeme kontaktovat pro zjisténi Vasi zpétné vazby tykajici se pribéhu sjednavani pojisténd),

» zakon ¢& 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci (tento zakon uklada povinnost provéfovat, Ze klient neni subjektem
mezinarodnich sankci).

Pro tyto ucely osobni (idaje uchovavame po dobu, po kterou nam jejich zpracovani ukladaji pravni pfedpisy, tj. maximalné po dobu 10 let ode
dne ukon&enti smluvniho vztahu. ProtoZe nam toto zpracovani uklada zakon, nemdZete proti tomuto zpracovani vznést namitku ani odvolat
souhlas, nebot jsme povinni tyto Gdaje zpracovavat.

C. Pro€ zpracovavame osobni daje pro ucely marketingu?

V ramci pojistovaci ¢innosti se Vam snazime nabizet nase produkty a sluzby, pfipadné Vas odmérovat formou odmén a slev u nékterych
nadich partner(. Tyto marketingové aktivity vykonavame

a) v urditych pripadech bez Vageho souhlasu na zakladé naseho opravnéného zajmu;

b) v urtitych ptipadech pouze na zakladé Vaseho souhlasu.

Marketingové aktivity provadéné na zakladé naseho opravnéného zajmu

Na zakladé naseho opravnéného zajmu budeme zpracovavat Vase identifika¢ni a kontaktni (daje a Gdaje o vyuZivanti sluzeb a informovat
Vas o nasich novych produktech a sluzbach. Nabidku od nas mazZete dostat elektronicky, zejména SMSkou, emailem, pFes socialni sité nebo
telefonicky, nebo klasickym dopisem ¢&i osobné od nasich zastupct.

Proti tomuto zpracovani mate pravo uplatnit namitku podrobnéji popsanou v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovani”. Pokud
vyuzijete svého prava vznést namitku proti zpracovani Vasich osobnich tdajti pro marketingové Géely, jsme povinni Vase osobni Gidaje pro
tento ucel dale nezpracovavat.

Nepfejete-li si pouze, abychom Vas kontaktovali s elektronickymi obchodnimi sdélenimi, mate pravo jejich zasilani od po¢atku odmitnout
postupem uvedenym v pojistné smlouvé, piipadné v kazdém elektronickém sdélent, které Vam zasleme.

Marketingové aktivity provadéné pouze s Vas$im souhlasem

Jste-li pojistnik, budeme na zikladé Vaseho souhlasu zpracovavat Vase identifikaéni a kontaktni (idaje, tidaje pro vyhodnoceni potieb a
posouzeni vhodnosti pojisténi, idaje pro ocenéni rizika p¥i vstupu do pojisténi a idaje o vyuzivani sluzeb, a to pro Gcely:
» zasilant slev ¢&i jinych nabidek tetich stran, a to i elektronickymi prostfedky, a
» provadéni nasich vlastnich marketingovych aktivit, které pfesahuji nd$ opravnény zajem, kdy se jedna o zpracovani za Gcelem
vyhodnocent Vasich potfeb a zasilani relevantnéjsich nabidek, v ramci kterého mizeme sledovat Vase chovani, spojovat osobni Gidaje
shromazdéné pro odliné Ucely a pouzivat pokro¢ilé analytické techniky.

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neuréitou, mazete jej viak kdykoliv odvolat. V pi¥ipadé, Ze souhlas odvolate, nebude mozné
nékteré nase nabidky plné ptizplisobit Vasim potfebam a nebudeme Vam zasilat slevy ¢&i nabidky tfetich stran.

Udéleny souhlas méizete kdykoliv odvolat pisemné na adrese Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Brnénska 634, 664 42 Modrice,
nebo zaslanim kopie dokumentu s Va$im podpisem na email info@koop.cz. K odvolant souhlasu miZete vyuzit formuld¥ ,Odvolant souhlasu se
zpracovanim osobnich tdajd pro téely marketingu", ktery je dostupny na nasich webovych strankach wwwkoop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa“.
Informace o odvolani souhlasu mizete také ziskat prostfednictvim klientské linky na ¢isle +420 957 105 105 nebo na emailu info@koop.cz.
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D. Kdo Vase osobni tidaje zpracovava a komu je predavame?

VSechny zminéné osobni (daje zpracovavame my jako spravce. To znamena, Ze my stanovujeme shora vymezené (cely, pro které Vade osobni
Udaje shromazdujeme, uréujeme prost¥edky zpracovani a odpovidadme za jeho Fadné provedent.

Pro zpracovani osobnich Gdajd rovnéz vyuzivame sluzeb dal3ich zpracovateld, ktef{ osobni Gidaje zpracovavaiji na nas pokyn. Takovymi

zpracovateli jsou zejména:

a) externi tiskarny v piipadé, kdy zpracovévaji osobni tidaje pro Gcely tisku a rozesilani korespondence tykajici se pojistént, tedy pro Gcely
na$i vnitfni administrativni potteby,

b) advokati a spole¢nosti zajidtujici vymahani pohledavek, v piipadé, kdy zpracovavaji osobni (idaje za Gi¢elem ochrany nasich pravnich
narokd,

©) marketingové agentury v piipadé, kdy zpracovavaji osobn{ tidaje, aby ndm pomohly s pFipravou a koordinaci nasich obchodnich a
reklamnich aktivit, tedy pro Géely nabizent nadich vlastnich produktd a sluzeb,

d) externt likvidatoFi v pHpadé, kdy zpracovavaiji osobni tdaje pro tcely likvidace pojistnych udalosti,

e) smluvni lékaFi v pFipad&, kdy zpracovavaiji osobni daje o zdravotnim stavu pro Géely posouzeni pFijatelnosti do pojiténi nebo likvidace
pojistnych udalosti,

f) pojistovaci zprostfedkovatelé v pFipadg, kdy zpracovavaiji osobni tdaje pro Géely kalkulace, ndvrhu a uzavieni pojistné smlouvy, spravy a
ukonéent pojistné smlouvy nebo pro Géely zasilani nadich reklamnich sdélent,

g) poskytovatelé informaénich systém( a technické infrastruktury v piipadg, kdy spravuji interni systémy pro spravu osobnich tdajd pro
Gcely vnitfni administrativni potfeby,

h) dal3i pojistovny, které pro nas v ramci outsourcingu provadé&ji zpracovani na zakladé p¥isluiné smlouvy o sdileni nakladd.

Vase osobni (idaje maZeme predavat také dal$im subjekttim, které se nachazi v roli spravce. Jedna se zejména o zajistovny, tedy spole¢nosti,
se kterymi jsme si rozdélili pojistné riziko a které v pFpadé pojistné udalosti ponesou ¢ast vydaj na pojistné plnéni, nebo jiné pojistovny,
abychom si rovnéz s nimi rozdélili pojistné riziko.

Vzhledem k tomu, Ze zpracovatele a zajistitele, které zapojujeme do zpracovani, méizeme zménit, jejich aktualni seznam naleznete na webové
strance www.koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa“.

Soucasné muzeme piedavat osobni tdaje také Ceské asociaci pojistoven (ICO: 49624024) a ostatnim pojistovnam, a to v ramct plnént
povinnosti pFi prevenci a odhalovani pojistného podvodu dle zakona €& 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, a dale v nezbytném rozsahu
spole¢nostem provadéjicim audit nasi ¢innosti. Déale jsme povinni zpracovavané osobni tdaje pfedavat organdim statni spravy, soudtim,
organtim &innym v trestnim Fizent, organtim dohledu v pfipadé, Ze nas o to pozadaji. Rovnéz miizeme osobni Gidaje pfedavat témto
subjekttim a exekutortim na zakladé nasich opravnénych zajma.

PREDAVANT 0SOBNICH UDA]JU V RAMCI CESTOVNIHO POJISTENT

V nékterych pFipadech cestovniho pojisténi (zejména v pFipadé repatriace) predavame Vade osobni iidaje a tidaje o zdravotnim stavu a
genetické adaje zdravotnickym zafizenim v zahrani¢i a dle sjednaného pojidténi i v zemich mimo Evropskou unii. To vZdy pouze v pfipadé,
kdy je takové predani nezbytné k poskytnuti zdravotnich sluzeb v téchto zemich.

E. Z jakych zdrojti osobni udaje ziskavame?

Ve vétsiné pFipadl zpracovavame osobni Udaje, které nam byly poskytnuty pfH{imo Vami v rdmci jednani o uzavient pojistné smlouvy
nebo v ramci jakéhokoliv jiného kontaktu s Vami (zmé&na smlouvy, uplatnéni prava na opravu apod.), a to piipadné i v souvislosti s jinym
pojisténim.

Nejvice osobnich tdajti ziskavame pfimo od Vas, tim Ze nam je vyplnite na pFislusnych formulafich a ve smluvni dokumentaci a v ramci
telefonickych hovor(, a to jak pfi kalkulaci, ndvrhu a uzavienti pojistné smlouvy, tak p¥i nasledné spravé pojisténi a fesent pojistnych
udalosti.

Udaje o Vadem zdravotnim stavu ziskavame ptedevéim prostiednictvim zdravotniho dotazniku, hladent pojistné udalosti a zdravotni
dokumentace (lékarské zpravy).

V ptipadg, Ze jste pojistény, at jiz v ramci individuélniho nebo skupinového pojistént, ziskavame prostfednictvim téchto formulara Vase
osobnf tidaje v nékterych piipadech piimo od pojistnika (nhapt. pokud rodi¢ poskytuje informace o svych détech).

Vedle toho v omezeném rozsahu ziskavame a dale zpracovavame osobni Gdaje z vefejné dostupnych zdrojd, kterymi jsou jak vefejné evidence

Dal3im zdrojem osobnich (daji mohou byt jiné subjekty, pokud tak stanovi zvlastni predpis (napt. § 129b zakona & 277/2009 Sb., o
pojidtovnictvi) nebo pokud jinému subjektu date souhlas s pfedavanim Vagich osobnich Gdajd (napt. udélenim souhlasu k nabizent vyrobkd a
sluzeb tretich stran).
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F. Kdy dochazi k automatizovanému rozhodovani?

PFi zpracovani osobnich idajl vyuzivame v nékterych pfipadech prvky automatizovaného rozhodovani. To se uplatni zejména v ramci
kalkulace, navrhu pojistné smlouvy (véetné jejitho obnoveni) a dale v ramci jeji spravy, jedna se tak o zpracovant, které je nezbytné k uzavieni
nebo plnént pojistné smlouvy.

Automatizované rozhodovani spotiva v tom, ze nas kalkulaéni program na zakladé Vasich osobnich dajd a dal3ich dostupnych informacti
vypolita pojistné, popf. pojistnou ¢astku.

Stejné tak tento program kontroluje a hlida zejména véasné zaplacenti pojistného nebo v piipadé prodleni s thradou Vas upozornt, pfpadné
informuje o zaniku pojistné smlouvy. Prostfednictvim tohoto programu je také zajisténa automaticka obnova smluv. Tyto procesy probthaji
automatizované bez zapojent lidského prvku. Toto ndm ve vysledku umoZfiuje soustfedit se na to, abychom Vam poskytovali i jiné sluzby a
zlep3ovali nae produkty.

MiiZzete pozadovat, aby takové rozhodnuti bylo pfezkoumano, zejména pokud se domnivate, Ze automatizované rozhodnuti je nespravné, a
to zplsobem podrobnéji popsanym v kapitole ,Pravo na pfezkum automatizovaného rozhodnuti".

G. Jaka mate prava pii zpracovani osobnich adaju?

Stejné jako my mame sva prava a povinnosti pfi zpracovani Vasich osobnich tidajli, mate také Vy pii zpracovanti Va$ich osobnich tdaji uréita
prava. Mezi tato prava patit:

Pravo na pFistup

Zjednodu3ené fe¢eno mate pravo védét, jaké (daje o Vas zpracovavame, za jakym Gcelem, po jakou dobu, kde Vase osobni (idaje ziskavame,
komu je pfedavame, kdo je mimo nas zpracovava a jaka mate dal$i prava souvisejici se zpracovanim Va$ich osobnich udajh. To vie jste se
dozvédél v téchto Informacich o zpracovani osobnich tdajt. Pokud si v3ak nejste jisty, které osobni Gidaje o Vas zpracovavame, muZete nas
pozadat o potvrzeni, zda osobnti (idaje, které se Vas tykaji, jsou &i nejsou z nas$i strany zpracovavany, a pokud tomu tak je, mate pravo ziskat
piistup k témto osobnim Gdajim. V ramci prava na pfistup nas mizete pozadat o kopii zpracovavanych osobnich Gdajd, pfi¢emz prvni kopit
Vam poskytneme bezplatné a dali kopie s poplatkem.

Pravo na opravu
Chybovat je lidské. Pokud zjistite, Ze osobnti (idaje, které o Vs zpracovavame, jsou neptfesné nebo neliplné, mate pravo na to, abychom je bez
zbyteéného odkladu opravili, popiipadé doplnili.

Pravo na vymaz
V nékterych ptipadech mate pravo, abychom Va3e osobni tidaje vymazali. Va3e osobni Gidaje bez zbyte¢ného odkladu vymaZzeme, pokud je
splnén néktery z nasledujicich davodu:

» Vase osobni (idaje jiz nepotiebujeme pro cely, pro které jsme je zpracovavali,

» odvolate souhlas se zpracovanim osobnich tdajt, pfi¢emz se jedna o Udaje, k jejichZ zpracovani je Va3 souhlas nezbytny, a zaroveri
nemame jiny dlivod, pro¢ tyto (daje potiebujeme nadale zpracovavat (naptiklad pro obhajobu nasich pravnich naroka),

» vyuZijete svého prava vznést namitku proti zpracovani (viz nize kapitola ,Pravo vznést namitku proti zpracovani®) u osobnich
Udajd, které zpracovavame na zakladé nadich opravnénych zajmd, a my shledame, Ze jiz Zadné takové opravnéné zajmy, které by toto
zpracovani opraviiovaly, nemame, nebo

» ukaze se, Ze nami provadéné zpracovani osobnich udajii prestalo byt v souladu s obecné zavaznymi pfedpisy.

Ale méjte prosim na paméti, Ze 1 kdyZ pujde o jeden z téchto dlivodd, neznamena to, ze ihned smaZeme viechny Vase osobni (idaje. Toto
pravo se totiZ neuplatni v pFpadg, Ze zpracovani Vasich osobnich Gdajt je i nadéle nezbytné pro:

» splnéni na3i pravni povinnosti (viz vy3e kapitola ,Zpracovani bez Vageho souhlasu®),

» Ucely archivace, védeckého & historického vyzkumu & pro statistické ucely, nebo

» uréent, vykon nebo obhajobu nagich pravnich narok (viz vyse kapitola ,Zpracovani bez Va$eho souhlasu®).

Pravo na omezent zpracovani

V nékterych pFipadech mizete kromé prava na vymaz vyuZit pravo na omezent zpracovani osobnich dajd. Toto pravo Vam umozfiuje

v urtitych ptipadech pozadovat, aby doslo k ozna¢eni Vasich osobnich (idajti a tyto tdaje nebyly pfedmétem zadnych dal$ich operaci

zpracovani — v tomto pripadé véak nikoliv navzdy (jako v piipadé prava na vymaz), ale po omezenou dobu. Zpracovani osobnich tdajt
musime omezit kdyz:

» popirate pfesnost osobnich Gdajd, nez se dohodneme, jaké tdaje jsou spravné,

» Vade osobni (daje zpracovavame bez dostate¢ného pravniho zakladu (napt. nad ramec toho, co zpracovavat musime), ale Vy budete
pred vymazem takovych (idajt uptednostiiovat pouze jejich omezenti (napt. pokud ocekavéte, Ze byste ndm v budoucnu takové tdaje
stejné poskytl),

» Vase osobni Udaje jiZ nepotfebujeme pro shora uvedené G¢ely zpracovani, ale Vly je poZadujete pro uréent, vykon nebo obhajobu svych
pravnich narokd, nebo

» vznesete namitku proti zpracovani. Pravo na namitku je podrobnéji popsano nize v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovani.
Po dobu, po kterou Setfime, je-li Vae namitka opravnéna, jsme povinni zpracovani Vasich osobnich idajii omezit.

Pravo na pienositelnost

Mate pravo ziskat od nas viechny Va3e osobni daje, které jste ndm Vy sam poskytl a které zpracovavame na zakladé Vaseho souhlasu a na zakladé
plnéni smlouvy. Vade osobni tidaje Vam poskytneme ve strukturovaném, b&Zné pouzivaném a strojové ¢itelném formatu. Abychom mohli na Vasi
Z4dost Udaje snadno pfevést, miiZe se jednat pouze o Gdaje, které zpracovavame automatizované v nasich elektronickych databazich. Touto formou
Vam tedy nemiZzeme prenést vzdy a za viech okolnosti véechny tdaje, které jste vyplnil v naich formulaFich (napiiklad Va3 vlastnoruéni podpis).
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Pravo vznést namitku proti zpracovani

Méte pravo vznést namitku proti zpracovani osobnich daijd, k némuz dochazi na zakladé nadeho opravnéného zajmu (viz vy3e kapitoly
,Zpracovani bez Va$eho souhlasu” a ,Marketingové aktivity provadéné na zakladé nadeho opravnéného zajmu®). Jde-li o marketingové
aktivity, pfestaneme VaSe osobni Gdaje zpracovavat bez dal$tho; v ostatnich pfipadech tak u¢inime, pokud nebudeme mit zavazné opravnéné
diivody pro to, abychom v takovém zpracovani pokracovali.

Pravo na prezkum automatizovaného rozhodnuti

Mate pravo zadat pfezkum automatizovaného rozhodnuti, a to zejména pokud se domnivate, Ze takové rozhodnuti je nespravné. Toto pravo
miZete uplatnit zplsobem uvedenym niZe v kapitole ,Jak lze uplatnit jednotliva prava?“. V ramci tohoto prava miZete pozadovat, aby
rozhodnuti bylo pfezkoumano ¢lovékem, a mhzete vyjadFit sviij ndzor ve vztahu k takovému rozhodnuti.

Pravo podat stiZznost

Uplatnénim prav vy$e uvedenym zplisobem neni nijak dotéeno Vase pravo podat stiznost u Ufadu pro ochranu osobnich tdajd, a to
zplsobem uvedenym niZe v kapitole ,)ak lze uplatnit jednotliva prava?"“. Toto pravo mizete uplatnit zejména v piipadé, Ze se domnivate, ze
Vase osobni tdaje zpracovavame neopravnéné nebo v rozporu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy.

H. Jak lze uplatnit jednotliva prava?

Ve viech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim Vasich osobnich tdaju, at jiZ jde o dotaz, uplatnéni prava, podani stiZnosti &i cokoliv
jiného, se mlzete obracet na naseho povéfence pro ochranu osobnich tdaja. Aktualni kontaktni informace jsou dostupné na nasich webovych
strankach www.koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa"“.

Povérence lze kontaktovat kterymkoliv z nasledujicich prostfedkii:

Emailem na: dpo@koop.cz

Pisemné na adrese: Pobiezni 665/21, Karlin, Praha 8, 186 00

Informace o mozZnostech kontaktovat povéfence miiZete také ziskat prostfednictvim klientské linky na &isle +420 957 105 105.

Vasi zadost vyFidime bez zbyte¢ného odkladu, maximalné viak do jednoho mésice. Ve vyjimeénych pfipadech, zejména z diivodu sloZitosti
Va$eho poZadavku, jsme opravnéni tuto Lhitu prodlouzit o dal3{ dva mésice. O takovém piipadném prodlouZent a jeho zdivodnéni Vas
samoziejmé budeme informovat.

Formulafe k uplatnéni prav
Abychom Vam je$té vice usnadnili uplatnéni Vasich prav, mizete vyuzit formulafe, které jsou dostupné na nasich webovych strankach
www.koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa“ nebo na vyzadani na jakékoliv nadi poboéce.

Podani stiznosti u Ufadu pro ochranu osobnich tdaijt
StiZnost proti ndmi provadénému zpracovani osobnich tdaji mhzete podat u Ufadu pro ochranu osobnich tdajt, ktery sidli na adrese
Pplk. Sochora 27, 170 00 Praha 7.

Dalsi informace a novinky z oblasti ochrany osobnich tdaji naleznete na nasich webovych strankdch www.koop.cz v sekci ,O pojistovné
Kooperativa“. Na tomto misté také naleznete vzdy nejaktudlnéj$i verzi tohoto dokumentu.

Vp-111 (10/2018)



Pojisténi majetku a odpovédnosti

Informacni dokument o pojistném produktu

Spolecnost: Kooperativa pojistovna, a.s.,
Vienna Insurance Group
1CO: 47116617
Ceska republika

VIENNA INSURANCE GROUP

Produkt: Pojisténi majetku a

odpovédnosti (VSD)

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné predsmluvni a smluvni informace
o vasem konkrétnim pojisténi naleznete v pojistné smlouvé a dal$ich dokumentech v n{ uvedenych. Pozorné si je prosim prectéte.

O jaky druh pojisténi se jedna?

Pojisténi majetku zejména pravnickych osob proti Zivelnim udalostem, odcizeni, vandalismu apod. Pojisténi mize byt sjednano
také pro pfipad preruseni nebo omezeni provozu a pro pfipad odpovédnosti za ijmu zplsobenou jinému v souvislosti s

¢innosti zejména pravnickych osob.
A Co je pojisténo?
I Zakladni rizika
- Zzivelni pojistént:
pozarni nebezpedi
naraz nebo pad
kout
povoden nebo zaplava
vichfice nebo krupobiti
sesuv
zemétresent
tiha snéhu nebo namrazy
vodovodni nebezpedi
- pojisténti pro piipad odcizeni:
v/ kradez s ptekonanim prekazky
v loupez
- pojisténi pro pripad preruseni nebo omezeni
provozu
- pojisténi odpovédnosti za tjmu

SSSKKKKLK~N

Volitelna pFipojisténi

- k Zivelnimu pojisténi:

- pojistént proti nepfimému Gderu blesku

- pojistént proti atmosférickym srazkam

- k pojisténti pro piipad odcizeni:

- pojisténti pro ptipad vandalismu

- pojistént pro ptipad loupeZe pfepravovanych
penéz nebo cenin

- k pojisténi odpovédnosti za Gjmu:

- isté finan¢ni $kody

- znedistént Zivotniho prostredi

Ptesny rozsah vami sjednaného pojistént naleznete
v platné pojistné smlouvé.

g Na co se pojisténi nevztahuje?

Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv udalosti, které
vznikly v dasledku:

X vale¢nych udalosti, vzpoury, povstani nebo
jinych hromadnych nasilnych nepokojti, stavky,
vyluky, teroristickych aktt (tj. nasilnych jednant
motivovanych politicky, socialné, ideologicky
nebo naboZensky) véetné chemické nebo
biologické kontaminace

zasahu statn{ moci nebo verejné spravy
plisobent jaderné energie

umyslného jednant pojisténého, pojistnika,
opravnéné osoby nebo jiné osoby z podnétu
nékterého z nich

XXX

Zivelni pojidtént se nevztahuje na $kody vzniklé:

X XXX

b 4

X
b 4

vétrem, otfesy zemského povrchu

pretlakem nebo zamrznutim kapalin
poskozenim nebo zni¢enim staveb sesedanim
pldy nebo zménami vyse hladiny podzemni vody
nadmérnou vlhkosti, suchem nebo vyschnutim,
primym dlouhodobym vlivem biologickych,
chemickych a tepelnych procest véetné
znedisténti, zapraseni, odparent, zakalent, vlivu
smogu apod.

zpronevérou, podvodem, zatajenim a
neopravnénym uzivanim pojisténé véci

v disledku kybernetickych nebezpedi

na pojisténé véci béhem jeji prepravy

Pojisténi pFeru$eni provozu se nevztahuje na
pFerusenti provozu z diivodu:

) 4

poskozent, zni¢enti nebo ztraty financ¢nich
prostredkd, cennych predmét(, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace
Skody na motorovych a piipojnych vozidlech

s pridélenou registra¢ni zna¢kou (statni
poznavaci znackou) s vyjimkou mobilnich strojt;
na plavidlech, letadlech a kolejovych vozidlech
Skody na vzorcich, nazornych modelech,
prototypech

Pojisténi odpovédnosti za (ijmu se nevztahuje na:

b 4

X
b 4

Gjmu zplisobenou tmyslné (véetné svévole nebo
$kodolibosti)

Ujmu zpUsobenou v souvislosti s vlastnictvim
nebo provozem motorovych vozidel, draznich
vozidel, vzdusnych dopravnich prostredka,
plavidel, jakoZ i letist, ploch uréenych ke vzletim
a pristanim sportovnich létajicich zafizent,
pristav(l a pfistavist, drah nebo lanovek, a to
vseho druhu a bez ohledu na to, jestli se na
povinnost pojisténého nahradit Gjmu vztahuje
povinné pojisténi pristavd a pristavist, drah
nebo lanovek, a to vieho druhu a bez ohledu na
to, jestli se na povinnost pojisténého nahradit
Ujmu vztahuje povinné pojistént

Ujmu zpUsobenou sesedanim nebo sesouvanim
pldy, erozi, primyslovym odstrelem nebo v
disledku poddolovant

Ujmu zplsobenou pfi pfepravé, véetné prepravy
na zakladé prepravnich nebo zasilatelskych
smluv

prava z vadného plnéni (vady, zaruky)

pokuty, penale, ¢i jiné smluvni, spravni nebo
trestni sankce

Presné znéni vyluk si prosim pozorné prectéte v platné
pojistné smlouvé.



E Existuji néjaka omezeni v pojistném kryti?

' Pojistné plnéni je omezeno horni hranici, ktera je uréena pojistnou ¢astkou nebo limitem pojistného
plnént.

I Opravnéna osoba se podili na pojistném plnéni dohodnutou spolutiéasti.

I Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud opravnéna osoba uvedla p¥i uplatfiovani prava na plnént
nepravdivé nebo hrubé zkreslené (daje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné tdaje tykajict
se této udalosti zamlcela.

I Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni z pojidténi pro ptipad odcizeni pfi nedodrzeni predepsaného
zplsobu zabezpecent vyplyvajiciho z pojistnych podminek.

Pfesné znéni limith a omezent si prosim pozorné ptectéte v platné pojistné smlouvé.

@ Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?

v Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé. Misto pojisténi mize byt vymezeno konkrétni adresou
nebo izemim celého statu. V pfipadé pojisténi odpovédnosti za Gjmu je tizemni platnost pojisténi vymezena
zpravidla tzemim Ceské republiky, Evropy nebo celého svéta. PFesné vymezeni mista pojisténti, resp. Gzemni
platnosti pojisténi naleznete vzdy v platné pojistné smlouvé.

Jaké mam povinnosti?

— Zodpovédét pravdivé a tplné pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojistént.

— Oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli zmény tykajici se skute¢nosti, na které jste byl pojistitelem tazan
nebo které jsou uvedeny ve smlouvé.

— Neucinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvysuje ¢i by mohlo zvysit pojistné riziko, a neumoznit takové jednant
tret{ osobg; zvysent pojistného rizika jste povinni bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli.

— Vynalozit veskeré Usili, které lze rozumné poZadovat, abyste predesli vzniku pojistné udalosti.

— Radné se starat o Udrzbu pojisténé véci, véetné provadéni predepsanych servisti a revizi podle pravnich
predpis(, technickych norem nebo pokynéi vyrobce.

— Dodrzovat dal$i povinnosti stanovené v platné pojistné smlouveé.

Kdy a jak provadét platby?

BéZné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobf a jednorazové pojistné dnem pocatku pojistént, nent-li
v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné lze platit zejména pFevodem z bankovniho G¢tu (pFikaz k Ghrads, trvaly pfikaz nebo souhlas s inkasem —
SINK), po3tovni poukazkou, prostiednictvim SIPO nebo platebnich terminal(i a bankomatd bank, s nimiz mame
uzavienou dohodu o tomto zplisobu placent pojistného (jejich seznam zvefejfiujeme na svych webovych strankach
www.koop.cz), neni-li pojistnou smlouvou néktery zptsob vylouéen.

Kdy pojistné kryti zac¢ina a kon¢i?

Pojistént vznika v okamziku ur¢eném datem a ¢asem, ktery je uvedeny ve smlouvé jako pocatek pojisténi. Nent-

li uveden presny Cas pocatku pojistént, vznika pojisténi dnem uvedenym v pojistné smlouvé; neni-li v pojistné
smlouvé tento den uveden, vznika pojisténi dnem nasledujicim po dni uzavfenti pojistné smlouvy. Pojistna smlouva
se uzavira na dobu urcitou nebo neurcitou. Pojisténi mize zaniknout z déivod(, které jsou podrobné popsany v
pojistné smlouvé, pojistnych podminkach a v obc¢anském zakontiku. Hlavnimi dlivody zaniku pojistént jsou: uplynuti
pojistné doby, zanik pojistného zajmu ¢i pojistného nebezpedi, zanik pojisténé pravnické osoby bez pravniho
nastupce, oznameni zmény vlastnictvi pojisténé véci.

- Do dvou mésicti ode dne uzavienti pojistné smlouvy; pojisténi zanikne uplynutim osmidennt vypovédni doby.

- K poslednimu dni kazdého pojistného obdobi, jde-li o pojisténi s béZnym pojistnym; tato vypovéd musi byt
pojistiteli doru¢ena nejméné Sest tydnt pfed koncem pojistného obdobi, v opaéném ptipadé pojistént zanikne az
ke konci pojistného obdobf, pro které byla tato Sestitydenni vypovédni doba dodrzena.

- Do tf{ mésict ode dne ozndmeni vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojisténi zanikne uplynutim mési¢ni
vypovédni doby.

m Jak mohu smlouvu vypovédét?

10/2018
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K@operatlva Generalni Feditelstvi
VIENNA INSURANCE GROUP Pobfeint 665/21, 186 00 Praha 8
POVERENI

Predstavenstvem Kooperativy pojifovny, a.s., Vienna Insurance Group se sidlem Praha 8,
Pobfezn{ 665/21, PSC: 186 00, zapsané do obchodniho rejstiiku vedeného rejstikovym soudem
v Praze pod spisovou znackou B 1897 (dale jen ,pojistovna"), jednajici pFedsedou predstavenstva
Ing. Martinem Divisem, MBA a élenkou pFedstavenstva JUDr. Hanou Machadovou je v souladu
s internimi pfedpisy a vzhledem k pracovnimu zafazeni

povéFen

zaméstnanec pojigtovny, k pravnim dkonim nezbytnym pro realizaci obchodni &nnosti spolecnosti
v ramci Useku poji¥tén{ hospodérskych rizik.

Zejména je povéren k pravnim ukondm:
a) sméfujicim ke vzniku, zmé&né nebo zéniku pojistént na zékladé pojistnych smluv,

b) ve véci vefejnych soutdZ, v&. vefejnych zakazek ve smyslu platnych pravnich pfedpish,
c) ve véci smluv o zprostiedkovatelské ¢innosti v pojistovnictvi.

Povéfeni se nevztahuje na nakup a prodej nemovitosti, uzaviran{ smluv o Gvérech a na vystavovani
nebo avalovani smének.

T{imto povéfenim se vymezuje rozsah zmocnéni vySe jmenovaného pfi jednanich za pojistovnu
navenek.

V Praze dne 1.10.2022

JUDr. Hana Machacova
¢lenka predstavenstva

Keoperativa pojisfovna, a5, > Pobfe#ni 665/21 Zapsana u rejstiikového soudu v Praze > 1€ 47116617, DIC (DPH) C7699000955 info@koop.cz > Infolinka

Vienna Insurance Group 186 00 Praha § spis. zn, B 1897, zékl. kapitil 3mid K¢ / DIC (ostatni) CZA7T116617 wewrw. koop.cz ® 841105 105



Ovéfeni — legalizace /

Bézé ¢islo ovéfovaci knihy OL 77 2 Poy,
e W
Ovétuji, Ze zi 1 _."f L g

Pan Ing. Martin I i vi §,MBA, nar.1.12.1973, s byd-
li§t3m Divoka S4rka 39/4, 162 00 Praha 6 - Liboc,

Pan{ JUDr. HanaMacha&o v 4, nar.13.1.1953, s
bydlistém Pod Vsi 312, Praha 4 - Seberov, -----ee-em-

jejichZ totoZnost byla zjiiténa z vrednich prikazd,
uznali pfede mneu podpis na této listing za sviij vlastnf.
V Praze dne : 24,09.2012

Ovéfovaci doloika pro vidimaci PoF.E: 18700~0053-0776
Podle avéFovacl knihy posty: Praha 87

Tato ﬁglné kopie, ebsahujfci 2 stran soublasi doslovné
s pFedloienrou listinou, z niZ byla pofizena a tato listina je
prvopis, obsahujici 2 stram,

Listina, 1 nizvge vidinovand listina pofizena, neobsahuge )
v;dltelni,zang ovaci prvek, jen! je soufdsti obsahu pravniho
yyznamy této listiny,

Praha 87 dne 09.08.7018




, o i Generalni feditelstvi
. /IENNA INSURARGE BROUP PobFezni 665/21, 186 00 Praha 8

rs

POVERENE

Predstavenstvem Kooperativy pojiéfovny, as., Vienna Insurance Group se sidlem Praha 8,
Pobtezni 665/21, PSC: 186 00, zapsané do obchodniho rejstiiku vedeného rejstiikovym soudem
v Praze pod spisovou znatkou B 1897 (déle jen ,pojidtovna’), jednajict pfedsedou pfedstavenstva
Ing. Martinem Divifem, MBA a é&lenkou predstavenstva JUDr. Hanou Machadovou je v souladu
s internimt pfedpisy a vzhledem k pracovnimu zafazent

povéien

zaméstnanec pojitovny, k pravnim tkonim nezbytnym pro realizaci obchodni &innosti spolenostt
v rdmci Useku pojidténi hospodariskych rizik.

Zejména je povéfen k pravnim dkondm:

a) sméFujicim ke vzniku, zmé&né nebo zéniku pojidténi na zakladé pojistnych smluv,
b) ve véci veFejnych soutézi, v&. vefejnych zakazek ve smyslu platnych prévnich pfedpisd,

r v

¢) ve véci smluv o zprostifedkovatelské &innosti v pojistovnictvi.

Povéfeni se nevztahuje na nakup a prodej nemovitost{, uzavirant smluv ¢ Gvérech a na vystavovan{
nebo avalovani smének.

T{mto povéfenim se vymezuje rozsah zmocndni vy$e jmenovaného pH jednanich za pojistovnu
navenek.

V Praze dne 02.01.2017

Ing: in Di
pFedseda predstavenstva ¢lenka pfedstavenstva

JUDr. Hana Machacova

Kooperativa pojistovna, a.s, PobFeini 665/21 Zapserd u rejstfikového soudu v Praze 160 47116617, DIZ {DPH} (2693000955,  info@koop.cz Infalinka
Vienna Insurance Group 186 00 Praha 8 spis. zn. B 1897, z3kl. kapital: 3 mld. K& 0IE (ostatnl) CZ47116617 www koop.cz = 841 105 105



(rvifeni — legalizace

B&né tislo ovéfovaci knihy O ’7‘9 71 A’ s ?"

Ovetuji, Ze :

Pan Ing. Martin D i vi §,MBA, nar. 1.12.1973, s byd-
listém Divoka Sérka 39/4, 162 00 Praha 6 - Liboc,

Pani JUDr. HanaMacha & o v 4, nar. 13.1.1953, s byd-
listm Pod Vsi 312, Praha 4 - Seberov,

jeiichZ totoZnost byla prokazana, uznali piede mnou
podpis na této listing za sviij vlasini,
V Praze dne : 20.01.2017

Qvifovaci dolofka pro vidimaci Por.€: 18600~0158-0147
~ Podle ovéfovaci knihy posty: Praha 86

"Tato 14 kopis, gbsahujici 2 stran souhlasi doslovnd
= loZenau listinou, 2 niZ byla pofizena a tato listina je
'prvopis, obsahu;xcl 2 stran.

Listina, 2 n:z %g vidimovand listina pofizena, neobsahuje
v:dxteing zajig ovacx prvek, jenZ je soucasti obsahu £¥0niho
vyznanu této listiny.

Prahs 86 dne 15.08.2017

-------



Allianz

Allianz pojistovna, a.s.
Ke Stvanici 656/3

186 00 Praha8
Ceska republika

POVERENT

Allianz pojistovna, as, se sidlem Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8

IC: 47115 971, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Mestskym soudem v Praze, oddil B, vioZka 1815

(déle ,Allianz"}, zastoupena

panem Ing. Petremn Hrbackem, nar. 04.02.1978, bytern Dopravni 1013/5, Uhfinéves, 104 00 Praha 10, Zlenem piedstavenstva

a

panem Mar, Josefern Lukaskern, nar. 27.01.1972, bytem Dr. Baizy 1967, 250 88 Celakovice, Clenem predstavenstva

udluje timto povéren T
aby vsouladu svnitfnimi predpisy spolecnosti uzavirala a ménila pojistné smlouvy, podepisovala nabidky podle zakona C

134/2016 Sb, o veTejnych zakazkéch a Cinila i veskeré dal3i Gkony a podepisovala vedkeré pisemnosti s iasti Allianz pojistovny,
a.s., v zaddvacich fizenich.

V Praze kine 07.03.2017

Mgr. Josef Luka3ek
¢len piedstavenstva

\

ng. Ryt Hebécek
&en predstavenstva

[}
3




Allianz ()

Allianz pojistovna, a.s.
Ke Stvanici 6563

186 00 Praha 8
Ceska republika

POVERENI

Allianz pojistovna, a.s., se sidlem Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8

IC: 471 15 971, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudern v Praze, oddil B, vlozka 1815

{dale ,Allianz™), zastoupena

panern Ing, Petrem Hrbackem, nar. 04.02.1978, bytern Dopravni 1013/5, Uhfinéves, 104 00 Praha 10, Clenem pfedstavenstva

a

panern Mgr. Josefemn Lukaskem, nar. 27.01.1972, bytem Dr. Baizy 1967, 250 88 Celakovice, tlenem pledstavenstva

aby vsonladin svnitfnimi nfednisv soolefnosti uzavirala a ménila poiistné smlouwv. podepisovala nabidky podle zakona €.
134/201 nz pojistovny,
a.s5., v zac

V Prazé dne 07.03.20%7

tg. Petr Hrbagek WIYL. JUSE] LUKadER
¢fen predstavenstva glen pFedstavenstva




Celonnade Insurance S.A. Knrespundeniﬁi adresa:
* erganizadni slozka ¥ Celnici 1031/4, 110 00 Praha 1
Na Pankréci 1685/127, 140 00 Praha 4
( )OLONNADE rgivace:
A FAIRFAX COMPANY Obchodnl rejstiik M&stsisho soudu v Praze
- © +420234108 311 = Info@colonnade.cz  oddil A, vioZka 77229
Dy +420234084 099 ) www.colonnade.cz  IG: 044 85 297, DIG: CZ683752144

PLNA MOC
POWER OF ATTOR NEY

Colonnade Insurance S.A.
Se sidleny with its registered office at: Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxembourg, reg.. / company
number: B 61605

Jednajici prostiednictvim / acting through:

Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka se sidlem/with its registered office at: Na Pankrici
1683/127, Nusle, 140 00 Praha 4

IC/identification no.: 044 85 297

zapsand v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze oddil A, vlozka 77229

registered in the Commercial Register maintained by the City Court in Prague, section A, insert 77229

zastoupend / represented by:
panem Mgr. Dominikem Strosem, vedoucf organizaéni slozky / Mr. Dominik Stros, general manager
(..Zmocnitel“/the ,, Principal *)

ZMOCNUJE/HEREBY AUTHORISES

(,,Zmocnénec*/the ,, Representative )

aby jménem Zmocnitele vsouladu svydanou Underwriting authority uzaviral veSkeré pojistne
smlouvy, &inil tkony smé&fujici k jejich zmé&n& ¢&i ukondeni, provadél vinkulace pojistného plnéni,
uzaviral smlouvy o zéstavnim prdvu k pohledavkiam z poji§téni, o zaji¥tovacim pfevodu prdva
k pohleddvkam z pojisténi & jiné obdobné smlouvy, a déle aby jménem Zmocnitele &inil veSkeré
pravni tikony a &innosti souvisejici se zadavacim fizenim dle zdkona & 134/2016 Sb. o zaddvani

vefejnych zakizek.
e Zmocnitel ud&luje tuto plnou moc vyhradné ve vztahu ke Colonnade Insurance S. A., organizacni
sloZka.

on behalf of the Principal in accordance with issued Underwriting authority to conclude all insurance
contracts, to do any actions relating to changes and/or termination of insurance contracts, including
execution of blockage of insurance payments, contracts on pledge over insurance receivables,

contracts on security assignment of insurance receivables and any similar contract and on behalf of
the Principal conduct all legal actions and activities related to public procurement in accordance with
Act no. 134/2016 Coll. on awarding of Public Contracts.

This power of attorney is gramted exclusively in relation to the activities of Colonnade S.A.,

organizacni sloZka, on behalf of the Principal.

Tato plna moc se udluje bez préva substituce, pfiem# miZe byt kdykoliv odvoléna.
This power of attorney is granted without right to substitution and may be withdrawn at any time.



i i i této plné moci je zdvazna eska verze.
ipadé oril mezi &eskou a anglickou verzi této P : :
Xzﬁf: (i)f 1c;'c;.:f:)r'ep.:m.c'ies between the Czech and English versions of this power of attorney, the Czech

version shall prevail.

bu uréitou do 30.04.2019.
ed term until April 30, 2019.

Praha/Prague, 03.04.2018

Mgr. Dominik Stros
vedouci organizaéni slozky / Head of the Branch
[ o 0 [T [, e ey o, [ | e _w ‘Oika

wer of attorney

-QPKRA'IO
K A
« LY
%, Tm oY
O""RK:&’;/
oviiznf - rEearyzacr j
Béiné Sislo ovikovaci Imiky 6% NN, /2016
o memcmmaan OvEfuji, Ze nife uvedeni osche:~—mm—m—o
Mgr. Deminik Etres, nas. 12.05,1968, =wccnemamucaen
bydliZtd vekomnilkd 851, Praha B, ~c-ccmm e

tuto listinu pFede muon viestneorudni podepsala, -~
TotoZnoat uvedans escby byle prokizéna,=-v-mwee—we

V Praze dne 15.04.2018

OvBfovac| dola¥ka pro vidimaci
Podle ovéFovaci knlhy podty: Fraha 4

Tatg ﬁflgé kopie, obsahujic 2 stran souh]as dos]oyng

8 predloZenou listinou, 7 ni¥ byla pokiz e .
prvopis, obsahujicf 2’ stran y1a pofizena a tato listina je

Listina, z ni¥ e vidimovans listina poFizena. ne
v;dlteln{,zanétcryaci Prvek, jenz je soutistf 'nhea
vyZnamy této listiny,

Praha 4 ¢ 09.2018

PoF.&: 14000~0254-0659




& Generalnt feditelstvl

Kooperativa Pobresni 665/21, 186 OO Praha 8
VIENNA INSURANCE GROUP T 956 421 111, F 956 443 000
POVERENI

Pfedstavenstvem Kooperativy pojisfovny, a.s., Vienna Insurance Group se sidlem Praha 8,
PobFezni 665/21, PSC: 186 00, zapsané do obchodniho rejstfiku vedeného rejstiikovym soudem
v Praze pod spisovou znatkou B 1897 (déle jen ,poji¥tovna®, jednajict &lenkou predstavenstva JUDr.
Hanou MachaCovou a ¢lenem pFedstavenstva Mgr. Filipem Kralem je v souladu s internimi pFedpisy a
vzhiedem k pracovnimu zafazent

pové&Fen

zaméstnanec pojistovny, k prévnim tkondim nezbytnym pro realizaci obchodnt Zinnosti spole¢nosti
v ramci Useku provozni podpory obchodu.

Zejména je povéfen k pravnim Gkontim:

a) sméfujicim ke vzniku, zm&né nebo zaniku pojisténi na zikladé pojistnych smluv,

b) ve v&ci vefejnych soutd#, ve. vefejnych zakzek ve smyslu platnych pravnich pedpiso,
c) ve véci smluv o zprostFedkovatelské Zinnosti v pojistovnictvi,

Povéfent se nevztahuje na nikup a prodej nemovitosti, uzavirini smluv o Gvé&rech a na vystavovani
nebo avalovant smének.

Timto povéfenim se vymezuje rozsah zmocnén{ vySe jmenovaného pH jedndnich za pojidtovnu
navenek.

V Praze dne 19. 7. 2017

e B

2 pofiftowmp

Vienna Insurance Grou:s"
Generdln{ Feditetstyi

JUDr. Hana Machagova ?&'3%"‘»;;“% gr. Fillp Kr:

tlenka predstavenstva 6 {len pfedstavenstva

Kaoperativa pojistovna, a5, Pobfe?ni B65/21 \ zaps. u rejstfikového soudu v Praze, | (a ir?llGEil?, DI {DPH) CZ693000955 info@koop.cz Infolinkac
Vienna Insurance Groyp 186 Q0 Praha 8 spis. zn. B 1897, zakl. kapital: 3 mid. K DIC {ostatni) CZ47116617 www.koopLz & 957 105105
Kooperativa pojidtovna, a.5, Pobfeini 665/21 Zapsand u rejstfikovdho souduy v Praze IC 47116617, DIE (DPH) £Z699000955 info@koop.cz Infoltnka
Vienma Insurence Group 186 00 Prahz 8 spis. zn. B 1897, z4kL kapital: 3 mld. K& DIC {ostatni) CZ47116617 www.koop.cz & 841 105 105



Ovéfen{ — legalizace

B&zné &islo ovefovaci knihy OL (3?} 5% ,’79,.

Ovéiji, ze :

Pani JUDr. HanaMacha&ov4, nar. 13.1.1953,
s bydli§tém Pod Vsi 312, Praha 4 - Seberov, -—===-mnmx

Pan Mgr. Filip Kral, nar, 12.10.1979, s bydli§tgm
Praha 4, Hurbanova 2052/25,

jejichZ totoZnost byla prokazéna, uznali pfede mnou
podpis na této listing za sviij viastni.
V Praze dne : 03.08.2017




Allianz @)

PIna moc k zastupovani dodavatele - (sou)pojistitele pro ucely podani spoleéné nabidky

Allianz pojistovna, a.s. (dale jen ,dodavatel - (sou)pojistitel), se sidlem Praha 8, Ke Stvanici
656/3, PSC 186 00, Ceska republika, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, sp. zn B 1815 ICO: 47115971

timto vyslovné udéluje

Kooperativé pojistovné, a.s., Vienna Insurance Group (dale jen ,dodavatel - vedouci pojistitel”),
se sidlem Praha 8, Pobfezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika, zapsané v obchodnim rejstfiku
vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897, ICO: 47116617

plnou moc k zastupovani ve vSech fizenich tykajici se nize uvedené vefejné zakazky a ke vSem
pravnim jednanim a ukonUum tykajicim se piedloZeni spoleéné Zadosti o ucast a nabidky vice
dodavatell - pojistitelll (soupojisténi) v ramci verejné zakazky s nazvem ,,Pojisténi majetku a
preruseni provozu proti vSem nebezpeéim (All-Risks) 2019-2022“ zadavatele Cesky
Aeroholding, a.s., Jana Ka$para 1069/1, Praha 6, PSC 160 06, ICO: 24821993, zejména pak
k podpisu a podani spole¢né zadosti o u¢ast a nabidky vcetné vSech dalSich dokumentu tvoficich
soucast nabidky nebo s nimi souvisejicich, k uzavieni smlouvy podle § 103, odst. (1), pism. f)
zadkona 134/2016 o zadavani verejnych zakazek, v platném znéni, a k uzavieni pojistnych smiuv
véetné piipadnych dodatku k pojistnym smlouvam. Na zakladé této piné moci je dodavatel - vedouci
pojistitel opravnén Cinit jménem a na ucet dodavatele - (sou)pojistitele vesSkeré pravni jednani a
ukony souvisejici s Cinnosti dodavatele - (sou)pojistitele v ramci shora specifikované vefejné
zakazky a pfi realizaci pojistnych smluv s ni souvisejicich.

V Praze dne 17.9.2018

Mgr. Josef LukaSek (__~ SoniaSlavtcheva
Clen predstavenstva Clen predstavenstva



Dolozka konverze do dokumentu obsaZeného v datové zpravé

Tento dokument, ktery vznikl pfevedenim vstupu v listinné podob€ do podoby elektronické pod
pofadovym cislem 108879_005239, sklddajici se z 1 listd, se doslovné shoduje s obsahem vstupu.

Zajistovaci prvek: bez zajistovaciho prvku
Jméno a pfijmeni osoby, kterd konverzi provedla: _

Vystavil: Ceska posta, s.p.
Pracovist¢: Praha 87
Ceska posta, s.p. dne 18.09.2018




PIna moc k zastupovani dodavatele - (sou)pojistitele pro tucely podani spole¢né nabidky

Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka (dale jen ,dodavatel - (sou)pojistitel*), se sidlem
Praha 4 Nusle, Na Pankraci 1683/127, PSC 140 00, Ceskév republika, zapsana v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn A 77229, ICO: 04485297

timto vyslovné udéluje

Kooperativé pojistovné, a.s., Vienna Insurance Group (déle jen ,dodavatel - vedouci pojistitel”),
se sidlem Praha 8, Pobrezni 665/21, PSC 186 00, Cesvké republika, zapsané v obchodnim rejstfiku
vedeném Mestskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897, ICO: 47116617

plnou moc k zastupovani ve vSech fizenich tykajici se nize uvedené verejné zakazky a ke vSem
pravnim jednanim a ukonim tykajicim se predloZzeni spolec¢né Zzadosti o Gcast a nabidky vice
dodavatell - pojistiteld (soupojisténi) v ramci vefejné zakazky s nazvem ,,Pojisténi majetku a
preruSeni provozu proti viem nebezpeéim (All-Risks) 2019-2022% zadavatele Cesky
Aeroholding, a.s., Jana KaSpara 1069/1, Praha 6, PSC 160 06, ICO: 24821993, zejména pak
k podpisu a podani spoleéné zadosti o UCast a nabidky v€etné vSech dalSich dokumentu tvoficich
soucast nabidky nebo s nimi souvisejicich, k uzavieni smlouvy podle § 103, odst. (1), pism. f)
zédkona 134/2016 o zadavani vefejnych zakazek, v platném znéni, a k uzavfieni pojistnych smiuv
v€etné pfipadnych dodatku k pojistnym smlouvam. Na zakladé této piné moci je dodavatel - vedouci
pojistitel opravnén Cinit jménem a na Ucet dodavatele - (sou)pojistitele veskeré pravni jednani a
Ukony souvisejici s €innosti dodavatele - (sou)pojistitele v ramci shora specifikované verejné
zakazky a pfi realizaci pojistnych smluv s ni souvisejicich.

V Praze dne 17.9.2018

Dok s <Rl
VEDOUC dSye Wi 24 VDY

W
(COLONNADE

A FAIRFAX COMPANY

izaéni slozka
Colonnade Insurance S.A., organiza
Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4 o
| 044 85 297, DIC CZ683752144  (



Dolozka konverze do dokumentu obsaZeného v datové zpravé

Tento dokument, ktery vznikl pfevedenim vstupu v listinné podob€ do podoby elektronické pod
poradovym Cislem 108879_005240, skladajici se z 1 listli, se doslovné€ shoduje s obsahem vstupu.

Zajistovaci prvek: bez zajistovaciho prvku
Jméno a pfijmeni osoby, kterd konverzi provedla: _

Vystavil: Ceska posta, s.p.
Pracovist¢: Praha 87
Ceska posta, s.p. dne 18.09.2018






